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Cokoliv bude, v starou stopu vkrodi,
rouhadfim soucit, za soucit maskaru,
jen s upirem at, drahd, tvoje ot

se uvitaji po staru...

Pohled a promluv! odpust provinéni:
Ye zase se k tob¢ vracim z mohyly;
minula stin %e padne na tvé snéni,
zakall $téstf na chvili.

Tvij zrak, uvykly na svét hledét snivé,
nepoleks snad se hlavy mrtvoly', .
snad vyslechne$ do konce trpélive

hlas hrobu, at di cokoli.
Tyé mysli bludné cizopasné b{flli
pronikne ty d¢je d4vno zamZene,

na troskach, které ze vicho tam zbyly,
dponky Fidce vyzene.
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DZIADY

Jest to ndzev slavnosti, konané dotud mezi lidem v mno-
bych krajich Litvy, Prus a Kurska na pamét dédii nebo
viibec zemieljch predkd. Tato slavnost svym polatkem sabd
do dob pohanskjch a nazyvala se kdysi ,hody kozla“, na
ni% vedl slovo KoZlarz, Huflar, GuSlarz, zdrovern knéz a
basntk (gelarz). Za nynéjsich Casi, kdy osvicené duchoven-
stvo a majitelé statkd usilovali vykofenit obylej, spojeny s po-
véréivymi praktikami a nadbytkem Casto hanlivym, slaviva
lid dziady tajné v kaplich nebo v pustjch domech nedaleko
btbitova. Pripravuje se tam obytejné hostina s rozmanitym
jidlem, ndpojem a ovocem a vyvoldvaji se dule neboZtiki.
Hodno tvahy, %e obylej éastovat mrtvé se zdd obecny u viech
nérods pohanskych: v starém Recku za Casi homérskych,
v Skandinavii, na Vychodé a dosud po vispich Nového svéta.
Nale dziady majt tu zovldStnost, Ze pobanské obfady jsou tu
pomiteny s pomysly naboZenstvl kiestanského; zvldsté pak Ze
den duSiek pripadd do éasu té slavnosti. Lid se domnivé, Ze
potravou, napojem a zpévy ptindsi dlevy ofistcovym dusim.
Takovy vdiny wéel slavnosti, opusténd mista, notni doba, fan-
tastické obtady promlonvaly kdysi silné k mé obraznosti,,
poslouchdval jsem bdje, povésti a pisné o neboZticich, vraceji-
cich se s prosbami nebo vystrabami; a ve viech piisernijch
smy$lenkdch bylo mo¥no postibnout jist§ smysl mravni a jistd
nantent, ndzorné poddvand lidovym zpihsobem. Tato bisernt
predvede obrazy v podobném duchu; pisné pak obfadni,
kouzla a zaklindni jsou z vétsi Cdsti vzaty wvérné a nékdy
doslovné z lidového basnictut.




DZIADY

CAST IL

Kouzelnik — Kmet, natelnik shorn — Shor vesniani ‘
a vesniCanek — Kaple — Veler _

There are more things in Heaven and Earth

Than are dreamt of in our Philosophy,
Shakespeare.

Json divy na nebi a na gemi,

o nich¥ se ani nesnilo nasin filosofiim.

SBOR

TEMNO v$ude, mrtvo viude:
Co to bude, co to bude?

KOUZELNIK

Zamknéte se do kaplicky,
rakev kruhem obstupujte,
74dné lampy, z4dné svitky,
suknem okna zatahujte:

at svit luny bledym jasem
skulinami nevnikd sem.
Cile, sméle — &asu mélo.

KMET
Jak jsi kdzal, tak se stalo,
SBOR

Temno viude, mrtvo viude,
co to bude, co to bude?
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KOUZELNI{K

O duditky olistcové!
kdekoliv na svécé dlici,

at ta v smille pekla viici,

at ta v féce ledovcové, .

at ta, ji¥ trest t&Z81 viZe

k ohni z d¥eva syrového,
kdy¥ ji v peci ZAr zly hryZe,
pidtl, pld¢e v moci jeho.
Pospéite si, at jste tady!
Hromadné se sneste, stiny,
slavime dnes slavné dziady!
Sestupujte do kaplicky,

jsou tu jidla, obétiny,

nipoje i modlitbicky.

§BOR

Ticho véude, mrtvo vude,
co to bude, co to bude?

KOUZHELNIK

Hrst koudele, sem s ni, holal
Zapalim ji, tak se hnéte, -
jak plaminek zaplipols,
lehce jej jen odfouknéte,

dél a dile at si letd,

ve vzduchu mé dohofeti.

SBOR

Temno viude, mrtvo viude,
co to bude, co to bude?
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KOUZELNIK

Napted vy, duchové vzduchy,
jiz jste vprostfed zemédolu,
plném tmy, slz, Zalnych vzruchd,
mozolf a bidy, bolg,

zableskli se a pak vzplali

jak koudele chom4é maly,

kdo z vas bloud{ vzduchem, mrakem,

nevzlét k brand nebes samé,
toho zafe jasnym znakem
volame a zaklindme,

SBOR

Mluvte, komu &eho tfeba,
kdo z vés Zizniv, laden chleba?

KOUZELNIX

Pohledte, 6, k stropu vzhiiruy,
jaké zafe to tam plaji,
zlatokiidlé z nebes kiiru

dv¥ dédi se tfepotaji.

Jak list s listkem v jarnim vani
pod klenbou se vrti, chvéji:

jak holoubci v latkovdni,

tak andilei dovadéji.

KOUZELNIK A KMET

- Jak list s listkem v jarnim véni,

pod klenbou se vrti, chvéji:
jak holoubci v latkovéni,
tak andflci dovadéji.
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ANDILEK
(k jedné z vesniéanek)

K mémé letim, k srdci mamy.
CoZpak ty uZ nezna§ Jozku?
J4 to jsem, tvtj Jozka, mami,
tady vidi§ sesttu Rozku.

My ted v r4ji litdvame,

ne% u mimy lip se mime.
Nase &lka jast ztidla

a z jittenky maime $aty,

na raminkdch krdsni kiidla,
jak4d md jen motyl zlaty.

R4j m4, co jen srdce radi,
nové hry ndm denné piiva,
kam stoupneme, roste triva,
kvét rozkvete, sthnout stadl.
I kdy% méme vieho dosti,
bazni, nudou srdce dréna:
pro nés, ach, do blaZenosti
zavtena je, mamo, brana!

SBOR

I kdy% majt veho dosti,
bazni, nudou srdce drina,
pro ditky, ach, k blaZenosti
zaviena je, mdmo, brdna!

KOUZEBLNIK

Co ti chybi, dufinetko,
abys vefla do nebicka?
Prosi$ snad o chvilu Pana?
O sladoudké mlsanicko?
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Jsou tu darky, pernfk, mlééko,
i zdkusky i jablicka.

Co ti chyb{, dufinedko,

abys vefla do nebi¢ka?

ANDILEK

Nideho ndm tfeba nenf,
za Ziva jsme ‘mlskG méli,
ne$tastni Ze ted jsme celi;
ach, za celé Ziti svoje
nepoznal ja, hotkost co je.
Néhy, mlskd, svévolnosti |
u¥il, co se urddilo, |
zpivat, skdkat do sytosti,

pro Rozarku trhat kvitf;

hle, co moji praci bylo;

jejl — loutky nastrojiti.
Letime na slavnost dédg,

ne k modlitbdm, na besedu,
neni tfeba nidm mse svaté;
nechcem mli¢ka, masopustky,
kdyZz dvé zrnka pepte date,
malickost ta, uhlidate,

vyda véru za odpustky.
Rozvazit z vas kazdy musf,
tak Ze chce jen vile boi;

kdo nepoznal hotkost, hlo¥i,
sladkost nebe neokus.

SBOR

RozvaZit z vas kaZdy musi,
tak Ze chce jen viile bo¥i:
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kdo nepoznal hotkost, hloZi,
pobyt v nebi neokusi,

KOUZELNIK

Dutine¢ko, andélicku!

Co jste chtéli, tady mate,
jen si vemte po zrnicku,
spanembohem ndm ted date.
A ¥ du¥e k prosbdm hluchd,
jménem Otce, Syna, Ducha!
Nevidite svaty kfiz?
Nechcete-li jidla, piti,

v pokoji nds nechte bytil
K&, kS, lette jiz!

SBOR

A ¥ dufe k prosbdm hlucha,
jménem Otce, Syna, Duchal
Nevidite svaty kiz?
Nechcete-li jidla, piti,

v pokoji nds nechte byti.
K3, k8, letee jiz!

(Zjev zmizt)
. KOUZELNIK

Pélnoc tahne, dési dusi.:
Na z4vory zamykejte!
Vemte smolnych loud{ nGsi,
kotel vodky na hik dejte:
a¥ spustim hdl na znamen,
at je vodka plamen, vieni.
Jenom sméle, jenom s chutd.
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KMRBT
Hotov jsem uZ!
KOUZELNIX

Hle, znameni.

KMET

Vybuch, kritké vyslehnutf,

zhaslo to, je po plameni.
SBOR

Temno vSude, mrtvo v§ﬁde:
Co to bude? Co to bude?

KOUZELNIK

Ted, duchové zemsti, bliZe,
nejtézdl, jez k zemédolu
zlodinnosti fetéz vize

télem, dusf hii¥nou spolu.
Byt jste zméti prachu, kosti,
& vas andél smrti vola,
Yivot z muky télesnosti
neda se tak vyrvat zhola.
Jestli tresty, krutost bytf
mohotr lidé um{rniti,

zbavit jAmy pekel samé,
od ni% jste jen kridek maly,
vzyvime vis, zaklinime,
ptes vas Zivel, ohen vzplaly!

SBOR

Mluvte, komu éeho tieba,
kdo z vés Zizniv, laden chleba.
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HLAS
(za oknem)

Hej, havrani, orli, sovy,
4 proklati dravi Zrdi!
Pustte mé pod svaté krovy,
pustte, na dva kroky, stall.

KOUZELNIK

Jaké stvliral chrafi nds zlého!

Upir v okné. Vidite ho?
Jak hnét v poli vybileny;
hledte, hled'te, jaké lice!
V hub& dym a blyskavice;
o& navrch vypouleny,

jak v popelu uhle planou;
s ¢ela kitici rozcuchanou,
a jako kdyZ uschlé vénce
ho#{, ohei metlou mava,
tak 1 hlava zatracence

s tYeskem jiskry rozmetava.

KOUZELNIK A STAREC

A jako kdyZ uschlé vénce
ho#, oheti metlou mévé:
tak 1 hlava zatracence

s t¥eskem jiskry rozmetdva.

ZJEV
(za oknem)

Déti! Neznate mé, déti?
Popattte jen na mne zblizka,
vzpometite si, my se znali:
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Neboztik jsem pin vas§, détil
Viak to byla moje viska!
Sotva mijf rok ted tfetf,
kdy? jste vy mé pochovali. ‘
Ach, dlat boZi tvrdé stiska! ‘
Zly duch m4 mé& ve své moci,

hroznd muka trpét je mi:

temnoty kdyZ hall zemi,

vstdvam, bloudit musim noc;

utfkdm pred z4¥ dennf,

tuldcky mé Zivot vIadi,

a bloudéni konce neni. 1
Vééného jsem hladu krmi: |
a kdo mé nakrmit rdéi?
Zravi ptici mnou se kemi,
ach, kdo 4dél mij jen zméni?
Konce mukim neni, neni!

SBOR

Zravi ptaci mnou se krmi,
ach, kdo 4dé mdj jen zménf?
Konce mukam neni, neni!

KOUZELNIK

Co k tniku teba dusi,

z trestu, ktery zle ji krudi?
Piimluvy ti k nebi tfeba?
posvécenych jidel z hodd?
Sdostatek tu mléka, chleba,
jahod je tu, jinych plodd,
Mluv, &eho je tfeba dufi,
aby pfifla do nebidka?
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Z)BY

Do nebe? ... Kdo se to rouhd!
O, ne! nechci do nebicka:
jedno chei jen, tot mé touha,
aby duse télo sviékla,
stokrat pijdu rad§ do pekla,
snadet viecka muka snadng,
rad¥j Gpét v pekle na dné,
ne¥li s duchy nedistymi
véng svétem bloudit s nimi,
vidét zbytky hodd ddvnych,
stopy ¢inl preohavnych;

od vychodu k zapadani,

od zépadu k slunce vzplani,
hladov, Yizniv k umirdni,
krmit dravé ptactvo leda.
Tot mdj 4dél. Jakd béda!

v stalém téla nepokoji
musim vladet dusi svoji,

net nékdo z vas, lidé moji,
hlad mtj, Zzett neukoji.
Ach, jak mé ta Zizeti pali!
Kdyby byla vody 1Zi¢ka!
Ach, kdybyste mi jen dali
dv¥ zrnitka obilicka!

SBOR

Ach; jak ho ta Zizeft pali!
Kdyby byla vody l7icka!
Ach, kdybychom mu jen dali
dv¥é zenicka obilicka!
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SBOR NOCNICH PTAKYU

Darmo %ebra, darmo Skvifi:

Nade derné, dravé fady, |
krkavcové, sovy, vyii,

kdysi tvoji sluzi, vime?
kterés, pane, motil hlady,
vypijem vie, jidla snime.
Hej, vy ptéci, uz ho mime,
drap nas, zobak silny z kos
jidlo nadranc roztrhime!
Kdyby je mél v hubé celé,

i tam drdpy zatnem sméle,
vniknem tteba do vnit¥nosti.
Litosti jsi neznal, pane! ?
Do ného, se dravci, dejme!

Budme také bez livosti:

nadranc jidlo roztrhejme.

KdyZ se jidla nedostane,

télo nadranc roztrhejme,

aZ zasvit! nahé kosti.

HAVRAN

Ty bys nerad umftel hlady!
Vzpomina¥ si, za¥ bylo,

jak jsem pfilét na tvé sady?
Ovoce se ruménilo.

Tt dni zobdk prazdny maje,
uklov jsem si ze stromedku,
sadat skryty v ktovi zkraje,
spustil pokfik, jak mé zoéil,
jak na vlka pustil smedku.
A dffv neZ jsem ptes zed skodil,
dohnala mé psiska — ouha,
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Pane, ptispéj k obZiveni,

y o ve
ted tvhj soud mé priviek slouha:
P ) P %4t tak dal u¥ mo¥né neni!

o plod plany spor se tolil,
ktery Bih viem pro uZitek
dal jak oheti, vodu, kvitek.
Ale pan pln hnévu viiska:
»Potteba dat pitklad kruty.
Sbéhla se hned cela viska,
ke kilu mé piivdzali.
Sviazali pak v Zily pruty,
kaZdou kost jak z klas@ Zito,
jak hrich z lusk® vytiiskali,
z téla, kiZe bylo sito!
Smilovani neznals, pane!

SBOR PTAKU

Do ného se, dravci, dejme,
budme také bez litosti!
nadranc jidlo roztthejme;
kdy? se jidla nedostane,
nadranc télo roztrhejme,
at zasvitl nahé kosti!

SOVA

Ty bys nerad umtel hlady!

Vzpometi, Stédry den byl svaty,

v nejtuzéim ja mraze tady
stala s déckem prede vraty.
Pane! voldm se slzami,
smiluj se nad sirotami!

Na onom je muZ u% svété,
dcerka na tvém dvofe slouzi,
matku v chaté nemoc souZ,
u prst t{Z nemluvnte:
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Tys viak, pane, nemél dusi!
Hytils v samém hodokvase,
prevaloval v zlaté zase,
hajdukovi fek jsi ling:

,,Kdo tam troubi hostdm v u$i?
Zebrotu hned Zefl ze sind.“
Ni¢ema hned, jaks to rekl,

za vrata mne za cop vlekl,

s déckem srazil v kupu snéhu!
a j4 zbit4, bez pomoci
bloudila jsem bez noclehu
ais déckem zmrzla v noci.
Smilovani neznals, pane!

SBOR PTAKU

Do ného se, dravci, dejme,
budme také bez litosti!
Nadranc jidlo roztrhejme.
KdyZ se jidla nedostane,
nadranc télo roztrhejme,
at zasviti nahé kosti, g

ZIBV

Neni, neni pro mne rady!

Co mi d4vas na talifi,

darmo, zhltnou sovy, vyti,

pro mne nejsou, nejsou dziady!

Tak trpét musim dobu nedohlednou,
spravedliv jsi, BoZe, v dopusténi!
Kdo dovékem viak nebyl ani jednou,
pomoci mu lidské nent.
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SBOR

Tak trpét must$ dobu nedohlednou:
spravedliv jsi, BoZe, v dopusténi!

Kdo ovékem viak nebyl ani jednou,
pomoci mu lidské neni.

KOUZELNIK

Kdy¥ nic tob¢ nepomiize,

jdi, uboh4, pry¢ jdi! — NuZe!
A ¥ due k prosbdm hlucha,
jménem Otce, Syna, Ducha!
Co% nevidf§ svaty kiiz?
Nechce¥ jidla ani piti?

Na pokoji nech nds byti!

K§, k&, béz si jiz!

SBOR

A Y dufe k prosbdm hluché:
jménem Otce, Syna, Ducha!
Co¥ nevid{§ svaty kiz?
Nechce$ jidla ani piti?

Na pokoji nech nés byti!
K3, k&, béZ si jiz!

(Zjev zmizt)
KOUZELNIK

Na hrot hiilky, lidé mili,
podejte mi vinek tide,

“ posvécené chytne byli,

vzhiru dfmy, blesky vyse!
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SBOR

Temno vude, mrtvo viude;
Co to bude, co to bude?

KOUZELNIK

Ted duchové at se zjevi
vysin, ktef{ v zemédolu
temném, draném vichfic hnévy
%ivi byli s lidmi spolu,
nefesti pak prosti byli,

nam nezili ani svétu

jak to plané ludni byli:

z néhoZ neni plodd, kvétd,
kterého zvéf nepoiva,

jim? se &lovék neodiva.

Ve véneleich vonnych ale

po zdivu se vye pnuly,

tak vysoko, divky zralé,

zrak jste nesly, fiadra dmuly.
Kterd dosud neprolétla
distym ktidlem branou nebe,
kadidlem a zafi svétla,
zaklindme, zveme tebe.

SBOR

Mluvte, komu éeho tieba,
kdo z vas %izniv, laden chleba?

KOUZELNIK

/V/>

O, mat BoZi k ndm se snasi:
Nebo andél v tipytné krase?




Jak kdy? leti po nebesku
vzmachem obrué duhy v lesku,
aby z jezer napila se:

tak tu za¥ v kapli nasi.

Bil4 #{za k nohdm splyva,

s vétérky si vlasky hraji,

Gsmév ptejde litka sniva,

ale odi slzy tajl.

KOUZELNIK A KMET

Bil4 ¥iza k noham splyva,
s vétérky si vldsky hraji,

Gsmév prejde litka sniv4,

ale odi slzy taji.

Duo

KOUZELNIK A DIVKaA

‘Na hlavé ji vinek leZi,

v ruce drZ{ snitku thuje

a berdnek pfed ni béZi,

motyl nad ni poletuje.

Na berdnka stdle vold:

Pojd, berinku, pojd sem, hola!
Ten odbiha stile dile;

s motylkem se snitka sklani,
u¥ uZ mé jej, drz{ v dlani,
motyl prché nenadale.

DIVKA

Na hlavé mi vinek leZf,
v ruce drzim snitku thuje,

136

berdnek ptede mnou bézi,
motyl kolem poletuje.

Na berdnka srdce vola:

Pojd, berdnku, pojd sem, hola!
Ten odbiha stale déle;

s motylkem se snftka skldni,
uZ uZz mim jej, drzim v dlani;
motyl prchi nenadéle.

DIVKA

Arie

Jednou Zotka z jara ¢asné,

nejpéknéjsi ze vsi panna,

kdy?. berinky pésla, hlasné
¥ 14 4

péla tanéic rozjasana.

La, la, la, la.

Za holoubky Ole$ mily
zlibat ji chtél dsta, lice,
prosby, sliby marné byly,
vysmala se rozvernice.
La, la, Ia, la.

Sturky daval JoZka starek,
Anto$ srdce jako darek,
kosi¢kem jim divka dala

a jen se jim posmivala,
La, la, la, la.

Recitativ

Tak tomu je. Tou Zotkou ze vsi j& jsem byla,
jméno mé viem zndmo bylo,
tfeba krdsné, ji se neprovdala,
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a ne¥ se dvacet naplnilo,

zhasla jsem, Zal nezaZila,

pravé $téstl nepoznala.

Zila, ne viak, ach, pro ten svét zfeny!
Duch m#¥j byl ptili§ rozkiidleny,

na zemské hroudé nikdy nespodinul,
vénky honil, s nimi plynul,

za motylem, krdsnym véncem,

za berdnkem nezvedencem,

ale nikdy za milencem.

Pisné fléiny slydela jsem rada,

sama pasouc, kazdou chvili

k tém pastf¥im piihdnéla stada,

keetd vdék méj velebili,

K ¥4dnému vak nezapldla,

zato po smrti — nevim, co se se mnou déje,
nezndmy %4r ve mné sla:

ad si hraji po svévoli,

litAm, jak kam vitr véje,

nic netrud{ mne a nic nezaboli,

jaké chei si kouzlim divy,

z duh tkédm krajek na tisice

a z prizraéné rosy ranni

vérky déldm, holubice.

A ptec, odkud nuda civi?

Kohosi &ekam, Selest kaZdy stfeZim.
Ach, jen sama vZdycky bézim!
Trpko mi, Ze bez ustdni

vitr mé jak pirko smeta,

nevim: zda jsem z toho & z onoho svéra.
Pibli¥im se a uz dal mé vitr Zene
stranou, a zas dold, vzhiru:
proudy vzduiné rozvitené

v&&n¥ musim proletovar?
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ani se vznést k nebes kiry,
ani zemi pocelovat.

SBOR

Proudy vzdu$né rozvitené
vééné musim proletovat?
ani se vznést k nebes kiiru,
ani zemi pocelovat.

KOQUZELNIK

Co ti chybi, dufinecko,
abys vella do nebicka?
O pfimluvu prosi§ Péna,
o sladoudké mlsinicko?

Jsou tu dérky, pernik, mlétko,

i jahtdky i jablicka.
Co ti chybi, dufinecko,
abys veila do nebidka?

DIiVKA

Nic neZ4d4 mé dusicka!

At mlddenci pfibihaji,

at své ruce do mych daj,
at mé na zem stihnou dold,
at si hrdme chvili spolu!
Rozviit z vas kaZdy musi,
tak Ze chce jen vile boZi,
kdo se nedotk zeméhloZi,
pobyt v nebi neokusi.

SBOR

RozvaZit z vés kazdy musi,
tak %e chce jen viile boZi,
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kdo se nedotk zeméhloZ,
pobyt v nebi neokust.

KOUZELNIK
(k nékolika wvesnitaniim)

Darmo utikéte, jsou to marné stiny,
darmo se ta bédna zdrihi,
hned ji zchvétl vitr jing.

Ale neplaé, krasko moje!
Hle! tvé pti$el odkryto je,
budouct ztim tvoje kroky:
jedté musi$ sama, drahd,
létat s vétry po dva roky,
potom v raji stanes ale,

Dnes. modlitba nepoméhi;
spanembohem let si dale.

A & mysl k prosbdm hluch4,
jménem Otce, Syna, Ducha!
Nevidis-li svaty kiz?
Nechtéla jsi jidlo, pitf,

na pokoji nech nés byti.

K&, kS, let si jiz.

SBOR

A & mysl k prosbAm hluch4,
jménem Otce, Syna, Ducha!
Nevidi§-li svaty kiiz?
Nechtéla jsi jidlo, piti,

na pokoji nech nds byti.

K, k8, let si jiz!

(Divka zmizt)
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KOUZELNIX

A ted dude shora, zdola,
kazdou zvla$t a dohromady
posledni mij rozkaz vola!
pohostim vis skrovné tady:
4 v _ v 'y
maku, ¢ocky po hrsticee
rozhazuji po kaplidee.

S‘BOR
Potfebnd hned brat si zadni,
kterd Zizni, krera laéni.
KOUZELNIK

Cas je kapli otevfiti,

v
svitky, lampy af zas svitf.
Ptetla plilnoc, kohout péje,
konec stra$né obétiny,
das pripomnit otcd déje,
stijte. ..

_ SBOR
Co to?

KOUZELNIK
Ptizrak jiny!
SBOR

Temno viude, mrtvo viude,
co to bude, co to bude?

KOUZELNIK

(k jedné z vesnianek)

Pasatko tam, smutkem zbledls .
Vstafl, & zrak mé jenom mimi,
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na hrob, zd4 se, Ze sis sedla!
Hled'te, déti, 6 milj BoZe!
Propadé se dlaZka. CoZe?
Bledy ptzrak vstdva z jamy;
k pasaéee se piizral bliZi,
po jejim % stoji boku.

04 zved4 a jak shlizi!
Bily rubds, v lici bily

jako snth po Novém roku.
~ Hrozivy zrak zasmulily
ztopil zcela v jejim oku.
Na srdce, ach, hled'te, mili,
jaka, strutka krvavici,

jak nach sturky padajici,
koralk se $tibrka krout,
shora k nohdm splyvajici?
-Kdo to, nelze uhddnouti!
Uké4zal jen k srdci znova,
k pastf¥ce viak ani slova.

SBOR
Kdo to, nelze uhddnouti,

ukdzal jen k srdci znova,
k pastytce viak ani slova.

KOUZELNIK

Co ti chybi, duchu mlady,
pHmluvy ti k nebi tfeba?
Posvécenych jidel z hod?
Sdostatek tu mléka, chleba,
jahod je tu, jingch plodd.
Co ti chybf, duchu mlady;
abys ptidel do nebika?

(Ziev midi)
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SBOR

Ticho viude, mrivo vSude:
co to bude, co to bude?

KOUZELNIK

Odpovidej, dute bleds!
Co t0? MI&f! Na nic neda.

. SBOR
Co to? Ml&? Na nic neda!
KOUZELNIK

M3t kdy¥ zhrdds, jidly z misy,
spanembohem, jdi jen, jdi si!
A ¢ mys! k prosbdm hlucha:
Jménem Otce, Syna, Ducha!
Co? nevidi§ svaty ki{z?
Nechtéla jsi jidlo, pit,

na pokoji nech nds byti!

K, kS, let si jiz!

(Zjev stojt)
SBOR

A & mysl k prosbim hlucha:
Jménem Otce, Syna, Ducha!
Co? nevidi¥ svaty kfiz?

" Nechtéla jsi jidla, pit,

na pokoji nech néds byti!
K&, k8, let si jiz!
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KOUZELNIK

Proboha, co zad jsi, bése?
Nepromluvi, nepohne se.

SBOR
Nepromluvi, nepohne se.
KOUZELNIK

Bla¥end & zavr¥end,
opust, dufe, obfad svaty!
Hle, zem zeje oteviend:

kudy velas, ukaZ paty,
jinak budez zatracena.

(Po pfestavce)

Hni se, v lesich, v tlnich zajdi,
zhy# na véky, smrt tam najdi!

(Zjev nepobnut)

Proboha! Co zaé jsi, bése?
nemizf, nic nepronese!

SBOR
Nemiz{, nic nepronese!
KOUZELNIK

Marné prosby, himici slova:
proklet! se nic neboji.
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Kropaé rychle podejte mi. ..
Ani kropa¢ nepoméhd,
bédny ptizrak nezavihi,
jak tam stanul, tak tam stoji,
nepohnuty, hluchy, némy,
jako kdmen ze hi‘bitova.

SBOR

Bédny piizrak nezavihi,
jak tam stanul, tak tam stoji,
nepohnuty, hluchy, némy, ‘,
jako kdmen ze htbitova. j
Ticho viude, mrtvo viude:
co to bude, co to bude?

KOUZELNIK

Nad lidsky to rozum sah4!
Pastytko, znd§ toho muZe?

V tom jsou stra$né véci, drahd.
Po kompak ma$ smutek? Nuze?
Muz je zdrdv, vie zdridvo doma,
co to, Ze nepohne$ rtoma?
Pohled pfece, fekni, co je,

& jsi mrevé, dité moje?

Prol ten tsmév, proépak? — z éeho?
Co v ném veselého?

Co v ném vidi§ veselého?

SBOR

Proé¢ ten usmév, proépak? — z eho?
Co v ném vidi§ veselého?
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KOUZELNIX

Hromni¢ku mi, $tolu dejte,
posvétim ji, podivejte...
Marné svidka, zate jeji,
neodchézi due klata.
Chytte enu, vyvedte ji

za kaplidku provazejte.

Prod se tolf, co mas z ného?
Co v ném vidf§ pivabného?

SBOR

Proé se todff, co ma$ z ného?
Co v ném vidi§ pivabného?

KOUZELNIK

Probih, pHzrak za ni chvérdl
Kam my s nf, on za ni viude...
Co to bude, co to bude?

SBOR

Kam my s ni, on za nf viude:
co to bude, co to bude?
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DZIADY

CAST IV,

Byt knéze — Pokryty stiil se zbytky velefe, knéz, poustev-
nik, déti, dvé svitky na stole — Lampa pied obrazem
Nejsvbtéjsi Panny Marie — Na sténé bici bodiny

Ich hob alle murben Leichenschleier anf, die
in Sargen lagen ; Ich entfernte den erbabenen
Trost der Ergebung, bloss nm mir immer fort
w sagen : ,ach, so war es ja nicht! tausend
Freuden sind anf ewig nachgeworfen in Griifte
und dn stebst allein hier und iiberrechnest
siel* Diirftiger! Diirftiger! Schlage nicht das
ganze gerrissene Buch der Vergangenbeit anfl
Bist du noch nicht traurig genug?  Jean Paul

KNEZ

DETI, od stolu se hnéte!
Chléb vezdej¥ kdy? uz mame,
okolo mne pokleknéte:

Otci v nebi diky vzdame.
Dnedni den je v cirkvi svaty,
vivi du$l vzpominaji,

které od nds smrti vzaty,

v odistci ted trpi, lkaji.

Pé4na Boha prosme za né.

(Otvird knibu)

A zde ¢tenf piipadné je.
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zatim viak pvab jejl jals stin oblétaje,

mne vrhé v muky pekla nebo v slasti raje.
Kdy¥ uroni slzu, & vzdychne, vzpomina si
hned J jejim Gsthm sletim, zéchrim plavé vlasy
a prolnu ji, myj dech se s jejim dechem smisi,
v nebi jsem jak Idysi!

O, kdy?... Oh, cltite to, kdo jste milovali,
jak Zarlivost mudi, pali?...

Po smrti jedté dlouho bloudit je mi viade,

ne¥ Viemohouc! v ndrud svou ji zchvati,
andéla tehdy budu sledovati

i bludny stin mbj do nebe se vkrade.

(Hodiny zatinaji bit)
(Zpivd)
Jen si hledte rozvAziti,
¥e 7 bokiho rozhodnutl,
kdo byl v nebi jednou v Yitd,
nevejde tam po zesnuti,

(Hodiny pfestanon bit, kobout zakokrhd, lampa pied

obrazem zhasne, Gustav zmizi)
SBOR

Jen si hledme rozvAaZiti,

Ye 7 botiho rozhodnuti,
kdo byl v nebi jednou v Zitd,
nevejde tam po zesnutd.

DZIADY

CAST IIL




Svaté paméti

JANU SOBOLEWSKEMU,l
CYPRIANU DASZKIEWICZOVI,
FELIXU KOELAKOWSKEMU,
spoluzdkim, spoluvéziiim, spolwuyhncfncﬂm,
pro ldskn k ottiné prondsledovanym,

2 tesknoty po otliné zemieljm
v Archangelsku, Moskvé, Petrobradé,
ndrodnt véci mutednikim

vénuje autor.

“ Polska predstavuje od pilstoleti obraz jednak tak trvalé,
nesinavné a nedprosné ukrutnosti tyrand, jednak tak bezmez-
ného obétovdnt se lidu a tak tubé vytrvalosti, jakych nebylo
od Clasii prondsledovini kiestanstva, Zdd se, jako by krdlové
méli Herodovu predtuchu o zjeveni novébo svétla na zemi
i 0 svém blizkém pddu a jako by lid stile vic a stale silnéji
véfil ve své znovnzrozeni a zmrtvychuvstani. |

Déjiny polského mulednictvi zabrnujt mnobo pokoleni a
neséetné mnoZstvi obéti; krvavé vijevy se odebrdvaji na viech
strandch na$t zemé i v cizich krajich. — Bdsen, kterou dnes
wvetejrinjeme, podavd nékolik drobnych rysk tobo obromného
obrazu, jen nékolik piibéhii z doby prondsledovini, které
zahdjil vladat Alexander.

Kolem roku 1822 polala se politika imperdtora Alexandra,
neprdtelska vieliké svobodé, vyjastiovat, upeviiovat a ubirat
wrlitym smérem. Tenkrat zapolalo vieobecné prondsledovdni
celého polskébo naroda. Na scénu vystoupil povéstny v nafich
déjindch sendtor Nowosilcov. On byl proni, ktery pojimal
pudovon a zvirect nendvist ruské vlady k Polikidm jako
blahoddrnon a politickon, uéiniv ji zdkladem svébo prhsobent
a stanoviv si cilem znilent polské ndrodnosti, Tenkrat bylo
celé prostranstvi od Prosny az k Dnépru a od Halie aZ
k Baltickémn mofi uzavieno a zarizeno jako jedno obromné
vézeni, Celd administrativa byla wvedena v Zivot jako jediny
velky stroj mulici Poliky, jeboZ kolem tolili wvelkokniZe
Konstantin a sendtor Nowvosilcov. Systematicky Nowosilcov
se pustil nejprve do muceni déti a mladeZe, aby nadéji pristich
pokolent znitil v samém zdrodkn. Hlavnt stan svého katanstvi
rozbil wve Vilné, duchovnim sttediskn provincit litevsko-
ruskych. Mezi universitni mlddeZi byly tenkrdt rdzné lite-
rdrnt spolenosti, zaloXené za tlelem udrient jazyka a ndrod-
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nosti polské, kteréz Videdskym kongresem a carskymi privi-
legiemi byly Poldkim ponechdny. Spolky se rozesly, pozo-
rujice rostouct podezient vlady, jesté drfiv samy, ne vladni
wynos zakdzal jejich trodmt. Ale Nowosilcov, ackoliv teprve
za rok po rozpustént téchto spolkes ptisel do Vilna, li¢il pied
carem, jako by byl pristibl tyto spolley jesté v Einnosti; jejich
literdrni prce oznalil jako ziejmé dikazy vzpoury proti
vlddé, dal zatknont nékolik set miadych lidi a zatidil pod
svgm vlivem vojenské tribundly, aby soudily studenty. V taj-
ném postupu ruského vyletfovdnt neddna obSalovanym moz-
nost se bdjit, nebot Casto ani nevédi, z lebo jsou obvinéni,
jelikoZ i prizndni komise podle liboviile bud vyslechne a vtélt
L #iednim raportiém, nebo je vypusti. Novosilcov, vybaven
od velkoknizete Konstantina neobmezenou plnomoct, byl
Salobcem, soudcem i katem sdrovess. Zrukil nbkolik kol roz-
kdzav, aby mlideZ je navitéoniici byla povaZovdna za obtan-
sky mrtvon, aby nebyla plipousténa k Zddnym sluzbam
vebeingm, k Sddngm ifadim, a aby jt nebylo dovoleno nkon-
¢it studia at na fstavech sonkromych ¢i vetejngch. Takové
natizent branict se uliti nemd piikladu v déjindch a jest origi-
ndlnim ruskym vymyslem. Jim nedostatovalo zavirat Skoly,
nikolik desitek studentst bylo poslino do dolét sibifskych na
nucené prace, k sluzbam v asiatskch posddkdch. Mezi nimi
byli i neplnoleti pHislusnici vznelenych rodin litevskych.
Rolem dvaceti ulitelid i posluchali umiversity, podezrelych
z polsky ndrodniho smyilent, bylo na véky vybnéno v hloub
Ruska. 7 tolika vybnancit jedinému dosud se podatilo dostat
se z Rusi.

Viichni spisovatelé, kteit ulinili 2minken o tebdejsim prond-
sledovdni v Litvd, shoduj se v tom, Ze v celé véci vilenskych
students bylo cosi mystického a tajemného. Mysticky, jemny,
ale neobroeny charakter Tomdte Zana, nalelnika middeZe,
nabosenské odiikant, bratrskd shoda i ldska mladych bz,
trest bodt, patrné stibnuvii prondsledovatele, zistavily hlu-
bok dojem v dusi téch, kdo byli bud svédky nebo #dtastniky
téchto nddlosti a které vylileny jako by prendiely Ctendie
v Lasy ddoné, v Easy viry a zdzraki..
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) Kafo znd dobre tebdeist uddlosti, vydd antorovi svédectvi
Ze scény bistorické i charaktery jednajicich osob nakreslil sfvé':
domité, nic neptiddvaje a v nitem neprebinéje. A naé by mél
také priddvat nebo prehdnét? Snad aby ofivil v srdcich svjch
rodakit nendvist k nepidtelim? Neb aby wvzbudil soucit
Evropy? — Co jsou vSechny tehdejsi ukrutnosti v porovndni
$ t?m, co polsky nérod nyni trpt a nal se Evropa divd lho-
stejnd! Autor chtél zachovat ndrodu svému jediné pravdivon
fuzpominku na nékolik let 'z déjin litevskyich a nemél pottebi
hyz%zt svym roddkim jejich neptdtele, kterés dobie od vékd
znaji; a :coucitn;)?m ndrodiim evropskym, kteft plakali nad
Pc/)ls/eou ,]a/eo ubohé Zeny jerusalemské nad Kristem, miile
{mrod ndé odpovédét jediné slovy Vykupitelovymi: ,Dcery
jerusalemské, neplatte nade mnou, ale nad sebou!™/ ’




| .; ' ‘ LITVA

PROLOG

Ve Vilné u Ostrobranské ulice v kldsteie basilidni, zménéném
na statni Zaldi — Cela vézriova

Viystithejte se pak lidi, nebof vds yyddvat
" budon do snémit
a v shromd$dénich svjeh vds buden bidowaii.
~ Ey, Matonse X. 17, ‘
Ano i pied viadate a pred krdle vedeni budete I
, pro mne
- e svidectvi proti win § ndrodim.
' Ey. Mat. X. 18,
A budete v’ nendpisti viechném pro jméno nid,
ale kdo setrvd a$ do konce, tenf spasen bude.

© By, Mat, X. 22,

(Vézeri opien na okné spt)
ANDEL STRAZCRE

NEDOBROTO, kruté dité!
Rodn4 matka z4sluhami

v détstvi dlouho stiehla si té
v tomto svété modlitbami
pfed svody a nehodami:
jako sadd andélidek,

roze, vini odehani

v noci décku z jeho spani
nékazu a mouchy s videk.
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. f‘ A tvd dude — v nepokoji
electuen na prost)/u ek, s pychou se viak fobuciiia
A
dovolenf maje boZi, : pychou se e p e )
sestoupil jsem do tvé chatky, \ ) vli}epan}eg i,ai y.lz roji
AP : ’ celé noci bahno pila.
tichy v tichu noci temne, \ 5 " pw’ ,
sestoupil na zafi jemné i zpominky na vy$§i svéty
a postaval pfi tvém loZi. H v hloub jsi strh, jak voda dravi,
y ¥ : ‘ kdyZ se pod zem propadivi
Kdy% pak novc ’te zkole})val?, , . ),’ p : {3 vp S
nad tvym snénim rozva$nénym - listl smete, trdvy, kvéty.
" e v / Al -
jak lilie bel ma stala ‘ v | ’
nad tim z¥idlem zakalenym. : 'Ie,ltdy hccl)lrce, Xtal IJSC/m §tale,
. v '~ tvafe v dlanich ukryvaje
‘I-\I/nqs o Jm}al ; dl'lse oy - chté] jsem, nesmél dlouho’ ale
viak sny nové ve zlych eisti Jsem, g oun
- hledal jsem, jak. v mravenisti | nairatlt se v rajské rajell
4 : —
~ hledava se zrnko vonné. setkat se talx? sC tvoji m'ilt ou
. : zeptd se pak: Co se stalo
. s . . v, .V . >
Vida dobro zazafiti, . na tom ,svete, cok je sdci}lxa?tkou.
’ M ’
za dlaft jsem tvou dusi braval, co se mému synku zdélo
v kraj vedl, kde v&&nost sviti, v
" pisni¢ku ji notovaval VEZEN
P J v (Budi se znaven a zird v okno - rdno)
kterou ztidka déti zniti , : ’
. . v/ v ./
na zemi jen slyd$f v snéni, ' ’ '
TR . Kdy%, ticha noci, vzchdzis, kdo jen zeptd se té,
nevédi nic p¥i vzbuzeni, ‘ ¥%, tich ) zchazis, kdo j
ptidet $cdsel véstil, nesa odkud ty jdes, kdyz hvézdy pted sebou tmou ‘ §\
¢ seje :
: nebesa :
o rukouv g ’b inl kdo z hvézd tvych vycte taje piiStich drah tvych |
a tys slySel rajské péni , o |
jak opilé bldbolenf. : : | v svét !
jak opilé blaboleni. Lo o |
Volaji: zadlo slunce, hvézdafové s vEz, .
4, syn vétné slavy, lasky, pro¢ ale zatlo, to nikdo nepovidd: l
T ' ' 1 © 14 ’ v !
na sebe jsem bral v tom Case temrnoty kryji zem 2 11/de v spanku lCZ’l, / |
. v .
piftery zjev, pekel masky, ale pro¢ lidé spi, zddny z nich nevyzvida.
strafil & tak, kéral zase. \ - Bez citu probudi se, jak bez citu spali —
o N4 - . tod . S lend /.
Tys ptijimal trest pak bozi a nedivi se zlvatle kou‘hk.{azdcfiienmv, ,
. . Ve
jako divoch drany noZi. temnoty a svétla se jako strdZe méni,

kde vidcové viak jsou, kteti to rozkizali?
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A sen? — ach, ten svét hluchy, tajemny a tichy,
co¥ neni ¥ivot dufe hoden probidani!

Kdo spotte jeho &as, kdo zmé# jeho lichy!
Dést se dovek spici, sméje phi vstavani.

Di mudrcové, sen ¥e je jen pfipomnéni —
Mudrcové kleti!

Co¥ neumim rozli¥it snénf od paméti?

Snad je$té namluvi mi, Ye mé uvéznéni

je jenom rozpomnéni. ’ ’
Pravi, Ye slasti, trjzefi, 0 nich¥ se ndm zdavi,
je obraznost jen hravd — _ )
Hlupci, z doslechu sotva obraznost: jen znajl,
nam basnikim o ni bajt!

J4 byval v ni, lip zmétil jeji prostor lenni

a vim, Ye za hranici leZi — Yiée snéni.

D¥v den noct bude, a rozko$ tryznivosti,

ne¥ sen jen paméti a klamem obraznosti.

(Uléhd a znovw vstdvd — jde k oknu)

Nemohu usnout, ty sny dési, $alby snujf, -
jak ty sny unavuji!

(D¥ime)
NOCNI DUCHOVE

Prachové &erné petf pod hlavu mu snesme.
M v
Zpivejme jen tide, nepodésme, nepodésme.

DUCH
s levé strany

Noc v ¥alé¥i je smutnd a tam v mésté veselo je,
! !
tam u tabull hudby mami,
. oy e
pfi plnych &fich péji pévei pisné svoje.
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“Tam vlasatice leti tmami:
Vlasaticim o8, vrkode jen hofi.

(Vézeri using)
Kdo podle nich svou lodku ¥idi v béhu,

na vinich usne, v rdje snd se vnofi,
na naSem probudi se bfehu.

ANDEL"

My jsme Boha uprosili,

at t& vyda vrahu, mily.
Samota, moudrych mistryné:
a ty v samoté vézeni

tak jako prorok v pustiné
pfemitej o svém urdeni.

SBOR NOCNICH DUCHU

Ve dne nds Bih souZ{ — viak v noci — veselo je,
do pozdni noci zhyralci hludi,

volnéji v noci péjf pévci pisné svoje,
déblové z pekla pisnim je uéi.

Kdo se zboZnou mysli z ranni pfichazivi,
kdo podestné se chuté pobavi,

zboZnost noc vyssaje mu — pijavice chtivi,
noc-had v tstech chut mu otravi.

Zpivejme nad spicim my, synové noci,
sluZme mu, aZ ho zotrodime. '
Probthejme hlavou, srdce hledme zmoci,
bude nd¥ — ach, ké% dlouho d¥ime!

ANDEL

Modlitby za tvou spasu zemf{, nebem znély,
brzy t¢ musi pustit tyrani z tvé cely.
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VEZEN
(se budt a premysli)
Ty, keery mudf$ bliZni, vézni§ je a stind$
a ve dne usmiva$ se, veler cped pak z misy,
zda jeden aspoft zrédna sen si ptipominds,
a kdy¥ pochopf$ jej, vzpomene$-li ty si?

(Dfime)
ANDEL
Ty bude} zase voln, p¥idli jsme ti fici.

VBZEBN
(se probouzi)

Ach, véera Yek to kdosi. Volny budu? Cote?
Ne, odkud, ze sna? Nebo zjevils mi to, BoZe?

(Usne)
 ANDELOVE

. . K] v o
Jen st¥ici ho, ach, my3lenky jen stfici,
my$lenck bitva zuff v hlavé jeho.

DUCHOVE
s levé strany

Zdvojme sviij napor.

DUCHOVE

s pravé strany

Stra¥e zdvojime my.
7da dobro zajde, vyhré-li duch zlého,

. . Ve v M
zjevi se zitra v fedi, Ciny vsemi,
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té’bitvy chvilka jedna rozhoduje,
dovekiv osud navidy urlen tu je.

VEZEN

Byt volny — ano. Nevim, odkud to kdo tika,
viak zndm to, co je volnost z ptizné Moskaléika.
Okovy lotfi sejmou, ale jenom s Gd4, "
viak na dusi je vtlaél — vyhnancem pak budu!
J4 bésnik budu bloudit, dav ciz{ neptejici,
' ne, nepochopi pisné v cizi zemi znic,
nic — krom nic, beztvarného zvuku, jenZ hned miji.
Lotfi, jedinou zbrail mou z ruk mi nevyrvali,
jen prelomili v dlani, ale zkazili ji;
a mrtev pro otéinu, Ziv budu tam v dali,
zapadne v stinu dufe my$lenka ma v hriize,

" jako démant skryty v nevzhledné je druze.

(Vstane a pise ublem s jedné strany)

D. O. M.
GUSTAVUS
OBIIT MDCCCXXIII. CALENDIS NOVEMBRIS

(s drubé strany)

HIC NATUS EST
CONRADUS .
MDCCCXXIII. CALENDIS NOVEMBRIS.

(OpFe se o okno a usne)
DUCH

Clovéle! Kdybys védél, jakd je tva vlada!
kdy? my3lenka v tvé hlavé jako jiskra v mracna
zableskne, nevidéna oblak skupi stdda
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a d&t trodny tvolf, hromobitf mradnd,

kdybys ty védél, sotva jednu zanfci$-1i,

Ye jako ¥ivly hromd mltky uZ s stroji
andlové s d4bly — na my$lenku tu tvoji:

zda udet$ v peklo, & v nebi zasvitS-li;

a ty jak oblak vysck, ale bludny, plujes

a nevit sim, kam letf$ a co zplisobujes.

Lidé! Z vés katdy moh by, véznény 1 siry,
triny kécet, zdvihat jen my$lenkou, snem viry.

JEDNANI I
Scéna L
Chodba. — Strés s karabinami stoji opoddl. — Neékolik
mladdgch vézii vychdzi se svicemi ze svjch cel. — Pilnoc.
JAKUB

Pijde to? — Uztime se?

ADOLF
Stra¥ kotalku pije:
a kaprél je nas.

JAKUB
Bije?

ADOLF

Piilnoc zazni s véZe.
JAKUB

yel

Jak ale strd% nds chyti, ta kaprala zieze!
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ADOLP

Spi¥ zhasni svicku — vidi§ — zaf do okna bije.
(Zhdst svickn)

Détinstvi! Dlouho musi bouchat nase hlidka,

dét a plevzit heslo, kli¢ rychle najde zfidka: —

pak je — dlouh4 chodba — ne% nadap nds, viici

my rozbé¢hnem se, zamknem, délat budem spici. -

(Jint vézriové vychdzeji vyvolini ze svych cel)

ZEGOTA
Dobry veler.
KONRAD
Ity tu? |
LwWOowICZ %
I vy tu?
SOBOLEWSKI1
BaZe, brai.
FREJEND

A vite co, Zegoto, jdeme do tvé cely.

Dnes novy vézeti vstoupil do ¥ehole nadi

a i krb mé, tam oheti budeme mit skvély,
novoty pfitom — dobré, ztit zas nové stény.

SOBOLEWSKI
F . 19 . »
Zegoto! jak se mé4§? — i tys tu, pfemileny!
ZEGOTA

Mém celu na tfi kroky, vés je pékna fadka.
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FREJEND

. . _/
Do cely Konrédovy pojdme rad¥j, zkratka,
/ I3 N
je nejdeli a se zdi kosteliku splyva; ,
e I3
nesly¥et nic odeud, at vola se ¢ zphva.
1 at ! "
Zak¥idet dnes chci si a vyzpivat sve tuzby;
i si Ye zn&ji bohosluzby.
v mésté pomysli sit — ze znejt
A zitra je Hod BoZd, koledy, — eh — potom —
mém i nékolik lahvi.

JAKUB
Kapral nevi o tom?
FREJEND

T

Poctivec je kapral a sim rad ptihyba Siy
4

n4¥ ddvny legiond¥, k Polaktm se hlasi,
jen zvali piedélal ho pan car na Moskala.

Dule katolickd pro&pal by ncpop_i"éla,v '
abychom Stédry veler spolu stravit sméli?

JAKUB
Viak béda, kdyby nahote se dovedéli.

(Vchazejt do cely Konrddovy, prikladaji do kamen a rozzehuji
svice. — Cela Konrddova jako v prologn.)

KNEZ LWOWICZ

Zegoto mij mily, kde ty ses tu vzal taky
akdy? ’

ZEGOTA
Dnes odvlekli mé z domu, ze stodoly.
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KNEZ LWOWICZ
A tys byl hospodii?

ZEGOTA

A panelku! a jaky.

Kdybys ty vidél ovce merinské, mé voly!
J4, ktery jsem dHv neznal, co je sldma, ovsy,
mém slavu ekonoma v Litvé od vsi do vsi.

JAKUB

Vzali té nefekané?
ZEGOTA

Dévno byly fedi,

ze ve Vilné pry berou. Z okna svého domu
kibitky viddval jsem uhdnéti néél

a zlovéstny zvuk posty v nocich désil k tomu.
Nejednou ke skleniéee kdyZ jsme veder sedli
a u stolu pak nékdo Zertem tuknul o ni,
zachvély se Zeny a starouSkové zbledli,

ze feldjegriv uZ zvonec pred nafima zvoni. %
Ja nevédél jsem ale, proé a po kom slidi,

vzdyt nikdy pfec jsem nebyl v ZAdné tajné lize.
Soudim, Ze fad chut m4 zas jen na penize,

a potadné az kaZdy zaplatl z téch lidi,

zas se vrati domd.

TOMAS
Ty nadéje méas tyto?
ZEGOTA

Na Sibit bez viny pfec nepoflou nds, inu,
a jakou najdot nebo vymyslf si vinu?
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Mldite? — co se d¥je, objasnéte mi to,
2 &ho nés obvittuji, jaky divod by byl?

TOMAS

Dévod? — Ze Novosilcov z Varavy sem ptibyl.
Charakter toho péna jisté sdm znd§ dosti,

v " v . .
u¥ sendtor byl, vi§ prec, v carské nemilost,
¥ b 4 / o . .
Ye zisky davngch lupd promarnil a propil
jsa v koncich bez Gvéry, kdy¥ se v dluzich topil,
nemoha ples Gsilf, pYes Giporné snahy
tam v Polsku ¥4dny spolek spiklenecky najft,
k ndm do Litvy v kraj svéi usmyslit si zajlt,
sem se §thbem ¥pehd se prestthoval, s vrahy.
Zas aby beztrestné moh zemi vyloupiti
a nanovo se vioudit v pizeft samovladnou,
na nade spolky must cosi naliditi,
oféru obdtovat caru novou, fadnou.

ZEGOTA
Viak my se obhdjime —
TOMAS

H4jit? Marna snaha;

¥zen{ je tajné a soud se nenaméhd

snad obvinén{ sd¥lit t& & oné strané,

Yalobei nezale¥d nijak na obrané,

nsilim chee trestat — a budem potrestani.
Prost¥edeks jeden zbyvé — smutny — at se zkusi:
2a obdt vrahim at jsou néktetf z nds déni,

a ti pak na sebe vzit nali vinu must.

J4 sthval vidycky v Cele va$i spole¢nosti,
piatelé, za vés trpét je mou povinnosti;
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vyberte ke mné jeit€ bratry, které zndte,
sirotky, hlavné star${ a ty neZenaté,

jich% zdnik mnoho srdct v Litvé nezkrvavi,
a mlad¥ich, potfebn¥j¥ich zachrani se hlavy.

ZEGOTA

K tomu a% doslo?

JAKUB

Pohled, jak je zasmuiily,
nevéd¥l, Ze lze ztratit navzdy domov mily.

FREJEND

N4§ Jacek ¥el, kdy¥ Yena rodit zapoéala,
a nepldde —

FELIX KOLAKOWSKI1

M4 plakat? — Pénu Bohu chvila!

Povije-li mu syna, pfedpovim mu osud —

nu, uka?, dej sem ruku — chiromant jsem trochu,
budoucnost hidat budu princi, tvému hochu:

(Hledi na jeho dlan)

Poctivy-li bude, pod moskevskymi fady

s kibitkou a soudy se jisté potkd viady,

a kdo? vi, moZnd Zivé najde nds tu posud —
mim synky rid, nd$ pt§tl druh z nich kaZdy jisty.

ZEGOTA

Sedite tu jiz dlouho?




FREJEND

Jak to mZem védér?
Kalend4¥ tu neni, ndm nepii se listy:

. v
hordl, %e nevime, jak dlouho mame sedét.

SUZIN

J4 mam tam misto zéclon v okn¢ jen dvé desky,
a nevim, kdy se smrik4, dnf a je-li hezky.

FREJEND

Bid zdejéich patriarchy ptej se, viak i povi; —
nejvétéi je $tika a prvni chytila se;

viechny nés tu vital, posledni vyjde zase,

vi, kdo kdy p¥idel, odkud, Fekni TomAdovi.

S$UZIN

Vida, pan ‘Tomas, poznat nemoh jsem vas, ba ne.
Podej mi ruku, znals mé kréatce jen a malo;
véem tehdy byla vzdcnd vale ptizeti, pane,

vés véude plno bliZéich prtel obléhalo;

tys ptehlédl m¢ v davu, j& ale tebe zndval

a vim, cos d¥lal, sndel, abys nas moh spasit; —
ted %e té zném, j4 viude hrd¢ budu hldsit,
vzpominat i v skonu — s ToméAlem jsem lkdval.

FREJEND

Na ale, probiih, slzy, natky, strachy tyto?
Hle, dokud byval Toma$ na svobod¢ stile,
na &ele vellkym pismem mival ,lapak vryto,
dnes jako ve svém %ivlu je on v krimindle.
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Ve svété vam byval jak houby tajnosnubné,

a chtadnul na sluni¢ku — ted, kdyz sedi v lochu,
z nas sluneétidtek kazdé kdyZz tu vadne, hubne,
on rozviji se, kvete, ba i tloustne trochu.

Ba médnf kuru té% si vzal pan Toma$ v 1étd,
hladovou kuru, slavnou ted na celém svété.

ZEGOTA
(k Tomdiovi)

Motili t& hladem?

FREJEND

Ne, denni byval ptidél;

a stal za podivanou, kdybys to byl vidél!
jen zasmrdét tim v jizbé, uZ by postadilo
k vyhubeni hmyzu, i po my$ich by bylo.

ZEGOTA
A mohls to jist?

TOMAS

Tyden nejed! jsem cely,

pak zkousel jsem a bez sil klesl na zem cely;
pak jako otrdveny v bolestech jsem sedél,

pak necité se le¥el po nékolik nedél.

J4 nevim, kolik chorob prestal jsem v tom Case,
jich jména u doktorl nikde nenafla se.

Posléz vstal jsem, jedl a nabyval zas zdrav,
ted zd4 se, vhodn&j$i Ze neni pro mne stravy.

FREJEND
(s vynucenon wveselostt)
Vie mimo Zald¥ pfelud, tim si budte jisti,

kdo byl tu, na dno taji stravy, bytu vnikl,
véc zvyku zle & dobte bydlet je a jisti,
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e — e e

. -

— Pinéuka, mo¥né Certa, Litvan se ptal sméle: .
, . .

Prot sedf$ v blawe2* — ,,Sedim, sedét jsem s zvykl.

JAKUB

Ale zvyknout si!

FREJEND
V tom je uméni to celd

JAKUB

v ! M
Pomalu tu sedim u¥ osmy mésic sice,
. 4
a neméné jak v prvnim tesknim.

FREJEND

A, nic vice?

Pan Tomd$ tak si zvykl, %e i véitik zdravy
na prsou ho tf¥f a hned mé zévrat hlavy.
On odvykl dychat a neopoust! stény,

viak pusti-li ho, ¥al4¥ k dobrému mu bude,
za vino ani grofe z kapsy neubude,

jen si vzduchu lokne a bude nachmeleny.

TOMAS

Spi§ pod zemi bych cht¥l byt, hladov, v beznadéji
a snidet rany — hiife — vyslechy mit stale,

net sousediti s vami v lep$im krimindle —

Ti low¥i! v jednom hrobé zakopat nas chtéji.

FREJEND

Jak to? Pro nds plales? — litovat m4§ koho! ’
Mne ne viak. Copak, ptam se, ten mdj Yivot vaZ{?
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Na vojné je§té — rvat se talentik mam, v rdzi
moh hibet bych pro¥pikovat jezdce nejednoko.
Ale v miru? Co z toho, jestli sto let Ziju,

I4t budu na Moskala, zemru — a pak shniju.

Jsa volny, k nepottebé byl bych Zivot cely .

jako ten prach & vino, které zvla¥ini nenf; —
kdy¥ pod zétkou dnes vino a prach za koudell,
mdm léhve, st¥ely cenu plnou ve vézeni.

J4 vy&ch bych jak vino v ldhvi oteviené,

jak prach vzplal na panviéee ni¢im nechrinéné.
Viak jestli na Sibit mé poSlou spoutaného,

spat¥ mne, pomysli si bratii z kraje mého:
,Hub{ ndm mléde¥, $lechtu,” — bude plno kitiky,
jen potkej, carsky lotfe, pollkej, Moskalciku! —
I j4, TomAi, ddm se klidné obésiti,

abys ¥iv chvilku zfistal, smrt se lehce sndsi:

tacf jak jA jen smrtf slouZi vlasti nadi.

Desetkrat chci umiit, jen abys ty moh Ziti,

ty, nebo Konrad basnik, z n¢hoZ chmurnost prysel
a ktery ndm jak cikdn prorokuje pHS$ti —

(Ke Konradovi)

Jsi jisté velky bdsnik, kdyZ to fekl Tomds,

a mim t¢ rad, vidyt s lahvi cosi blizkého mé:
nadéenim dychd, vznéty citim, pisnim dévas,
my pijem, ¥asnem — ty se prézdnff, vysychivas.

(Bere Konrdda za rukn a utird si slzy)
(K Tomdii a ke Konrddovi)

Miluji vés, viak vite, moZno milovati

a nelkat, nechte plade, s tim nic nesvedete; —
v Ry v v’ M

a zméknu-li i j4, pak po¢nu nafikati

a oheft plddem zhasim, ¢aj mit nebudete.
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ZEGOTA

(PFipravaje ¢aj) ;
(Choile mléent) , Neékoho z nafich?

KNEZ LWOWICZ JAN

" ) 1 3 ..
Pravda, n4¥ nov§ host mé ¥patné piivitdni. Zmudsti studentici viici,

(Ukazuje na Zegotn) ; VIICHNI
Znameni $pamné v Litvé lkat v den usidleni — t Na Sibit?
Co¥ nemléime denné? — Jaké ticho, pani. JAN
JAKUB S parddou! téch davi na ulici!
74dné zprivy z mésta? NEKTERI
VSICHNI Vezli je?
Mase JAN
KNEZ LWOWICZ Sdm jsem vidél.

Dnes ¥4dnych zprév nenf? JACEK

Viechny? Vidéls? Mnoho?

ADOLF .
1 bratra mého vidéls?

Byl dnes hodinu v mésté n4¥ Jan u vyslechu,
ale jenom mléf — a jak tvafnost pravi,

ne, nem4 chuti mluvit. Véechny — do jednoho.

A kapréla jsem prosil na cesté pak zpatky,
aby podkal; svolil. Stranou stal jsem vratky,

JAN

NEKOLIK VEZRNU

No, Jene! — ma§ zpravy? skryt za sloupovim chrdmu, mfe tam pravé byla i
: . a sesla se tam lidstva nevidana sila. |
AN SOBOLEWSKI Vtom néhle davy z chrdmu ven se vyvalily,
(chmurné) k vézeni tahly, dale jsem j4 preslapoval;
chrém vyprézdnil se tak, Ze v hloubi jenom zbyli
Kibitek dvacet — Sibi¥ — pranic pro potéchu. knéz s kalichem a chlapec, ktery ministroval.
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Nehybnym valem lidé yala¥ obklopilis
od brany na nédmésti jako p¥i parddach

se zbrani vojsko s bubny stdlo ve dvou fadach;
kibitky vprostfed. — Vidim, policmajstr vchézi
a na kont hned sedd; — z tvéfe zkejmo je tl,

ye velky dovék velky triumf doprovézis

vitéze cara triumf nad zdstupy déd, —

Brana rozlétla se, kdy% bubny zadunély —
vidim, jde vojik s bodlem za kaydym z nich bdély,
4i zbidadeli chlapci, v poutech vkuti byli,

jako relrutim viem hlavy oholili...

Chudédi, nejmlad¥ vam deset let mél asi,

Ye neunese Yetdz, kvili, natika si;

na nohu ukazoval, do keve je zdrané.

Sém policmajstr ptijel, pté se, co si preje,

shm policmajstr lidsky pouta prohliZeje,

,Hm, deset liber — hid4 ,,— vaha predepsand.”
Poznavim Janczewského — %el, byl po¥patnély,
viak ublechtilost zviddtni zhublé rysy mély.

Pted rokem hotik hezky, rozpustilec maly,

s kibitky dnes hledgl jak s oputéné skaly,

on césar! — ziral olem dumnym, suchym, klidngm;
hned jako by chtél téit druhy zoufajict,

hned Gsmévem se loudil hofkym, ale vlidnym;
ne, tolik nebolf to, jako by cheél Ficl.

Vtom zdalo se mi, Ze mne spatfil skrze tadu,
nevida, Ye kapral mé drzf za Yos vzadu,

myslil, Ze jsem volng; — tu dlai svou poceloval,
jako by se loudil, pral $edsti, pokyvoval; —

a zraky viech se néhle ke mn¢ obrétily,

kapral t4h mne silou, abych se hned schoval;

j4 nechtél a jen k sloupu ptitisk se v tu chvili

a pozoroval vézné, hlidal ka¥%dé hnutf; —
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on postieh, Ye lid pldde, hled# na pout kutf,
trh na znameni poutem, %e tak tézké neni.

A vtom do koni praskli — kibitka se hnula,
on shal pak klobouk, vstal a dal se do kfi¢eni
a tfikrdt vyk¥ik: je$té Polska nezhynula!
Zapadli, — ale ruka k nebi vztylend je

a jak korouhev z pohtbu erny klobouk vlaje,
ta hlava, kterou zvile sprostd vyholila,
zneucténd, hrdd, z dalky viditelnd byla,

jak nevinnost i hanbu svou viem hldsd znova
z &erného proudu hlav tam vyvstdvala plavé”
jak z vin véticl boufi ploutev delfinova, -
tak utkvéla mi v oku ruka ta i hlava

a zbstanou v mé mysli po celé uZ Ziti,

jak kompas ukdZ{ a povi, kde ctnost sviti:
%{dy'}, zapomenu na né, BoZe, vlddce nebe,

i mne zapometi —

KNEZ LWOWICZ

Amen za vis.

KAZDY Z VEZNU

I za sebe.

JAN SOBOLEWSKI

Kibitky jiné zatim zajizdély, staly,

jednoho po druhém tam do nich vsazovali.

Vth jsem pohled k vojsku, na tisnici se davy,
mrtvolnd v tvafi byli viichni popelavi;

takové temné ticho v¥echno zavalilo,

Ye ka¥dy krok, ttesk Yelez kaZdy slydet bylo.
Véc divna! kdekdo citf, jak je ten trest kruty,

a lid i vojsko ml¢f — strach jde z carské knuty.
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Vyvedli posledniho; — zd4 se, Ze se nedal,
véak chudak potécel se, taktak nohy zvedal,
a sotva schodek sebel a stoup na schodek p¥fc,
jak dlouhy byl, se natdh, zhroutil na schodisti;
Wasilewslsi byl to, my sousedy tu byli,
onehdy pti vyslechu tak ho doml4tili,

Ye nezbyla snad kapka krve v tvati jeho.
Palk pifel vojak, zdvihl télo zmlaceného

a nes je do kibitky, rukou si viak skryté
utiral slzy — nes ho dlouho, rozpadité.
Nevisel omdlely viak, nebo tihou tela,

ale jak dopad na zem, on prosté ztuhl zcela,
Nesen jak sloup tréel a jako s k¥fre shaté
na bedrech Yoldika mél ruce rozepjaté; |
v sloup stra$né byly odi, bélmo mrevé studf, —

a lid otviral o8, dsta a vtom — razem

vzdech jediny se vydral z tisicerych hrudi,

vyjekl ze rtd, dunél kdesi v hloubi vznikly,

jak kdyby viechny hroby pod kostelem vzktikly.

Povel! Spustily bubny, rozkaz leti srazem:

,,Do zbrand! — mar§!“ — u¥ jdou a hle, kibitka h¥micf

vtom let{ bleskurychle stfedem po ulict.

Je prézdnd, vézeii byl tam, nevidén véak nami,

toliko k lidu ruku vztahoval zpod slamy,

mrtvolnou, prazdnou t¥és ji, jako by nas zehnal;

do davu vieli, zstup bi¢ nez stranou vehnal,

stanuli pred kostelem; a v té chvilce pravé

kdy¥ mijeli tu, zvonek zaznél natfkave.

Nahléd jsem v prazdny kostel a vid¥l jsem mané,

jak tam knéz pozdvihuje krev a télo Pané,

j4 zavzlykal: O Pane, za onoho dasu

tys pod Pildtem prolil krev pro na$i spasu,

zpod carskych soudd pijmi tu obét détinnov,

ne svatou tak a velkou, viak rovnéZ nevinnou.
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(Dlouhé mléent)
JOSEF

JA o vojnéch jsem dital, v barbarské ze dobé
takové vojny vedl neptitel pry kruté,

ze ani stroml v lesich neudetfil v zlobé

i setbu palil, sady padly seZehnuté.

Chytteji car je, drdsd dudi Polsku vice,

on dokonce i zrno krade z obilnice,

ten zplsob nifen{ sdm lert mu nafeptdvi.

KOLAKOWSKI

Nejlep$ odménu &ert uétiovi tak davd.
(Chuile miéent)

KNEZ LWOWICZ

Bratfi, kdo vi, moZnd, Ze vézenl je$té Zije;
sim Bh to vi jen, jednou clonu poodkryije.
Knéz jsem; pomodlim se, a vim mé srdce Fikd:
modlete se se mnou za pokoj mudednika, —
A kdo vi, co nés &ekd, osud kdovijaky.

ADOLF

Pomodli se, prosim, i za Xavera taky:
Y )
nez odvezli ho, vi§ snad, %e si prohnal spdnek.

FREJEND

Avch, — druhem byval naSich radovének,
vsak kdyZ mél bidu sdilet, ze svéta hned spéchal.
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KNBEZ LWOWICZ

J4 ani za toho bych prosbu nevynechal.
JANKOWSKI

Ty vi§, Ze za tvou viru neddm, knéZe, kiirku:

j& Tatara byt hordi nebo roven Turkuy,

a byt bych zlod¢jem byl, $pehem, loupeznikem,
Pru¥ékem, Raku$ékem, carskym Ufednikem, .
j4 hned tak neleknu se, i kdy? hromy biji; —

Wasilewski zabit, my tu — a cafi Ziji.

FREJEND

Totés jsem chtdl Hci, jsem rdd, Zes za mne zhte$il —
vlak dovol oddechnout si, u¥ jsem zdfevénély.

Kdy¥ vie to Lovik slydl — z plade zhloup by cely.
Hej, Felixi, pro¢ bys nds troku nepotdil,
ty, cheed-li, smichem bys i peklo zanepleSil. }

NEKOLIK VEZNU

Pravda, musi zpivat nd¥ Felix, to je jind,
m4 hlas, a hej, u nalej, Frejende, hej, vina.

ZEGOTA

Podkat! — ja té¥ jsem Slechtic, ud tohoto snému,
aé posledni jsem piifel, nechei mleky sedét;

o zrnu Josef mluvil a ja I fecenému

jak hospodd} mim pravo prece odpovédét.

Afsi car z nadf pbdy viechno zrno zralé

chee sebrat, zakopat si kdesi ve svém cafstvi,
drahota bude, hlad té%, nebojte sc ale,

pan Antonin ndm psal jiz o tom hospodafstvi.
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NEKOLIK VEZNQ
Jaky Antonin?
ZEGOTA

Znate bajku Goreckého?
Spi§ pravdu?

JINI

Jakou? Povéz néco rozumného.

ZEGOTA
Kdyz Bth htf$nika vyhnal za trest z rajské brany,
aby pad hlady, nechtél, a¢ byl rozhnévany:
hned andélim dal rozkaz obili vzit hbité,
aby je, kudy &lovék plijde, rozsypali.
Sel Adam, naSel je a obhlid jen tak zdali,
Sel dal, vzdyt nevédél on, co je skryto v Zité.
A% v noci pfiSel ddbel, chytracky si pravil:
Ne nadarmo tu Pdn BGh rozsypal hrst Zita,
to jisté je v tom zrni néjakd moc skryta;
schovdm je, ne% zvi &ovek, &eho se to zbavil.
Vyryl rohem jamku a vysypal ji Zitem,
pliv na to, zdusal zem, az ztvrdla pod kopytem; —
hrd a rozradovan, Ze prokouk zidmér Piné,
z plna hrdla smél se a zmizel pak v té rdné.
Hle, ale z jara nato d4bla tZas jima,
oseni kvete, roste, klasy stoji zpfima.
O vy, vy na svét jdoucl jen aZ o palnodi,
rozumem chytrost zvete, a zlobu zas moci;
kdy? nalezenou viru, volnost zahrabete,
vy myslite, Ze Boha? — sebe oklamete.
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JAKUB

Bravo, Antonine, ten za tu bajku zase
. v v
rok nejmit posedi si ve Varsave v base.

FREJEND

Nu dobte — vracim se zas ale k Felixovi,
ty vale bajky — véru, divné poesie,

a hlavolam, ne¥ poznam, co za témi slovy;
nd¥ Felix s pisnitkami, ten at Zije, pije!

(Naléva mu vino)

JANKOWSKI

* v

A Lwowicz? — Za mrtvé on na modlitbach kleci!
) e e wr
Zazpivdm Lwowiczovi. Tide, nechte Fell.

(Zpiva)

Na vali viem mluvit déno,
Jezu Kriste, Marja Panno.

NeuvéHm, Ye ndm prano,
Tebou, Kriste, Marja Panno,

dHv bud s lotry skoncovano,
Jezu Kriste, Marja Panno.

. 4
Bestic car, vie mu déno,
Jezu Kriste, Marja Panno!

Novosilcov, zmije, ano,
Jezu Kriste, Marja Panno!

Pokud ¥j car zvedd rano,
Jezu Kriste, Marja Panno,
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zmije nemd dochlastno,
Jezu Kriste, Marja Panno,

neuvétim, %e nim pirano,
Tebou, Kriste, Marja Panno.

KONRAD

MI& u! P#i pitce neber nadarmo ta jména!
Kam podéla se, nevim, vira opuftén,

a nemichdm se do vSech svatych z litanii,
nestrpim rouhavé vSak mluvit o Marii.

KAPRAL
(ptistupuje ke Konrddovi)

Dobe, ¥e pan cti aspoli jméno svaté Panny —
kdy% tteba o posledni hrade obehrali,

on neprohrdl, kdy¥ zbyl mu penfz tfeba maly.
A $tastného dne najde gro$ik uschovany,

ten zéroleny bude boZim po¥ehndnim,
zanechd jmén{ vé&t¥, ne¥ mél pred skoninim.

S tim jménem nejsou Zerty! — Vite, co se stalo,
ach, d4vno, ve Spanélich se to odehrélo.
"V legii byl jsem, slou¥il napfed Dabrowskému,
$el k Sobolewskému pak, k pluku slavenému.

SOBOLEWSKI
Pluk bratriv.

KAPRAL

Pokoj poptej, Pane Boze, jemu!

Pravy vojik — zhynul — pét kulek rédzem — klesl;
ba, byl podobny vidm — ji rozkaz jeho nesl

tam do Lamega, nékam k méstu mali¢kému —
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jak dnes to pamatuju — sami Francouzdici,

ten v kostky, v karty hrdl, ten tisk se na dévdici —

a bedeli vam; — Francouz lizne si a bedf.

Jak zadnou tedy zpivat, neni s nimi ted,

i sivobradi-d¥dci sprosté huldkali!

A% mné hanba bylo, pak z bujnosti se jali
rouhat se, klit i svatym, a hidky stuptiujice,

se pustili do samé Panny Slitovnice —

vite, v bratrstvu jsem, a tkol né¥ je zndmy,
jméno Mariino jsem hajil z povinnosti —

a tak jsem na né zhurta: drzte uz ty tlamy!
Hned zmlkli, nechtéli mit se mnou mrzutosti, —

(Konrdd se zamysl, ostatni zalinaji rozmlonvat)

No, a co z toho vzeslo, poslechnéte, pani.
Po hédce jsme 3li spat a v¥ichni nacucani —
Najednou poplach, na ki, katdy ¢apku chyti,
viak nikdo ve tmé si ji nemoh nasaditi:
no nebylo vim na co, byli bez hlaviéky,
to¥, ntkdo jim je u¥mik jako makovicky.
Jak slipkdm ufezal je, Yelma sedldk mstiva; —
séhnu, a moje sedf tam, kde hlava byva;
latinsky lstek v dapce, pismo nevim, 4 je:
VIVAT POLONUS, UNUS DEFENSOR MARIAE
a vidite, tim jménem jeho ctitel Zije.

JEDEN z VBZNU
Felixi, musf§ zpivat, nalejte mu Caje,
vina —

FELIX

Hm, mezi vami, bratf, jednota je,
Ye j& musim byt vesel, i kdy? srdce bolf,
Felix bude vesel, a piseti zahlaholi.
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(Zpivd)
Trestu nedbidm. At si fard
v poutech ¢ je na Sibifi,
vV / bV v 7
érny obdan vzdy se smif
a dfe rdd na pdna cara.

Kladivo mé v dolech busi
a nadéje v srdci hdrj,

z rud Ze nékdo, jak se sludi,
zrob{ jednou mlat na cara.

Poslany na zalidnéni,

Tatarku si vezmu z jara,
moznd z mého pokoleni
vzejde Palen na safl cara.

PGjdu-li do kolonii,

zofu si ldn na polidko,
kazdym rokem si tam vsiji
len samy a konopidko.

Neékdo z toho spfede niti —
stffbro kolem doobstara,
snad se budou honosit,
opratkou Ze byly cara.

SBOR zZPIVA

Vzejde Palen na saft cara
ra-ra-ra-ra-ra-ra.

SUZIN

V%ak co to? Konrad tife zakabonén sedi,
a jak by zpytoval se z hiichfi pted zpovédi?
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O Felixi, ten jisté nesly¥el tvé péni.
Konrdde! — hledte — bled je, zas se zaruménf.
Je churav snad?

FELIX

Stdj, tide! — tudil jsem, co bude —

6, my Konréda zndme, co to znadl, vime.

A pilnoc je &as jeho, Felix ztich, svét dfme,
ted jisté, brathi, lep$i pisen usly$ime.

Ty, Frejende, mas flétnu, rad je, kdy% se hude,
hraj jeho ddvny ndpév a my tide stlijme,

a bude-li pak tieba, sborem zanotujme.

JOSEF

(hledé na Konrdda)

Brat¥{, duch jeho bloud! zase do daleka,
nevratil se jeft¢ — snad ve hvézdach on Ste si,
snad se znAmymi duchy vitd sc tam kdesi,

a oni povédi mu, co ho s hvézd snad Ceka.

Jaké divné odi! — Zér zpod videk aZ lekd;

viak ol nepromluvi, bez otdzek dési

a dufe v nich ted neni, jako ohné blysti,

je¥ vojskem opustény v stinu noci zbyly,

kdy¥ na vypravu tiSe voje vyrazily —

ne¥, zhasnou, zpét zas pfijdou vojska k stanovisti.

(Frejend zkousi riizné napévy)
KONRAD
(zpivd)
Pohtbena m4 piset byla uf a chladnd,

vyhlédla zpod hliny, kdy¥% krev ucitila —
a jak upir vsthva, krvelaénd, hladna,
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krev by pila, krev by pila, krev by pila.
Ano, pomsta, pomsta, pomsta vraha ztresce,
at BGh chce & nechce.

(Sbor opakuje)

A pisett ma si zpivd: vyjdu zvelera.

J4 naptfed hryzti musim bratry roddky,

a komu do dufe pak zatnu $pié¢dky,

ten jako jA byt musi upir, ptifera.

Ano, pomsta, pomsta, pomsta vraha ztresce,
at Bah chce &i nechcee.

Vrahovi krev spolu potom vypijeme,
a rozsekd mu télo nade sekera,

hieby ruce jeho, nohy pfibijeme,
upirem aby nebyl, vstana za fera.

Do pekla pak s du$i jeho béZet musim,

tam svorné rdzem véichni na ni sedneme,
pokud nesmrtelnost z ni j4 nevydusim,

tu pokud citit bude, hryzt ji budeme,

Ano, pomsta, pomsta, pomsta vraha ztresce,
at Blh chce & nechee.

KNEZ LWOWICZ

z .
Pohansk4 piseti, probdh, nezaéinej znova.

KAPRAL

O, jak on hrozné koukd — piseri satanova.

(Ptestanon zpivat)
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KONRAD

(s privodem flétny)

Vznééim se! letim! tam na Stity snivé —

u¥ nad rod lidsky dole dlici

mezi jasnoziivé.

Budoucnosti kalné mraky sivé

roztindm jak medem odtud ziftelnici —
odd¥lim jeji mlhy jako vichry dlanf —

ji¥ svitd — jasno — zi{m na lidské kolotdni —
tam sibylsk4 je kniha p¥fitich déji svéta —
tam je, prehluboko!

Hled, hled, osudy ptiétl, i budouci léta,

jak drobnf ptéci kdy% orla uhlidaj,

mé, orla v nebes vysi!

Hled, jak padaji k zemi, naspéch maji,

jak se hejna v pisku skryji, zti$f —

Za nimi, hej, za nimi sokoli mé oko

bleskd plné, jaré,

dostihnu je, lapim; za nimi, mdj spare!

Co to? kde se vzal pték, jen¥ tu kiidly mava?
Ve clonf, zrakem m#¥ si m& sméle,

jako mraky boutf jsou ta kfdla tmavi,

jak duha §ir4, dlouhd vist zpod oblakd,
zakryvajl nebe celé —

Obrovsky havran — kdo jsi? — kdo jsi, ptéku?

Kdo jsi? — Jsem orel — hledi — mysl mou jen mate!

Kdo jsi? — Jsem vlddce hromd!
Jak dym zaml¥il odi, kdy% mé piejel zrakem,
my$lenky mé plete — mate —

NEKOLIK VEZNU

Co to mluvi? Co? Hledte, a ta bolest k tomu.
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(Chapou se Konrdda)
Uklidni se. ..

KONRAD

Sthijte! J4 zm¥il se s tim ptékem —
Sthjte — mysl se jasni —

(Potici se)
Skonéim pfseti, skonéim —
KNBEZ LWOWICZ.
Dost uZ téch pfsni.

JING
Dosti. ‘
KAPRAL
Dosti — Péan Bith s ndmi —

Zvonek! — Slysite zvonek? — Hlidka pted branami,
zhasnéte svétlo — domi! ‘

JEDEN Z VEZNU
(divaje se oknem)

Brénu otevieli —
a Konrdd omdlel, sim tam lezi v koutku cely!

(Viichni utikait)




Scéna IL

Improvisace

KONRAD
(po dloubém milent)

Samoto — &m mi lidé, &m jim basnik zase?
Kde &lovek, jen mou piseti pronikne aZ k dfeni,
jejtho ducha pojme, jeho rozjiskfeni? —

Je neftastnik, kdo lidem zpfvat namahi se,
vidyt jazyk klame hlas a mySlenku hlas klame,
mydlenka z dufe tryskd, neZ se v slovech zlame.
Pohlt! ji slova a tak se nad ni chvéji

jak nad ponornou Fekou zemé, je ji taji,
zdalipak hloubku z chvénf lidé rozeznaji,
domysli, kam proud se Zene jejir —

Pocity v dusi krouZi, roznitl se, zaH,
jak krev ve vléseénicich, je% jsou v hloubi skryty;
jen kolilke krve lidé uvidl v mé tvaii,
jen s tolika v mych pisnich shledaji se city.
M4 plsni, ty jsi hvézda za hranici svéta!
Vyslang k tobé poslik zraku pozemského,
i kdy¥ si ktfdla ze skla vezme, nedolétd,
jen o tvou miéénou drihu udet{ se, bije;
Ye jsou to slunce, mysli touha jeho,
véak neselte je, nezméii je.
Vém, pisné, od, usf nen{ zapottebi; —
plyiite v mé dule hlubinich,
na jejich zatte vy¥inach
jak podzemni zdroje, jako hvézdy v nebi.

Ty ptrodo, ty Boze, naslouchejte, zraje,
hodna vés ta hudba, vds hodna piseti ma je —
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Jsem Mistr!

J4 Mistr vztahuji své dlang!

Vztahuji aZ k hvézddm a pokladim je na né
jak na sklenéné, kiehké verillonu kruhy. ‘
Volnym a zas prudkym vzruchem

#{dim hvézdy mocnym duchem.

Milion téné plyne, v ténd milionu

j4 ka¥dy tén jsem dobyl, o kaZdém vim ténu,
pojim, délim, zladuji je

v sloky, duhy, harmonie,

rozlévam je v zvucich a splétdm v bleskt stuhy.

Odtéh jsem ruce, vznesl nad kraj svéta v $iry,
verillon zmlkl, kruhy ustaly v svém viru.
Sam zpivam, sly$im svoje lkani

protahlé, dlouhé jako vétrl vani.

Tind celych rodd zpév mij provivaje

jeti Zalem, boufi skudi,

ozvénou mu feky hudi.

A ka%dy zvuk ten plane, spolu hraje,
mém jej v uchu, mdm jej v zraku,

jak van kdyZ hldd zkolébava,

letu svist sluch rozpoznévi,

vidim jej-i v rouSe mrakd.

Ptrody, Boha hodna pisetl moje!

Stvofeni piseti velkd to je.

Takova piset sila je a délnost,

takova pisefi sama nesmrtelnost!

J4 nesmrtelnost citim, mdj duch tvokivd ji,
cos nad to mohl stvotit, BoZe, v raji?

Hled, myslenky ty jak jsou ze mne dobyvany,
do slov ja je vtélim, vanou
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a po nebi rozsypany

tol{ se a hraji, planou;

citim je, ad v dal ul letd,

jejich vdék mne stale svadi,

jejich oblost dlafi mé hladi,

jejich pohyb duch mdj fadi:

l4sko md, mych v&eb déti!

My#lenky mé, hvézdy moje!

City moje! vichry moje! .
Jsem jak v rodiné otec, uprosted ‘vés stoje,
6 vy viechny moje!"

]

Deptim j4 vés v tuto chvili,

v4s, basnici s mysliteli,

vétce, svét co slavi cely. : »
Kdybyste s déemi ducha svého dosucj. 2%1, ,
kdybyste viechny chvaly a potleskl vieni
slydeli a za pravé je meli
a blesky va¥{ sldvy kaZdodenni’ '

ty svoje vénce potom zapaliti chtéli

s celou tou hudbou chval i ozdobami
schranych s vékd, rodd, jak sly déjinami,

vy necitili byste Stésti, vlastni m?ci,

jako ja ji cltfm samoten v té noci:

kdy¥ zpivém sim sobé,

samotnému zpivim sobé.

Ano! Je plno sily, rozumu v mé touze,
nikdy nebylo mi jako v této chvili, ,
dnes v zenitu jsem, moc mé nad obycej sili,
dnes zvim, zda nejvétéi jsem, nebo py$ny pouze;
dnes &as predurdeny tu je, _

dnes nejmocnéji dufe paZe rozptahuje

Ten &as, kdy rozvazuje '

v dumén{ slepy Samson pod sloupovim dlouze.

L AT
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Odvrhnu télo, perut ducha vzepnu sméle, -
musim vyletéti!

AZ tam vyletim z hvézd a planet zméti,
kde pfiroda se stykd s moci Stvofitele.

A mim je, mam ji, mim ta ktidla dvoje:

s vychodem zdpad zasttit stadi: $ird dosti, °
minulost levym, pravym ve tvaf budoucnosti
udefim a vejdu po blescich citu v Tebe.
Nahlédnu v ty city Tvoje. '

O Ty, o némz pravi, Ze citi v sldvé nebe,

- jsem tu, hle, jakou moc mam, ptidel jsem v tvé sidlo,

sem az sahd moje ktidlo.
Jsem ale ¢lovek, a tam na zemi mé télo - |
v otéiné srdce, k nfZ tak ldskou zahotelo. —

Ta laska dole, kterd srdce 421,

ta véru na ¢lovéku jednom nespocala

jako snad broudek na kvetoucl riZi,

ne na jednom jen véku, rodiné, jiz znala.

J4 rdd mém cely ndrod! — ve své lasce vrouct
jé objal pokoleni zadla, piféti, jsouct,

na stdce pfitisk mrouci —

jak ptitel, milenec, jak chot ¢ otec tddny;

chci ho povznést, ob$tastniti,

cely svét jim udiviti,

jak nevim ale, k tobé proto, hromovladny,

jdu vyzbrojeny silou myS$lenky a chténi,

té myslenky, jeZz hromy nebesim tvym rvala,
v hloub mot{ vnikla, dtdhy hvézd tvych sledovala —
mém vic, midm moc tu, kterd lidem déna neni,
mim citéni, je% v sobé samo sebe chovi,

jen jako sopka n&kdy dymad skrze slova.
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A moc tu j4 si nevzal se stromu snad v raji,
kde poznéni plody, dobra i zla zrajt;

z knih ji nemam, z povidani,

2 tajnych z¥idel neni ani,

ani z kouzel, darovani.

J4 u¥ rodem tvlircem byval,

odtud pryéti sily moje,

odkud pisly k Tobé Tvoje,

Tys té% pro né nechodival:

M4} je, beze strachu jsme my o oboje.

¢i dals mi je, & vzal jsem, odkud ty mé§ — oko
ve chvilich mocné sily, kdy tam — prevysoko
na tahnouci hledim mraky,

stthovavé sly$im praky,

je¥ sotva v letu vidét nad hlubinou zemé,

. v
j4 zadrzim je okem, hned, jak zachce se mne —

houf Yalostnou piseft zvoni,

véak pokud nepustim je, Tv8j van je nedohoni.
Kdy% vzhlédnu ke komett moci dufe svoji,
tu dokud na ni patim, na svém miscé stoji.
Jenom lidé, jez zmat rudi,

s nesmrtelnou ale dus,

nesloudd mi, neznajl mé ani Tvoje bytl,
hledim rady,

jak mém na n& plsobiti,

v nebi tady.

Tou vlidou, kterou pHrodu mim v moci,
chei na lidské dufe padnout

jak ptéky ve dne, hvézdy Hdim v noci,
tak j4 musim bliZnim vl4dnout.

Ne zbranf — zbrafl zbrané srazi,

ne zpévy — ty dlouho zraj,

ne védou — ta hned se kazi,

ne divy — k¥ik nadélaji.
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Chci citem vlddnout, ktery plane ve mné,
jako Ty chei vladnout viem, vidy, potajemné:
co chei, ihned védét maj,

splnf — v $tésti budou Ziti,

budou-li se protiviti,

pak at trpi, umiraji.

At jsou lidé pro mne jak mySlenky a slova,

z nich?, mdm-li chut, se v&i stavba pisné novéd; —
Ye tak vlddne$, mluvi viude!

V1§, nekalil jsem mysl a fed neumoftil,

a jestli mi moc stejnd Tebou ddna bude,

j4 jak Yivou pisefl nérod sviij bych stvofil

a vét$i neZ, Ty zpusobil bych divy,

zapél hymnus hlaholivy!

Dej vladu duéf! — Tolik zhrddm domem prizdnym,
jej% lidé svétem zovou, navykli jej chvlit,
Ye nezkusil jsem dosud, zda svym slovem rdznym
hned nemoh bych jej svalit.
V nitru vak citim, kdybych svoje chténi
seviel a vzeptel, rozzhavil je v blesku,
sto hvézd bych zhasil, sto zas rozZeh na nebesku —
V¥dyt jsem nesmrtelny’! — i jini ve stvofeni
jsou nesmrtelnf; — vak vy¥ich nepotkal

jsem sebe, —
Nejvy${ na nebesich! — Hledal jsem tu Tebe,
nejvy$¥ z téch, kdo? %ili dole v rozechvéni.
Nepotkal jsem T¢ dosud — tu$im viak Tvé byti.

"Chei potkat T¢, Zes vy$$i, chei ja poctuiti! —

Chei vlddu, dej mi ji, & ukaZ cestu k moci.
Sly¥el jsem, %e byli vladci dusi, nebe,

a vé&H{m, Ye co zmohli, i j4 mohu zmoci,
j4 chei mit vlidu jak Ty nade vemi,

j4 chei stejné vlddnout jak Ty nad dulemi.
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(Dlouhé mltent)-

(S ‘ironit)

MI, ml&¥ U% vim, j& prohléd] T¢ pravé,
Isdo jsi, i ta Tv4 vldda, uZ mi svitd v hlavé. —
Kdo liskou zval T¢, lhal si v touze,

Ty jsi ale moudrost pouze.

Smér cest Tvjch rozum znd, ne ale srdce lidi,
zbrojnic Tvch jen rozum, vak srdce nevyslidi.
Jen kdo do knih moh se vryti,

v mrtv§ trup, kov, &islo, dilo,

tomu se jen podafilo

st Tvych sil si pfivlastniti.

Najde jedy, prach a paru,

najde blesk, dym, viavu taky,

najde ptévo, zlo vér k sviru

pro mudree, pro hlupdky.

Rozumem dals uZit svéta dostateéné,

zato ale srdce pykat nechals vécné,

dals mi ¥ivot kratce Zitf,

nejmocndj¥i pfi tom city.

(Mllent)

Cim je mé citéni?

Ach, jiskrou jen!

Cim byti za bdéni,

-ach, chvilkou jen.

V¥ak ty, co zitra zah¥mi, &im jsou dnes ty hromy?

Jiskrou jen. } ) /
Cim vikd cely proud, mné z déjin povédomy?
Chvilka jen! )

A z &ho dovek vzelel, cely ten svét maly?

Z jiskry jen.
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Cim smrt je, kterd smete moje idealy? -

Chvilka jen.

Cim On byl, dokud v liné choval shluky svét&?
Jiskra jen. '

Cim vé&nost svéta bude, a¥ jej pohtbl v letu?
Chvilka jen.

HLAS HLAS
s levé strany ‘ s pravé strany
Osedlat, « Klam ho jal!
dudi hnir, Bratime ho, bratime!
musim ted, perut{ chratime
lee! let! skras!

v cval, v cval!

Chvile¢ka a jiskra, nezajde-li, vzhoti,

ni¢f 1 tvoff.

Sméle, sméle, zadrzme chvili, prodluZme ji —
sméle, sméle, roznétme jiskru, rozpalme ji '
ted — dobfe — vyzyvim T¥, je$té jednou tedy
odkryvdm po prételsku du$i naposledy.

MIHS — coZ nesvadéls sim se satanem boje?
Sly3$ slavnostni vyzvy moje.

Nezhrdej! Sim nejsem, aé sdm tu jenom vzlétdm,
jsem dole s velkym lidem srdcem pobratteny,

ja za sebou mim vlddy, vojsk mych plno je tam;
rouvhadem-li stanu ja se,

boj hor¥{ bude, neZ ten d'dblem vyhléfeny;

on na rozum, na srdce ji T¢ vyzvu zase.

Trpdl jsem, mél rad, bolem, ldskou k vy¥3i tthnul.
Kdy?Z vyrval jsi mi osobni mé ¥tést,

na vlastni hrudi zkrvavil jsem pésti,

v$ak proti nebi nepozdvihnul.
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HLAS H L AS
o ?
Konika Hvézdo padajict!
proménim v orlika, Klam ho jal, -
ki{dly v pyse srazil v jicen tmici!
do vyse!
v let!

Ted dud vtdleny jsem ve vlast, v jeji stony.
Polk jsem jeji dudi télem,
j a vlast jsme dud{ jednou.
Milion nazjvam se — vzdyt za miliony
miluji a trpim Zelem.
Na otéinu pattim bédnou, .
jak syn na otce, jemu kolem ldmou kosti:
cltim utrpent lidu veSkerého, |
jak matka citl v 1ané bolest plodu svého. /
J4 trpim, 3ilim — 2 Ty moudte s veselosti
vlddne¥ dale,
soudi$ dale,
nebloudf¥ pry, di mi ale! /
Ty, je-li pravda, co jsem se synovskou virou
sljchal, kdyZ jsem se j4 zrodil, .
ye milujel, Ye z lasky tento svét jsi zplodil,
Ye ke stvofeni lasku otcovsky ma dirou; —
jestli¥e pro zvitata cit méls, pochopeni,- -
do archy kteras zaviel, vlndm vyrval jsi jes —
kdy¥ netvor stdce neni, jen se rodi, bge,v”
jen néhodou, viak let svych se pak ne/dozxje; —
a jestli ve Tvém Fadu cit neladem nen,
Ktk milion ,,pomoc® za vic nem4$ ani
net za zmatek jen &sel, dobry k urovnani,
jestli je ve Tvém svéte na co l4sky hnuti,

a nejen ve Tvych pottech mylka, prehlédnutf . ..
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HLAS HLAS

Orla v hydru! Ze slunce jasu,
04 mu vydru, bludice hvézdni!
k Gtoku dal! Pad tvij je bez dna,

Dym! ohefi! pal!
Ryk a hfmot!

bez konce, Casu!

MI3! a j& Ti srdce oteviel aZ na dno,

zaklinim, dej mi vlddu! Jedinkou &ast lichou,

st toho aspotl, co lze v svété ziskat pychou,

z té jedné ¢stky $tésti stvotil bych j4 snadno!
MI&¥! — dej aspont hlavé, kdy% uz srdci nedds! —
Hle, jsem prvnf z lidi, nad andély mne shledas,
ba zndm t¢ lépe neZli archandélské kary,

jsem hoden, abys dal mi pél své vlady shiry —

a mylim-i se, mluv! — Klam nezndm! MI&$ v dali.
MI4$ a doufa$ v pae, sily jejich znaly —

véz, co nezlomi rozum, Ze to city spali —

Hled, ohnisko moje, Z4ry citl vzdulé,

sbirdm je, stiskdm, aby plaly vice,

v okutf je vbijim Zelezné své vule

jako naboj do houfnice.

HLAS HLAS

Ohen! Pal! Litost! Zal!

Ozvi se — nebo stielim na Tvou bytost, boZsky,
nerozbotim-li ji v trosky,

to otfese Tvym panstvim, ohrozi je zmarem,
anebo do v¥ech konéin zahfmf{ stra$nym hlasem:
ten hlas, ktery pak z rodt k roddm projde ¢asem —
Ktiknu, %e nejsi otcem svéta, ale. ..
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HLAS DABLA

Carem!

(Konrdd chuili stojt, potdct se a pada)

' DUCHOVE
s levé strany

PRVNT
Chytej, dré!

DRUHY
Jeket dfrchd.

PRVNI

Omdlel, nechte mné ho,
zadusim jej.

: DUCH
s pravé strany

Pry&! — za spsu se modlf jeho.

DUCH
s levé strany

Vidf$, zahandji nds.
PRVNI
s Jevé strany

T4éhni, idiote!

tys nepomoh mu zvratit slova, co v ném zbyla,
a o stupinek zdvihnout pychu, co v ném byla!
Mik pychy — a u¥ hlava lebkou byla poté.
Nemoci lebku drtit, kkdy¥ tak v dosahu je!

A nemoci krev chlemtat, kdy¥ z dst prosakuje!
Blb&e viech blbch, pust!, do tlamy kdy% lez mu.

v
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DRUHY
Vratl se —

PRVNI

T4hni! Nebo na rohy té vezmu,
a véky budu nosit, vrazim v jlcen samy
Satanovi.

DRUHY

Cha, cha, cha! Stra$ si tetku — mami,
tvlj maly bude plakat — (plafe) — tu ma$§ —
(udeit ho rohem)

Copak? Chybil?
Let a nelez z pekla — a — ke dnu jsem € ptibil —
Bravo, rohy! —

PRVNI
Sacré dieu!
DRUHY
(udeti jej)
Tu més.
PRVNI

Hopla, nohy!
(Je slySet bouchdnt a kli¢ ve dvefich)
= DRUHY DUCH

Pop, skréme se, jde kné%our, a schovejme rohy.




Scéna IIL

(Vchézeji kaprdl, bratr bernardyn Petr, jeden vézert)

KNEZ PETR

Ve jménu Otce i Syna i svatého Ducha.

VEZEN
Jist¢ omdlel — Konrdde! — leZi, neodpovi.
KNEZ PETR

Pokoj domu tomu, pokoj h¥f$nikovil
VEZEN

Proboha! on omdlel! — hled, jak se zmitd hnévné,
hled, jak rty si hry¥e, to zl4 choroba zjevnt.

(Knéz Petr se modli)
%

KAPRAL
(k véziiovi)
Nu, pane, rad¥j b a nés samotné nech tul

VEZEN

Proboha, dost u¥ ale modleni i $plechtti:
no, zdvihnéte ho rad¥j a zaneste k laZku;
knéYe Pette!

KNEZ PETR

Nech ho byt!
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VEZEN

Asponi na podusku (uklddé Konrida).

Eh, j4 vim, co je to — vizdy &asem to natl padi,
$ilenstvi zvld$ini, zpiva, potom se zas hid4

a réno je jak rybka. Od kohos viak zv&dél,

ze omdle]?

KAPRAL

Kdybys raddj tide, pane, sedél, 1
a Petr modlitbami at za n¢ho prosi; |
j& vim, ze nedobrého délo se tu cosi. i
Kdyz odefla pak hlidka, slyel jsem h¥mot v cele,
a co j4 uzfel dirkou, divaje se déle, :
bylo vim divné. Bézim ke kmotrovi svému,

k Petrovi tady, bratru vpravdé ndboZnému —

S nemocnym zle je, pob&¥, povidim mu v chvatu

VEZEN
Propana, nechdpu nic, div se nepomatu.
KAPRAL

Pomist se? — Ej pdnové, pozor, pozor tedy,
vymluvna Gsta mite, v hlavé tuze védy,

a hled'te, hlava moudrd jak do prachu bila

iz st vymluvnych tak, hledte — péna bild.
SlysSel jsem ho zpivat, v¥ak nechdpal slov jeho,
mél nad delem viak cosi, v olich tajemného.
Z1¢ véci se s nim déji, poviddm vim j4 tu —
na pevnosti jsem, hrady ztedf dGtodival;

ne? vzat za rekruta uZ, v legii jsem byval,

ja vidal vice dud{ louéicich se s télem,

nez vadnost kniZek ptreétla v Zivobyti celém:
vidét zmirat lidi, véc véru nenf mal4.
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J4 v Praze, pane, vidél za¥ezanych knéZi,

a ve Spandlich ¥ivé jak hazeli s vézi;

i 18na matek, kterd $avle rozparala,

ba naratené déti na kozickou piku,

Francouze vidél v snéhu, Turky na kél vbité,

a vim, co konec pi¥e ve tva¥ mucednikd,

co v Turclch vrazich, lotrech Moskalech je, vite.

J4 posttilené vidél, jak hledéli sméle

do hlavaf puek, s o¢f pésku trhali si;

a sotva padli na zem, vidé] jsem v jich téle

ten strach, jen% studem, pychou skryvin byval
kdysi,

ted jako derv vylézd, z trupu ven se tladis

strach hordf nefli ten, jen¥ sketu souZi v boji,

to¥ takovy, ¥e pohled na umrlce stadi,

abys hned vid¥l, dufe Ze se vzpird, bojf,

a bol, kterfm tak zhrdd, v&nost muk ji strojf.

A to¥ si, pane, myslim, fe obliej siny

je jak vojensky patent tam pro ten svét jiny:

a pozn¥ rizem, jak ho tam pak uvitajf,

jak proklatce & svétce, — jakou SarZi dajt.

A to¥ i nemoc, pisett toho vézné tady,

no, n¥jak se mi nezdd, zrak, tvat dohromady.

Nu tak, vatnosti, jdéte klidné do své cely,

my s Petrem pfi nemocném posedime bdéli.

(Vézers odchdzt)
KONRAD

Propast — tisic let — pusto — dobte — jesté vice!
J4 vyde#im téch rokd celé statisice —

Modlit se? Modlitba tu nepomliZe pranic —

a propast takova Ye byla bez dna hranic? —

J4 nevéd¥l — a byla.
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KAPRAL
Sly$t§ ho, jak vzlykd?
KNEZ PETR

Jsi na srdci, jez s laskou ,synddku mbj* ¥kd.
(Ke kapralovi)

Jdi ven a hlidej, nechci, aby sem kdo vchézel,
aby mi do odchodu nikdo nezavazel.

(Kaprdl odchdzt

KONRAD
se vztylt

Ne! — oko nevyrval mi! Mdm to mocné oko,
odtud z¥im i odtud — aé temno — ptehluboko.
Vidim t¢, Rollisone, bratfe, kams to ptifel?
I ty jsi zbity v cele, krvi zabroceny,
zoufalstvi blizek, Bih i tebe nevysly¥el,
nfi¥ hled4s, hlavu rozbit chced si o ty stény: —
Pomoc! — jak ji mohu j4 dét, kdy% sdm Bih ji neda,
oko mim mocné, — vzhlédnu — moZnd zabije t& —
ne, cestu smrti — okem ukaZi ti leda.
Hled, tam ma$ okno, vyraz, zlam vaz, dold sleté,
let do tmy hlubin za mnou, poletime spolu —
Propast — lip v propasti je neZ tam v svétodolu;
je bez nérodd, bratif, matek, bez — tyrant! —
pojd.

‘ KNEZ PETR
Nedisty, u¥ zndm tvé jedovaté sliny,

jsi tady, nejchytfej$i dase ze satan,
a zas v pusty diim leze¥, hnusny hade liny,
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ty do tst ses mu vplazil, na svou zhoubu vplazil,
hle, zajal jsem t&, zaklel, jménem Pan& srazil.
Exorciso . .,

DUCH

Nezaklinej — s prahu odstup, $tvadi,
pust, vyjdu —

KNEZ PETR

1874

Nevyjde$ diiv, aZ se Bohu zrdct.

Lev z pokoleni Judy, Pén tu vitez bude:

sit na lva polidils a sdm ted vézi§ v sfti,

v tom h¥fénikovi Bdh pak moh té uloviti,

v jeho tstech se mu potfit tebe zdatf:

Ted must¥ mluvit pravdu na méj rozkaz, Ihafi.

DUCH

Parle-moi donc frangais, mon pauvre capucin,

jai pu dans le grand monde oublier mon latin.

Mais étant saint tu dois avoir le don des langues —

vielleicht sprechen sie deutsch, was murmeln Sie so
bang —

What it is — Cavalleros, rispondero io.

KNEZ PETR
To ty z jeho Gst sy&ff, stojazy¢nd zmije!
DUCH

Clest juste, dans ce jeu, nous sommes de moitié:
il est savant, et moi, diable de mon métier.
Jétais son précepteur et je m’en glorifie,

en sais tu plus que nous, parle — je te défie.

264

KNEZ PETR

Ve jménu Otce, Syna i Ducha svatého.
DUCH

Dost! uz ptestati, knéZe, prestan, nechej toho vicho.
‘Knézourku, nemu¢ darmo; — coZpak jsi ty satan?

KNEZ PETR
Kdo jsi?

DUCH

Lucretius, Leviathan,
Voltaire, alter Fritz, Legio sum.

KNEZ PETR
Cos vidél?
pUCH
Zvite, bése.
KNEZ PETR
Kde?
DUCH
V Rimé.
KNEZ PETR

Neposlouchd — znovu modleme se.

(Modli se)

DUCH

Vizdyt poslouchdm.




KNEZ PETR

Kdes vidél vézné?

DUCH
Rikdm, v Rimé.
KNEZ PETR
LZes.
DUCH

Kné¥e, na mou est, ach, achich, uvét ty mné
pti Eertioutké mé milé, co tak po mné vzdycha!
A vi&li, jak se zove? Jmenuje se — Pycha.
Jak jsi malo zvédav! —

KNEZ PETR

(k sobé)
O, duchové se bréani,
pokofme se Pénu, dejme se na pokéni.

(Modli se)
DUCH

Co cheed s tim ale d¥lat, sam r4d sbalim $korng,
plizndvam, Ze jsem vlezl do nf nemotorng,

ta dule je jak jetek, pichd, boda, feze,

na ruby j4 ji natéh, stfeva rvou mi ostny.

(Knéz se modli)

Ale ty jsi mistr, a& mnfSel jsi jen sprostny; —
ti osli, zvolit by t& mé&li za-papeze,
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hlupéky jako sloupy napted cirkev stavi
a tebe v koutku maji, hvézdu, trofej zlatou.

KNEZ PETR

Tyrane, pochlebniku, podly; py$ng, lhavy,
vid, uftknout bys chtél, v pisku jsi v¥ak pod mou
patou.

DUCH
(sméje se)

Tys prestal!l jen — da capo! — rozhnévén jsi, 6 jé;
kdybys sdm vidél, jak se krouti pracka tvoje —
skutedny medvéd, kdy? se brani pted komdry! —
on svou si vede dal, nu, tedy nechme svary;

Chei vyzpovidat se ti, zndm tvoji moc dosti,

o minulosti povim, i o budoucnosti —

a vi§ ty, co o tobé v mésté mluvi viude? —

(Knéz se modli)

A vi§-li, co vdm z Polsky za dve sté let zbude?

A vi§li pak, proé prevor nepfdt tobé radi?

Vi¥, v Apokalypse co zas ta $elma znacl? —
MIY, dal se krouti — zrak do mne a¥ strach ztapl.
Kn&¥oure, povéz, proé jsi zatal do mne drapy?
Co¥ jsem tak vinen, abych biti snadel dlouhé,
nebo jsem kral dabli? — j4 Zertisko jsem pouhé.
Uva¥, je-li spravné, bit sluhu misto.péna,

v¥dyt j4 sem ptidel jenom z vile Nadsatana;
nebratt{ékujem se a téZzko mu co camrat,

jsem jako kreisleiter jen, guberndtor, landrt:

on nat{di, j4 vezmu, vsadim do tmy dui,

a neptfjemnost p¥i tom kdy% ji jakés zkrudi,
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co¥ je to mou vinou? — jsem slepy nastroj, pane,
d4 p¥kaz $elma, tyran: Tak at se hned stane!
Myslf¥, milo mudit? — i pro mne jsou to muka,

ach, (vzdychd) z1é je citlivym byt, achich, srdce pulkd.
A v&, kdy¥ v pazourech tak h¥fSnou duli svirm,
nejednou si chvostem, ach! achich! slzy stirdm.

(Knéz se modli)

A vi¥ Ye zitra buded bity jako Haman?
KNEZ PETR

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti, amen.
J4 vymitdm t&, duchu nedisté zl¢é sily.

DUCH
Poslouchdm — podkej, spustim, vtetinku jen, mily!
KNEZ PETR

A kde je vézeti, jenZ chee dusi zahubiti?
ty mléf§ — exor...

DUCH
Spustim, kdy% u¥ neni zbyt.

KNEZ PETR

Kohos vidél?

DUCH

Viézné.
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KNEZ PETR
A?
pUCH
Protivil se Panu.
KNEZ PE'TR
Kde? —
DUCH
V klidtete.
KNEZ PETR
V kterém?

DucH

Tam u dominik4nd.
Ten hif$nik proklety, mné prdvem ptinaleZf.

KNEZ PETR
LZes.
DUCH
Je mrtvy uZ.
KNBZ PETR
L%es,
DUCH

On nemocny tam leZf.
KNEZ PETR
Exorciso te —
DUCH
Spustim, skddéu, litdm, zpivim —

jen prestafl — jak mdm spustit — dusf§ — sotva
zivam.
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KNHEZ PETR

Mluv pravdu.

nuycH

Chor§ h¥fénfl bloudi bez paméti
4
a neklamné vaz zlomi, zftra rdno sleti.

KNEZ PETR

Led.

DUCH

4
Zeptej se Belzebuba, mué¢ ho, potvrdi to,
. . v 17
nevinnou dui nehub, nenf ti mé lito?

KNEZ PETR
A jak hifinfka spasit?
DUCH

K& bys zdechl, snope!
Nepovim.
KNEBEZ PETR
Exorciso te. ..
DUCH
Utéchu dej, pope.

KNEZ PETR

Nu dobré, povéz jasné, teho je mu tf‘ebar.

DUCH
3
Nemohu, ne, chraptim,

KNEZ PETR

Mluv!

1270

DUCH
Mgj ty pane krali!
Vydechnout mne nechej —

KNEZ PETR

Mluv!

DUCH

Chitdn, knéZourku, palf,
j& to ven nedostanu.

KNREZ PETR

Mluv!

DUCH

Eh’—- vina — chleba —

KNEZ PETR
Rozumim, chleba Tvého a Tvé krve, Pane,
uz pospichdm, a dej, at vile Tv4 se stane.

(K duchn)

A ted si honem seber vzteky své a bludy
a kudys, mrcho, vlezl, honem vylez tudy!

(Duch odchizi)

*KONRAD

Zdviha¥ mne! — kdo jsi? — st¥ez se, dolt spadnes,

smély.
Podim ti ruku — letme — jak pték vzhiru vzlétén
a libé viné dychdm, z4¥{m, blesky metdm.
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Kdo mi dal ruku? dob¥{ lidé s archandély!
Jak to, %e soucit sved vAs za mnou v hloubky stmélé?
Lidé? — Lidmi jsem zhrdal, nestdl o andéle.

KNRZ PETR

O, modli se, P4n stra$né dotk se t& svou rukou.
Ta Gsta, jimi¥ jsi se rouhal Velebnosti
$karedymi slovy, zly duch poskvrnil zlosti;

fed hlupstvi dstbm moudrym nejhor¥i je mukou,
ké¥ za pokén{ by ti byla potitana.

Ké% jich zapomene§ —

KONRAD

Jiz jsou tam vytesina.

KNREZ PETR

K&, hifiniku, sim nikdy nedted ty je zase,
ké% Bah po jejich smyslu tebe nezepta se! —
O, modli se, tvd mysl ve $piné slov py$nd
3 Y
. ° v ' . VIV 1
jak s triinu svrfend je panovnice htf¥nd,
a¥ Yebricky ¥at vezme, popel s vlasy smisi,
pYed chrdmem &as pokdni svého odstoji si,
krélovsky hdv vezme, na triin se znovu vrati
a jasndji ne¥ difv se bude zastkvivati.
Usnul; — (klekne) — Tvé milosrdi, Pane, nemd
hranic,

(Padd kiizem na zem)
Jsem davny sluha tvdj, ji hif¥nik stary, siry,
zmoteny v sluha a nehodim se na nic.
Zde toho synka uéiti za mne sluhou viry,
za jeho viny ptijmu viech tvych trestd miry.
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On oslavi tvé jméno, &ist se k tobé vznese.
N4§ Pén je dobry, ptijme obét, modleme se.

(Modli se)

(V blizkém kostele za sténou zalinaji zpivar pisess Botho
narozeni. Nad knézem Petrem sbor anddlii péje podle ndpévu:

»Andél pastyiim pravi.©)

SBOR ANDELU

(détské blasy)

Pokoj tomu domu,

klid hif¥niku tomu.

Sluho, sluho, pokorny, tichy,
vnesls pokoj v ten diim pychy.
Pokoj tomu domu.

PRVNI ARCHANDEL
(podle nipévu ,,Bibh nase #tolifté")

O Pane, on hfefil, on h¥efil proti tob¥ mnoho.
DRUHY ARCHANDREL
Za ného kiry Tvoje prosi, jeho Zelf,

PRYVNI ARCHANDHEL

O Pane, kdo Tvymi pohrdajf soudy, 6, zkru¥ je do
jednoho.

DRUHY ARCHANDEL

Tém ale odpust, kdo je chipat neumdli.
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ANDEL

Kdy% jsem s hvézdou nadéje
letél kraji Judeje,

andélé hymnu Narozeni péli:
mudrci nds nevidéli,
krélové nds neslySeli.

Pastutkové poznali,
do Betléma se brali:

Prvni v&nou moudrost vitali,
véénou vladu uznali
bédni, prosti a mali.

PRVNI ARCHANDEL

Pén kdy% zvédavost, rozumu pychu v stdcich andéld

svich zhlédl,
odpustit duchim vé&nym, andélim &stym nedovedl.
Jak lijavce hvézdné je padat bylo ztfti,
rozumy mudrcd pak denné za nimi ziH¥ dStfti.

SBOR ANDELU

Pan mali¢kym zjevit dava
to, co vellkym odfikava.
Nad synem zemé smilovani,
mezi velké patfil na ni,
synu zemé smilovéani!

DRUHY ARCHANDEL

On ze zvédavosti v Tvé soudy, Pane, nenahlédal,
moudrosti lidské nedbal a na sldvu svérskou nedal.
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PRVYNI ARCHANDEL

On nepoznal T¢, na§ velky Pane, ani neuctival,
on nevzyval T¢ nemiloval, Ty nd§ Spasiteli!

DRUHY ARCHANDRL

Ale on rodi¢ky Tvé jméno svaté v tcté mival,
on mnohé mnoho miloval, on r4d mél narod cely.

ANDEL

K2 do zlata zasazeny

kréle zdobi, triny, stény.

Na mudrcl hrudi jako dsvit plane,
viak do dui se nedostane:

osvét je, 6, osvét, Pane!

SBOR ANDRLU

My tak lidstvo radi méme,

tolik s nim byt touZivime.
Mudrei i krali vyhndni jsme byli,
prosti si nds pfitulili,

nad nimi vZdy zpivdvime.

SBOR ARCHANDELU

Jen pozdvihni hlavu z prachu, dosahne aZ k brandm
réje,
a dobrovolné padni, podnoZ kfiZe ucti, paty;
at vedle n¢ho v stopach kiize svét cely poklekaje
oslavi Tvij soucit, spravedlnost, Tebe, 6 na¥ Pane,
BoZe svaty!
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uz plno zemtelo jich, — J4 modlitbu svoji
odifkam za toho, kdo sloZil tyto pisné,

(Ukazuje knizkn)

Vypravél host, Ze on téZ véznény je ptisné,

uz Cetla jsem ty bésn&; nékteré jsou krdsné —

jdu, kleknu, pomodlim se k svaté Panné jasné

za ného, ktery — kdo¥, vi — zdali v této chvili
mé otce, matku, ktef{ by se pomodlili.

OBA S§BORY

Pokoj, pokoj prostoté,
skromné, tiché dobroté!

Sluho, sluho, pokorny, tichy,
vnesls pokoj v ten dim pychy,
hif¥nikovi v sirosti.

Scéna IV. (Marcelina odchdzt)
(Eva se modli a usne)
D#m na vsi u Lvova

' ANDEL
(LoZnice — Eva, mladd divka, vbéhne a upm'vu]e kvéty pod
obrazem Nejsvétéjsi Panny, klekne a modli se —

vejde Marcelina)

Lehce jak sny sletme, k¥idly $elestice.

SBOR ANDRLU

MARCELINA .
Bratti¢ka milého snénf rozveselme,

spicimu pod hlavu ki{dlo podestelme,

olima, hvézdami ozatme mu lice,

zpivejme, hrajme, vznafejme se véncem,

nad distym, nad tichym na$fm vyvolencem.
Misto listkd rutky at se k sobé druZi,

at zahofi &ilka misto bilych ri2i,

z hvézdnych stuZek vldsky rychle uvolnéme,
rozpustme je v zafich, v prkdch libych véni;
kvetoucim a vonnym, Yivym, lehkym véncem
nascho mild¢ka prsa okrafleme,

nadeho mild¢ka snth zahalme skrén,
zpivejme, hrajme, vznifejme se véncem

nad distym, nad tichfm na$im oblibencem.

Ty se jebt¢ modlf§? — Cas spat je. Pllnce bila.
EVA

U¥ za otdinu jsem se prévé pomodlila,
jak udili m¢ v détstvi, za rodice nale;
ted od¥kejme té% i za ty Otlendse,
kte, aé ve vyhnanstvi, zlistivaji syny
spoledné matky nadi Polsky, domoviny.
Ten Litvan, co dnes ptijel, od Moskald utek:
co délajf tam s nimi — strach poslouchat, smutek.
ZI§ car rozkézal vsadit viechny do vézeni,
jak Herodes chee vybit celé pokolent.

~ Z t¥ch thvanovych zprav je otec zkrulen cely,
odedel pryé a doted jsme ho nevidéli.
Matka u¥ na mée dava, jak se o né boji,
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EVA
(vidéni)

Deltik tak své¥i, milf, jako rosa tichy,

odkud ten deftik — &sté nebeské jsou lichy,
jasné nebes lichy! —

V zeleni kapky, krdsné — travky i kvétinky,
ri¥e, lilie i vinky

mé ovijeji kruhem — ach, jak vonné zdani,

ty lehké, sladké — trvej do skonéni!
Slunedna rive sviticl,

lilie belf zatci!

Ze zemé nejsi: — rostlas a¥ tam pod oblakem.
Narcise, jakym sn¥nym patf§ na mé zrakem.
Pomnénky se za mnou toci,

nevittdtek modré odi —

O, znhm vas — kvitky moje — j& vds zalévala,
v zahrddce své véera jsem vés natrhala,
Matky Bo¥i n¢hu ovéndila skréni

na obrdzku pki svém loZi. ' :
A co vidim — blesk zézraény — Matka BoZi,
hled{ na mne, bere vinek do svych dlani,
Jeri¥kovi davé a JeifSek zase

na mne kvitka hzi, mile usmivd se —

Jak zkrésnély kvitky — jaké mno¥stvi kvétu,
a viechny vzduchem v letu

si na honidku hraji,

mil4&ové moji znimi!

Do vinku se viji sami,

milo jako v raji;

dobfe je mi, Panno Svatd. —

0O, at mé ten vinek navdy obtod,

at usnu, zemru, patfic na poupata,

narcisim bilym do odi.
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Ta riZe, riZe mild,

dufe je v nf Ziva,

hlavidkou si kyva,

6, jak se zapalila!

ruménedkem Yivym — jako hvézda &ird,
usmiva se, v Usmév listky otevird.

Rozviji tam v listf kordl dvojich reikd,
mluvi, cosi mluvi — tide tak a skromné.

Co, rii%iéko, co mas pro mé?

PHIi¥ tide, smutné — je to snad sten vzlykd?
Zalujed, Zes byla vzata ze zdhonku?

— Ne, j4 pro zdbavu nezlomila stonku,

j4 Nejsvétéjél Panné na skrdné ¢ dala,

j4 po zpovédi véera jsem té poplakala;

a z korald tvych reikd

zdroje zate proudi

a jiskra jiskru nftf —

& je z4F tvym zpévem, jen% ti na reech bloud?
Co cheel, riZi¢ko mald?

RUZE
Na tvém srdci byti.
ANDELOVE
RozvaZme nd§ vénec, rozpletme uZ dland,
RUZE
Odvijim k¥{dla, proplétdm snih skrdni.
ANDELOVE

Do nebe domd letme v radovani.
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RUZE

J4 ji budu t&it, ptitulim své skrané
na to snivé srdce, ne¥ se jitro vzbudi,
jak apoftol svaty Jan, mildek Piné,
spodival na bo¥ské Krista krale hrudi.

Scéna V,
Cela knéze Petra

KNEZ PETR
(modli se, leZe na zemi kiiZem)

Pane, &m p¥ed Tebou jsem, ped Tvé krve nachem?
Niéim, jen prachem.

Po vyznan{ tom ale nicotnost ma vstdva,

do Yedi s Pdnem prach a nic se dédva.

Vidéni

Herodes povstal — Polska mladd, jeji kraje,
tyranovi vydédna je.

Co vidim? — k¥f¥em krd¥em dlouhé cesty bézi,
dlouhé — nedozirné — ptes plad, kde snéhy lezi —
na sever viechny — tam a¥%, tam v kraj ptedaleky
plynou jak feky.

Plynou: — k Yelezné briné kazda piimo vede,
jak do prohlubné proud tamta pod skilu sjede
a jind mizi v moti. — Hled! po cestich letf
zmét voz — jako mraky vétrem hnané ferem
a viechny jednim smérem.

Tam na sever jsou, ach, hnany,
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Pane, Pane, nafe déti,
jejich 4dél? Bida, riny!
Ve vyhnanstvi dotrpéti!
Coz d4§ jim v kvétu viem snad bidné zajit
a do kofene vytnef nafe pokoleni? —
Hle, dit¢ prchlo — roste — bude ndrod hajit,
lid vést ke vzkifSeni!
z matky cizi; krev jeho ddvnf bohatyi
a jméno jeho bude &eyticet a étyhi.
Nera¢t$ uspisit, 6 Pane, p¥ichod jeho?
Nepot&i lidu svého?
Ne! lid to strpf. — Vidim tu luzu, tyrany,
lotry — béZi — majf u¥ — mdj nirod

svhzany —
Evropa celd vlede, rouhavd zni viava —
»Na soud! — A nevinného smyk4 luza fvava.
Bez srdcf soud i rukou, huby jsou jen soudci —
hle, jeho soudcil ‘
»Francouz sud ho!“ — slyfet fvouci.
Nenalez Francouz viny, a ruce si myje,
krdlové kidl: ,,Odsud! — ,Vydej hol“ dav vyje,
wkrev jebo padni¥ na nis i na syny nase;
syn Mariin na k#i% a propust Barabdle:
Ukfizuj — cisate on tupil, dosvédéime,
uktiznj — ne-li — tebe, Ses vrab, obvintme.”
Francouz jej vydal — chycen — nevinné u¥ &lo
mu pod korunou z trnd celé zkrvavélo,
pled svéta tvif jej stavi; — ndrody se sbéhly —
»Hle* — kii¥f Francouz: — ,,ndrod volny, nepodleblyI
Ach, vidét kif?, uz dlouho nést ho mus s vzlykem?
O Pane, slituj Ty se nad svym slu¥ebnikem.
Nebo ndm klesne, skond, dej, at sily sbird —
k#Z nad Evropou celou rdmé rozevirs,
z t¥{ ndrodd vyschlych jak ze t¥ b¥even sbitf. —
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Na pranyt vlelen, ,Ziznim lid mbj vol4 zbity, -
Rakuddk octem, Pruddk napdjf ho Zludi

a matka Volnost v plddi pod ktffem se muci.
Podivej, ¥oldak Moskal s kopim piskakuje

a nevinnou krev lidu mého vycezuje!

Co, hlupaku, jsi spachal, mrzky, lidu mému?!
Jen Moskal se napravi a B&h promine mu.

M#ij mily zvolal: Pane! hlavu v skonu niZe,

Prot jsi mé opustil, 6 Pane? slylet s kiize —

On skonal!

(Je slySet sbory andélii — vzddleny zpév velikonoéni pisné —

a nakonec ,aleluja, aleluja®)

U% k nebi, k nebi leti, k nebi vzhiru cili!

a s jeho nohou sklouza

rubs¥ jak snth bily —

ji% spadl — rozprostlel se — celitky svét kryje.
Na nebi mild¢ka viak déle videti je.

Jako t# slunce jeho zornice t¥i planou,

pravici ukazuje lidu probodanou.

Kdo je to? — Néméstek z tdoli pozemského.
Znal jsem ho — jako décko kdysi,

vyrostla dufe, zmuznély rysy!

Je slepy, andilele vidy jde viak vedle ného.
Mu¥ stra¥ny — mé tii obliceje,

tti dela je lish.

Tajemns kniha nad nim jak baldachyn se skvéje,
zastird hlavu jeho, lice cloni. -

T¥ mésta hlavni v podnof se kloni.

Zvold — thi strany svéta tfesou se a ztid]

a jak hromy sly$im s nebe hlasy:

Niméstek svobody, hle, zjevny viem se hlas{!
Na sl4vé¥ zalo¥{ na v&né Casy ‘
své cirkve !
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On nad nirody povznesen i trliny;

na tfech korundch stojf a sdm bez koruny:
bold bol — je Zitf jeho,

nérod nirod — jméno jeho;

z matky cizi, krev jeho ddvni bohatyti

a jeho jméno &tyficet a étyfi.

Sldva! sliva! sldva!

(Usne)

ANDELOVE
(ve viditelnjch postavich)

Spf — vyjmém z téla dufi jako snici dité
z kolébky zlaté, svledme lehce smysld faty,
jak jittenku ji svétlem odéjme v svit zlaty
a do tfettho nebe letme s dudi hbit¢ —

a tam nafemu Otci na klin sloZme dité;

at posvét je snici srdce laskou jaté,

a pfed modlitbou ranni dui snesem zase,
zas v smysly zavineme &isté v nové krase

a vloZime v télo jak do kolébky zlaté.

Scéna VI

Nddbernd loZnice — Sendtor se obraci na loZi a vzdychd —

Dva dabli u blavy
L DABEL

Zpil se — a nechce spit,
tak dlouho musim stit,
lajddku, lez — zticha!
Co? ho jefek picha?
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ILDBABEL
Na odi nasyp mék.
L. DABEL
Spi, slétnu, dravy ptak.
1. DABEL
Jak na vrabdisko — krék,
OBA DVA

Do pekla dusi vied
a hady biduj, ped.

BELZEBUB

Vari!
DVA DABLOVE
Jakypak tys kmotr?
BELZEBUB
Belzebub sdm, véf.

DVA DABLOVE
A?

BELZEBUB
Ty pla$f§ mi mou zvéf.
I, DABEL

Ale kdyZ usne lotr,
je mym pak jeho sen?
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BELZEBUB

Jak uzif noc a %4r,

“zlych trestd kruty spar,

lekne se nadich scén,
vzpomene na sviij sen
a napravi se snad,
daleko jeho skon.

I, DABEL
(natabuje drapy)

Svol, pobavim se r4d —
A pro¢ ty nad nim bdi§?
KdyZ napravi se on,

j4 pokitit se ddm rid

a budu nosit kifZ.

BELZEBUB
Nestra$ ho, nech ho byt,
kdyZz vyvol4 si sen,
nds podvést bude chtit
a ufrnkne ti hned.

L DABEL
(ukazuje spiciho)

Viak brattik tady ten,
syn nejmilej$i mj,
spat bude bez muk, béd?

Ne? — Zmudim si jej sam.

BELZEBUB

V1§, lotfe, dfad svij
ze od cara j4 mém?
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L. DABEL
Co rafte — prosim vas?
BELZEBUB

Bud na dui jak ras,

pak vzduj ji pychou zas,
do hanby potom sraz

a v pohrdan{ vled

i do potklebd — le¢

o pekle ani muk!

Pryé — &ry, méry, fuk.

(Odleti)

I, BABEL

Hr, na dufi a... ap!
Hu, lotfe, tfes se jiz!

I DABRL

Jen zatni do nf drap
a chyt jak kodka my¥.

Vidéni senatorovo

SENATOR
 (ve snu)
Dopis! — pro mne! — teskript, ach, carské
vznedenosti!
4, vlastnoruéni, ha, ha — — a sto tisic k tomu.

R4d! — kde — lokaj! — ptipnout! — jsem kniZe!
u sta hromi!

Al — mar¥alku velky — 4! — chamrad pukne zlosti.
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(Obract se)

Jdu k caru — pfedpokoj — a oni vSichni stojf;

nendvidf, vichni klanéji se, boji.

Mardslek — Grand Controleur — k nepozndni,
v masce,

ach, jak mile $epot $umi,

kol dokola mile $umf, -

Pan sendtor je v lasce, v lasce, v lasce, v lsce.

Ach, kéZ umru, umru, kdyZ $epot kolem Sumi,

jak v kliné souloZnic, které tak laskat umi.

Toho ukldnéni,

jsem duSi shromdzdéni.

Jak zévistivé hledi — jdu, nos vzhiru maje.

O slasti! umirdm, ze slasti umiraje!

(Obraci se)

Car! — Jeho Velilenstvo — car, ach, sim sem vchazi.
Co? Nevidi? Jak mraén€ stranou zpod brv zira!
Ach! — Nejjasnéj${ pane! — hrdlo se mi svira —

fe¢ vizne — ach! pot, hriiza — jak mé v téle mrazi —
Ach mar$ilek! — co? zady obraci se, miji

z&dy i sendtofi, dvordti Gfednici!

Ach, umirdm, jsem mrtev, v hrobé hanby hniji

a Cervi hryZou, posméch, Zerty rypajici.

A kdekdo prchd. Sdm jsem. Hu, jak je tu cize.

Ba, cenit zuby vidim i psa komornika. —

Usm&ek jeho — brr! — jak pavouk do dst vnika.

(Plivd)
Co je to za zvuk! — vtipek — & protivny hmyze;
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(Ohdni se kol nosu)

okolo nosu lit4,

jak vosa lita.

Ty epigramy, Zerty a téch $pidek,

ten $um, ach, plno $kvord vlezlo do mych u¥,
moje usi, moje usi!

(Vytira prstem ucho)
Brr! Dvorské panstvo hejkd zlovéstné jak sydek

a jako chfesty$ $um{ vle¢ky krdsnych lidek,
ten hrozny viesk a smich kdejaké krésky:

Hle, pan sendtor uz vypad z lisky, z lisky, z lasky.

(Padd s lizka na zem)

‘ DABLOVE
(sestupuji viditelni)

Ted vyrvem dui smysldm — pustime psa zlého;
docela ne viak, ddme kodik jeji zvili,

aby cit neztratil, pdl nechme v téle jeho;

na sim konec svéta vlecme druhou péli,

kde dodasnost konéi a véénost vzchdzi zase,
kde svédomi uZ panstvi pekla dotyka se;

zl¢é psisko uvédZeme tam v tom pohrani¥,
tam dinl se, ruko moje, svilti tam, mdj bidi.
Nez zakokrhd kohout tfikrit — ne v¥ak déle,
pak musime ji zbitou z muéirny a zdranou
na Yetéz smysld pevné znovu ptikovanou
hned jak do $piny psince zaviit v jeho téle.
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Scéna VIIL

Salon ve VarSavé

Nékolik wysokjch ifedniks, nékolik slavnjch spisovateld,
nékolik dam wvelkého svéta, nékolik generdlii a Stdbnich di-
stojnikd, viichni incognito piji Eaj u stolku.— U dveft nékolik
mladych lidi a dva sta¥t Poldci.— Stojice Zivé rozmlonvaji.—
Spolenost u stollu mluvi franconzsky, u dveri polsky.

U dvett

ZENON NIEMOJEWSKI

(k Adolfovi)

Tak i1 u vas totéz tam na Litvé se déje?
ADOLF
Ach, u nés jefté hit je, u nds krev se leje.

NIEMOJEWSKI

Krev?

ADOLF

Zpod rukou kata ale, ne v bitevnim poli,
a ani pod medem ne, pod knutou jen, holl.

(Hovott tiseji)
U stolken
HRABE
Ach, byl vém to bél skvdly, z vojska plno pand.
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FRANCOUZ

J4 slylel zas, ¥%e prazdno jak v kostele k rdnu.

DAMA
Plno —

HRABE
Skvély?

DAMA

O tom dlouho by se mluvit dalo.

KOMORNIK

Obsluha bidnd, a¢ tam sluhd pobihalo;
j4 nemél sklenku vina, jidla o nic vice,
takovd u bufetu byla tladenice.

PRVNI DAMA

O spotddani tanch v sdle ani zddni,
jak na anglickém rautu, nohy k uflapani.

DRUHA DAMA
Soukromy veéirek jen mél to, tu$im, byti.

KOMORL

O, pardon, pozvinku mém — byl to bal pro zvané,

(Vyjme pozvinky a ukazuje, vSichni se piesvédéujt)

PRYNIDAMA

Tim hdte, viechno bylo v zmatku pomichané,

nebylo zhola moZno roby posouditi.
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DRUHA DAMA

Co Novosilcov odjel, nikdo od té chvile
nesvede zaranZovat zdbavy tak milé:

a pekny bal tu nebyl, nevim kdy uZ ani,
on aranZoval ples na zpisob malovéni.

(Mezi muzi je slySet smich)
PRVNI DAMA

Jen se sméjte, panstvo, a mluvte, co vdm milo,
ba, ve Var$avé tady jeho tfeba bylo.

U dveft

JEDEN Z MLADYCH

Cichowski na svobodé?

ADOLP

J4 zndm Cichowského,
a chtéje néco zvédét, byl jsem v byté jeho,
na Litv¢ informovat abych mohl zndmé.

ZENON NIEMOJEWSKI

My vespolek se znat a drZet spolu méme,
jinak my vSichni zhynem marné rozdéleni.

(Mlnvi tifeji)

MLADA DAMA
u nich stojici

Jaké on musel sndSet stra$né utrpeni!

(Rozmlonvajt)
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U stolkn

GENERAL
(k literatovi)

No, predéitej ndm verSe — nedej se tak prosit!

LITERAT
Zpaméti neumim.

GENEBRAL

M4$ zvyk to s sebou nosit,
odkladkd nechej, vidim, sefit z fraku ¢ouhd:
ddmy si pteji.

LITERAT

Démy? — literatky — ouha!
Ty vic francouzskych ver$l nez j4 znajf samy
a z hlavy.
GENERAL
(jde a pravi damam)
Jen ho nechte, nesméjte se, damy.

DAMA

Pfedditat mate? — prosim — polsky sice umim,
ale tém polskym ver§im vibec nerozumim.

GENERAL
(k didstojnikovi)

M4 skoro pravdu, nudné byvava to, brachu.

(Ukazuje na literdta)

Tisici veréi tfeba chvali setf hrachu.
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(K literarovi)

Cti, nezadneé-li ty, pak pohroma je jistd —
hled —
(Ukazuje na drubébo literdta)

Rymy zaéne chrlit tamten Zurnalista,

viem zavdé¥i§ se mile, jak nds plno tu je!
Hled, jak se smé&je, mrkd, jak se doprofuje,
jak Gsttice zdechld rty otvird uz Selma,

jak velké sladké fiky k nebi sta¢f bélma.

LITERAT
(k sobé)
Jdou pryé — :

(Ke generdlovi)

O, zmohlo by mne dlouhé ptedéitani.

GENERAL
(k didstojnikovi)

Je dobte, %e &st nechee, je to k uzivani.

MLADA DAMA

(Oddéli se od mladst skupiny a jde ke stolkn)

Ach, to jsou hrozné véci, poslouchejte — stlijte!
(K Adolfovi)

O Cichowském, prosim, zde panstvu vypravujte.

VY.$IDUSTOJNIK

Cichowski pustén?

293




HRABR

Léta sedél ve vézeni,
KOMORTE

J4 myslel, Ze je v hrobé, Ziv Ze ddvno nenf.
(K sobé)

Poslouchat tohle, z toho hrozi nebezpedi,
neslu$né zas zmizet jen tak vprostied fedi.

(Odchaizi
HRABE
Propultén? — To je divné,

ADOLF
Nenalezli viny.
CEREMONIAR

Kdo o viné tu mluvi? — dbvod je pfec jiny —
zaslechl mnoho, vidél, kdo byl ve vézent —

mé vlida tajné cile, pldny, usneseni,

které musi skryvat. — To jsou jen véci vladdy —
tajemstvi politickd — plany stdtni rady.
Utedni tajemstvi jsou — viedni zvyk je toto —
ale pan je z Litvy a — divné mu to proto.

Vy, pani ze vsi, chcete po svém vidét cafstvi

a védét viechno jako o svém hospodafstvi.

(Usmivd se)

KOMORT

Pén z Litvy a po polsku? O, to je co fici —
j4 myslel, v Litvé Ze jsou sami Moskaléici.
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Zel, o Litv€ vim mifl nez o Ciné — jen kdysi
jsem v Constitutionnel et o ni ¢lanek &isi;
viak ve francouzskych listech jinych ani ¥adka.

MLADADAMA

(k Adolfovi)
Je to véc vaZn4, mluvte — ndrodni véc zkratka.

STARY POLAK

Cichowské staré Znal jsem, rod své cti tak dbaly,
z Halide jsou. J4 slySel, %e jim syna vzali,

byl pfibuzny mij trochu, zmuéili ho, dasil
Nevidél jsem ho ddvno — 6 1idé! 6 asy!

Tt pokoleni ptefla, jak nds pfemoc drtf;

dHv otce a ted déti, vnuky mudi k smrti!

ADOLF
(Vsichni se ptiblizi a naslouchajt)

J4 v détstvi jsem ho zndval; mlady tehdy byval,
vtipny a %ivy, povést slavnou tehdy mival;
kde objevil se, byl hned du$i spoleénosti,
ptibéhy bavil viechny, Zertd bujarosti;

a mél rad déti, ¢asto bral mé na kolena,
,vesely pan® jej zvala décka rozjafend.

I vlasy pamatuji, nejednou jsem hravé
kade¥e mu splétal na jeho plavé hlavé.
Nevinné je$té vidim, jasné jeho odi,
ditétem zd4l se hledé v Zertu zpod obodi;
a vlidny pohled vabil tak, %e nékdy vsici
jsme mysleli, ¥e on a my jsme vrstevnici.
M¢ se tehdy Zenit a zval nds na hostinu,
podélil od nevésty darky drobotinu.

Pak neptidel a dlouho doma $uSkévali,

e nékam tajné prchl, zmizel kdesi v dali,
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i vldda hledala jej, marné, kde se dalo —

7e utopil se, zabil, pak se povidalo.

A% policie dohad potvrdila mysli,

byl nalezen pladt jeho tam na behu Visly,

kdy? ptinesli pld¥¢ Zené — poznala — on zhynul;
télo nenadli viak, a tak rok cely minul.

Pro¢ se jen zabil? — plno fedf lidé méli,
7alovéno, lkdno, nu — a pak zapomnéli.

A tak dvé léta plesla, — Jednou v podvederu

z kld$tera prevddéli vézné k Belvederu.

Snad nihodou, snad schvalné, nevim, v $eru, mZeni
vam kdosi svédkem stal se toho prevadéni;

z varfavskych chlapcd smélych mo¥na to byl jeden,
z téch, ktet{ vyzvidaji, kdo a kam je veden:

v ulicich strdZe staly, ticho mésto krylo —

»Kdo jste, véziiové? za zdi vykiik slySet bylo,

a sto jmen ozvalo se — v nich té% jeho jméno,
hned naziti{ to bylo Zené ozndmeno.

Ta béhala a psala, prosila a lkala,

a s ni¢éim mimo s jménem se viak neshledala.

A zas tfi roky prefly beze zvésti pravé.

Viak nevi se, kdo $ifil zprdvy po Varfavé,

Ye Yije, 2e ho mudi, Ze se ptiznat bréni,

¥e marné dosud bylo viechno vyméhdani,

¥e ho v noci budf a nevyspdnim tryzni,

Ye slanedky ho krmi a pak mud{ ¥izni;

%e opiem byl zmimen, strafen désy viemi,

Ze na $lapkdch byl lechtdn, stejné pod paZemi —
véak vkritku jiné vzali, o jinych fel byla,

a véichni zapomnéli, Zena v slzédch Zila.

AY neddvno vdm v noci — zazvonén{ trojf,
[ ! o e ! M
ve zbrani etnik ve tmé s distojnikem stojf
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a — vézet, Rozkaz. Papir! Sdhni po svém peru
a podepis, Ze Ziv ses vratil z Belvederu.

Pak vzali list, prst zvedli, fekli: zradit chee$-li. ..
nedorekli ale a odetli, jak vesli.

To on byl. Chei jej vidét, varuji mé: V& mi,
dnes nechod, nebo potka¥ $peha pfede dvefmi.
Jdu rdno, na zéprazi policejni drdbi;

jdu v tydnu, nepfijimé, chory pry je, slaby.
A% za méstem my tuhle kolem sebe jeli —

j4 nepoznal ho, aZ mi druzi poveédéli.

Byl hrozné tlusty, tlou$tka ne ale ta prava!
zka¥eny vzduch ho nadmul a ta $patnd strava;
zdufelé tvite, Zluty, jako vapno bily,

na Cele vrasky starce, ani vlasek zbyly.

Vitdm ho, nepoznal mne, nechce védét o mné,
Hkdm, kdo jsem, dal hledi na mne nepfitomné.
Kdy? o zndmosti ddvné jsem se rozhovotil,

tu jako by byl badal, odi do mych vnofil.

Ach, vie, co vytrpél on v mukich kaZdodennich,
a vie, co promyslel v téch stra¥nych noénich bdénich,
j4 z jeho zrakll viechno uvhéddl v tu chvili,
v¥dyt na olich byl povlak stradny, fedobily,
podobu kouskd sklidek ziitelnice mély,

téch; které zlstdvajl v rzivych miizich cely,
tak $edé jako vldkna pavudinnych siti,

kdy? se strany je vidi§, jako duha sviti:

v nich jiskry, temné skvrny, rzivost zkrvavéld,
ndmaha marné ale proniknout je zcela,
priizraénost je ta tam, vak s povrchu lze z#ti,
e leYely jen v mokru, prazdnu, pfitmi, hniti.
J4 za mésic $el s virou, temnoty Ze zdold

a rozhlédne se svétem, vzpominky si svol4.
Viak tolik tisic dnf on u v¥slechu dlival,

tolik tisic nocf jen samomluvy mival,
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tolik let mudeni, kterym ho zlomit chtéli,
tolik let ve stfehu, kde stény u$i mély!
Jedinou obranou jen — mléet zatvrzele,
jedinou spoleénosti stiny v jeho cele;

%e nemohlo uZ mésto, svét se veselici,

ty zkuSenosti rokl shladit po mésici.

Dni jemu donaledi, slunce $pehem zd4 se,
doméci — hlidadi, host nepfitelem zase.

A ptijde-li ho nékdo doma navitiviti,

jen klika cvakne, mysli, vyslech bude, biti;
on odvrac{ se ihned, hlavu v dlanich svira,
a zd4 se pak, Ze smysly, viechnu vili sbird:
rty stiskd, aby slova sama nevypadla,

aby $peh z ol nelet, klopf vitka zvadld

a tdzan vidy si mysli, Ze m4 zase pouta,
hned prcha, padd v jizbé do temného kouta.
»Nepovim, nevim, — kiié{ ta dvé slova znova
a ptislovim uZ se mu stala ta dvé slova;
dlouho pfed nim Zena i décko kleéf, kvili,
ne¥ prekond on bézefi, hrozny odpor zbyly.

O predlych mukach vézeni rad plytvava slovy,

j4 doufal; sim ndm jednou viechno nejlip povi,
zpod zemé, knuty vysly svédectvi at vznddi...
co s nim se dalo, déje s teky Polsky nali: —
V¥dyt Polska ted jen kvete v zemi, v celdch Zije,
Sibi¥, pouta, tvrze — tot nae historie,

a vite, co mi tekl na mé vyptivani?

O 4trapach svych uz Ze sim pry nevi ani.
Nevzpomnél, — Jeho pamét popsina je celd

jak kniha herkuldnskd ddvno v zemi ztleld;

sdm autor zmrtvychvstaly &st v ni nedovede.
Zeptdm se Pdna Boha — fek jen — on vie vede,
on to viecko zapsal a povi, co vy cheete.
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(Adolf si utird slzy — Dloubé miéent)

MLADADAMA
(k literatovi)

Pénové moji, proépak o tom nepifete?
HRABE

At stary Niemcewicz to do paméti vloZi,
sly$im, Ze hromadi tam vielijaké zboZ{.

PRVNI LITERAT
To je zkazka!
DRUHY LITERAT
Straind.
KOMORS
Véru znamenitd.
PRVNf LITERAT

Poslouchaji se pé¢kné, kdo je ale &itd?

Coz mozno prosim zbAsnit, dnesek co ndm povi,
olitych svédkd zprdvy misto bdjeslovi?

Zni posvatny pak predpis estetické védy,

ze basnikim je Cekat — az — a¥ —

JEDEN Z MLADEZE

Dokdy tedy?
Kolik let tfeba dekat, neZli ptedmét svéZi
jak fik zcukernati a jako tabdk slezi?
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PRVNI LITERAT
Piedpisi pfesnych nenf.

DRUHY LITERAT
Sto let.

LITERAT

To je malo.
TRETI LITERAT
Tisfc let, par tisic. —
CTVRTY LITERAT

To spi§ by se mi zddlo,

ze neskodi to celkem, kdy% je nova ldtka,
$koda %e ndrodni viak, polskd neni, zkrétka.
N4§ nérod pohostinstvim, prostotou se chlubf,
n4$ ndrod nemiluje krutost!, mrav hruby,
Réd tfeba zpiva jinoch, jak je zamilovén,

o hdjich, stddech, rdd m4 selanky n4§ Slovan.

PRVNI LITERAT

Na mysl, doufdm, pdnu ani neptipadne,

o tom, jak sled se jedla, délat rymy snadné.
Dim: bez uhlazenosti nenf poesie,

ta mize byt jen tam, kde vznefeny dvir Zije:
spravné dvir jen soudf o krise, vkusu, slavé.
Ach, Polska hyne! Nen{ dvora ve Var$avé,

CEREMONIAR

Ze nen{ dvora? — To je véru k podiven,
coZ ceremonidtem osoba mé4 nenf?
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HRABR
(tise k nému)

Kdybyste u ndméstka slivko ztratil, pane,
m#é Zena prvni panskou jisté se hned stane.

(Hlasité)

Vysoky ttad pro nds? Marné si ho %déti,
u dvora jenom stara $lechta néco plati.

DRUHY HRABE
(neddvno povyieny z méitana)

Podporou svobod ale jenom §lechta vidy je,
vemte si, panstvo, ptiklad z Velké Britannie.
(Zalind se politicky spor — mlddeZ vychdzi)

PRVNI Z MLADYCH
Hal na ty lotry!
Ak GRx

Hik spf§, smycka na opratce!
ukdzal bych jim dvir, naudil vkusu krétce.

N¥*

P¥atelé, hledte, hledte, co jen udélime,
kdy? takovéhle lidi v &ele lidu méme.

WYSOCKI

Spf¥ na povrchu, fekni. Nérod je jak lava,
$pinavi, chladnd svrchu, ale vespod %havé;
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sto let se jeji ohent vnitini neochladi;
plivnéme na skofdpku, jdéme v hloubku, mladi.

(Odchazejt)

Scéna VIIIL

Pan sendtor

Ve Vilné — Piedsin, napravo dvefe do ifadovny vySetifovact
komise, kam provdzeji vézné a kde lze vidét obromné kupy
akt — V' pozadi dvefe do pokojii sendtorovich, odkud je
slySet budbu — Je po obédé — U okna sedi sekretdr nad listi-
nami, o néco dale vlevo stolek, kde se hraje whist — Novo-
silcov pije kdvu; kolem nébo komott Bajkov, Pelikin a jeden
doktor — U dveit straz a nékolik lokaji stojicich nebnuté

SENATOR
(ke komoFimu)

Diable! quelle corvée! — Uz je po tom cpani.
La princesse neptijizdi, jsme dnes oklamant.
Jinak, en fait des dames, babé Zvanit, divce:
imaginez-vous, spory Yesit pti polivce.

Je jure, téch patriotek nechci 4 ma table,
avec leur franc parler et lenr ton détestable.
Figurez-vous: o médach mluvim, o kasinu

a spolednost moje o otci, & zas synu: —

On stér, ten ptili¥ mldd zas, pane senitore,
on téZko zalaf snd¥i, pane sendtore,

ten zpovédnika prosi, Zenu vidét chory,

ten — gue sais - je! tot k jidlu pékné rozhovory.

K zbldznéni uZ je to, a nejvétsi madm pilno
utée’ do Varfavy a za sebou mit Vilno,
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De revenir bientét psal monseignenr mi zase.
A beze mne se nudi, ja s holotou tou zase. ..
Je w’en puis plus —

DOKTOR

(ptistonpi)

Jasnosti, pravé tu mdm zprivu,

Ze sotva proces zadat, v takovém je stavu,

v jakém nemocny je, kdyZ lékat ptijde, hledi
a dél4 diagnosu. Mnoho zakd sedi,

dbkazu nikde, vyslech za vyslechem vedu;

a jeSté nenalli jsme samo jadro vredu.

Co se nallo? Verdiky! ce sont des maux légers,
ce sont, snad mozno ¥ici accidens passagers;
spiknuti tajemné je, tkdfi je skryté stkdna,
a...

SENATOR
(uwrazené)

Tajemna? Spi§ temno vidim v oéich péana!
Signor se dobfe najed, nu, pak divu neni,

addio, bona note — diky za hlaeni!

Tajemna! Sdm pii vedu, jak mize byt temnou?
A vous osez, doctenr, vy takhle mluvit se mnou?
Kdopak kdy u nés vidél formalnéjsi stani? '

(Ukazuije akta)

Ptiznan{ dobrovolnd, svédci, vyslychani,
viechno je; i ten cely komplot velezrddny
je jasné sepsdn jako sendtni akt fadny —
Tajemnd! — za tu nudu tyhle fedi k zlosti.
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DOKTOR

Jasnosti — excusez, kdo by mél pochybnosti!
Rikém, %e komplot. ..

LOKA]J

Cek4 sluha Kanissyna,
jakysi soupis kupce panu p¥ipomina,

SENATOR
Jakypak soupis? Kdo?
LOKA]J

Kanissyn kupec — inu,
pén natidil mu piijit.

SENATOR

Téahne¥, ¢ubd synu,

vidf§, Ze nemim kdy.

DOKTOR

(k lokaji)

Ted lezed, zvife hloupé!
Co¥ nevidf}, e Jasnost kdvu pije? Troupe!

SEXRETAR
(vstdvaje od stolku)

On Yalovat chce, Géet kdy? pan nezaplati.
Proces —
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SENATOR
O novou thitu musime mu pséti.

(Zamysli se)

A propos — ten Kanissyn — jeho syn je zraly
k vyslechu. — O, tot ptadek.

SEKRETAR

Je to chlapec maly.

SENATOR

Vim, to jsou vSichni, hled' jim do srdcf viak na dno: —
pokud je pozar jiskrou, uhasf¥ jej snadno.

SEKRETAR
Ten chlapec je v Moskvé.
SENATOR

V Moskvé? — voyez-vous, — z dgmu?
emisafem klubt — Je ¢as zabranit tomu,
nejvy$i das.

SEKRETAR

On nejspi§ chod{ do kadetky,
SENATOR

Kadet? — voyez vous — bouti, strojf v pluku pletky.
SEKRETAR

Byl décko, kdyZ $el z Vilna.
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SENATOR

Ob! cet incendiaire. —
M4 korespondenty tu (k sekretdfi). Ce n’est pas ton
affaire.
Rozumf{$? Hej, kibitku — straZe, at se hnete,
papiry, ne% mine den s nocf, seberete.
Strach nemus{ mit otec jinak bez ptiliny,
jestli se dobrovolné synek vyznd viny.

DOKTOR

Jak vlastné mél jsem Eest uZ panu sdélit zpravu,
¥e jsou tam lidé rdznych vékd a i stavd,
nejhor¥{ ale ptizrak komplotu téch lidi
je ten, Ye tajné péro viechny Zene — #idi,
které. ..

SENATOR

(urazené)
Tajné?
DOXTOR
Pravim, tajemné ukryvané,
. . . w7
jet dike vim objeveno, Nejjasnéj$i pane.
(Sendtor se odvract)
(k sobé)
Jak &ert s nim stale ije, zkusim s nim aZ béda,

méam tolik vainych véci, domluvit mi neda.

PELIKAN
(k sendtorovi)

Jak s Rollisonem r4&f Jasnost naloZiti?
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SENATOR
S kym?

PELIKAN

S tim, jenZ pii v¥slechu dostal tolik bitf,

SENATOR
Eb, bien?

PELIKAN
Ochuravél.

SENATOR

Kolik mu jich dali?
PELIKAN

Nu, ja byl pti tom, tam je ale neéftali —
Botvinko ved vyslech,

BAJKOV

Cha, Botvinko miij drahy —

O, ten kdy% rozmdachne se, neskond{ tak zihy.
Ze ¥4dné naméfil mu, to je pravda jistd —
Parions — Ze mu nandal nejméné ran t# sta.

SENATOR

(udiven) '

T'rois cents coups et vivant! Trois cents coups, le coquin!
T'rois cents coups sans mourir — quel dos de jacobin!

J& myslil, na Rusi Ye la vertu cutannée

surpasse tout — ten lotr mé une pean mienx tannée!
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Je w’y congois rien! ha, ba, ba, ha, mon ami!
(K braéi whistu, ktery éekd na svého partnera)

Ptevezmou obchod s ki Poléci ted sami.

Un honnéte soldat en serait mort dix fois!

Quel rebelle — (jde ke stolku): Propina, mém un
homme de bois.

Chlapec jako d¥evo; sm Botvinko ho bije.

Slfz tti sta deset holl — figurez-vous! Zije!

(K Pelikdnovi)

A neptiznal nic!

PELIKAN

Pranic — jen zuby stisk! Kluk tuhy!
ktidel, Ye nezahubf nevinné své druhy.

I z toho méla ale s jistotou lze Fici,

¥e z¥ejmé jeho druhy jsou ti studentfci, —

SENATOR
C’est juste: jaky to vzdor!
- DOKTOR

Chci pravé povédéti

Vém, Jasnosti, ¥e mlade blazni, kaz{ déti,
hloupostem kdy% ué{ — ta historie stara!
Kdo nevidi, ¥%e t¥edti z toho mlddeZ jara.

SENATOR
(vesele)

Vous n’aimez pas Pbistoire, — ha, ha, un satirique

aurait dit, %e se bojt§ devenir historique.
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DOKTOR

At se jf jen udi, a at se mlddeZ dovi
o &nech kréld, jindy velkém ministrovi —

SENATOR
Clest juste.

DOKTOR

(potésen)

Jasnosti, pravé, to je ono, ano,

a tak to mé byt détem spravné podavano.
Prodpak jen stale mluvit o republikénech,
stdle jen o Athénéch, Sparté, o Rimanech?

PELIXKAN
(k jednomn ze svych drubi, nkazuje na doktora)

Koukej, patolfzal, jak doléz4, ta hlista,
jak se v ptizefl vtird, co za tskok zas chystd!

(Jde k doktorovi)

Pro¢ ale o tom mluvit, nenf vhodnd chvile,
N4 4 o 1/
Jasnost to mo¥nd nudi, neni ji to milé.

\/ LOKA)
d (k sendtorovi)

Smim, Jasnosti, ty Zeny vpustit? dovolite?
Den co den ptijiZdéji v brydee, jak uz vite —
jedna slepd, druhd —

SENATOR

A kdo je slep4 ona?
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LOKA]J
Pan{ Rollisonov4.

PELIKAN
Matka Rollisona.
LOKAJ
Jsou tu denné.
SENATOR
M jsi je odbyt.
DOKTOR
Spénembohem!
LOKA]J

J4 odbyl je, viak sedi, sku¢i za tim rohem.
Kdzal jsem je sebrat, viak se slepou je potiz,
a vojaka hned ztloukli — lid se shlukl totiZ.
Mém je vpustit?

SENATOR

Pékné, eh! poradit si umi§ —
jen do ptl schodd pust ji — nu, tak nerozumi§?
a pak je doved — takhle — (s gesters) rovnou doli
Hzné,
at ufetH nds nudy, obtiZné své piizné.
(Druby lokaj vchazi a odevzdivd list Bajkovn)
Nu, tak, co stoji$, tdhni —
//
BAJKOYV
Elle porte une lettre,
(Odevzdava list)
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A kdopak to psal za ni?
BAJKOV
La princesse peut-étre.

SENATOR

(Ete)

Ba, na krk mi ji strél, jaky ndpad hloupy. -

Avec quelle chaleur! — k tomu — at u éerta vstoupf.

(Vejdou dvé dimy a knéz Petr)

PELIKAN

(k Bajkovn)

Carodéjnice stard, la mére de ce fripon.

SENATOR

(vlidné)

Vitdm, vitdm, kterd z dam je madame Rollison?

PANf ROLLISONOVA

(s placem)
J4 — mij syn! Milostpane. ..
SENATOR

Prosim, bez metkdni,
méte ptec list, pro¢ ptiflo ale tolik pani?

DRUHADAMA

Jenom my dvé,
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SENATOR

(k drubé)
A proé mém dest uvitat damu?

DRUHA DAMA

Pani Rollisonovou tézko pustit samu,
nevidf.

SENATOR

Hm! nevidi — ke mné trefi ale
po &chu a denné.

DRUHA

J4 provazim ji stle,
je stard, jeji zdravi t&ce ohroZeno.

PANI ROLLISONOV A
Proboha . ..!
SENATOR
Pst! (ke drubé) Kdo vy jste?
DRUHA
Kmitovd mé jméno.

SENATOR

Radéji sed'te doma, neZ se néco stane.

Synci jsou podezteli.
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KMITOVA

(blednouc)
Jak to, jak to, pane?

(Sendtor se sméje)

PANf ROLLISONOVA

Pane sendtore! — jsem vdova, smilovén{!

Pry je zabit, BoZe, to nen{ mo¥né ani!

Mé dite! — knéz viak fekl, Ye pry jedté Yije;

4, biji pry ho, pane, kdo tak déti bije!

slituj se! — katovsky, ach, bylo doml4ceno. (pldte)

SENATOR
Kde? Koho? — hledte ptece lidsky mluvit, feno.

PANI ROLLISONOVA

Koho? ach, décko moje, pane, jsem ted vdova —
ach, kolik jar, neZ dité se jen dovychovi!

M4;j Jan uZ udil jiné; radte se ptdt mnoha,

jak ten se dobfe udil. — O, ji pteubohi!

vzdyt ze skrovnych svich pf{jmi@ on mne Zivil tady,
mné osleplé byl okem. — Zemru, pane, hlady.

SENATOR

Kdo Zvanil, Ze ho bili? Soud s nim bude kratky.
Kdopak vim to fekl?

PANI ROLLISONOVA

Kdo? Mam ptece sluch matky.

Jsem slepé; sidlem dufe je ted sluch mdj bdici,
dufe matky. — Véera ho vedli na radnici.
SlySela jsem —
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SENATOR
Jak? Vpustili ji?
PANIRdLLISONovA

Vyhnali mé,

ze dvora i ze vrat. A ji sedla jsem si v zimé

pod zed — silnd byla — a pfiloZila ucho —

od réna sedéla jsem — pilnoc — v mésté hlucho,

naslouchdm — vtom zdivem — ne, neptelhdvim
sebe,

b, j4 slydela ho, jak Bih nade mnou, nebe,

ten jeho hlas k mym u$im doléhal tak jemné —

jakoby zpod zemé, ach, ze st¥edu a% zemé

a sluch m8j vnikal zd{ tou v dél a pfehluboko;

ach, vnikal dale neZ to nejbysttejéi oko.

J4 slySela ho muditi. —

SENATOR

Hore¢ku mi, péni!
Tam sedi pfece mnoho vézid, mild pani!

PANf ROLLISONOVA

Jak to? — O, co% to nebyl hlas ditéte mého?

I némé ovce poznd hlas jehnidtka svého

v nespoletném stddu — ach, byl to hlas takovy!
Ach, dobry pane, kdybys slySel hlas takovy,

ty v ¥ivoté v klidné nemohl bys spatil

SENATOR

No, syn v&$ zdrdv byt musi, kdy? moh takhle fvati.
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PANI ROLLISONOVA

(pada na kolena)
O, ma¥-li srdce lidské . ..

(Otviraji se dvefe silu — slySet budbu — vbéhne divka

v plesovych Satech)

DIVKA

Monsienr le sénateunr
oh! je vous interromps, on va chanter le choeur
de Don Juan; et puis le concerto de Herz . ..

SENATOR

Choeur! zde také byla o stdci teé, 6 Herz. ..
vous venez a propos, vous belle comme un coeur.
Moment sentimental! il plent ici des coeurs.

(K Bajkovn)

O tom kalamburu le grand-duc Michel védét,
to uz bych ddvno musel v Statni radé sedét.

(K divce)

I’y suis-dans ce moment,

PANI{ ROLLISONOVA

Ach, nevrhejte nds
do zoufalstvi, stljte — (chytd ho za kabdt).

DIVKA

Faites-lui donc gricel

SENATOR

Diable m’emporte, kdy? vim, s ¢im baba na mne leze.
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PANI{ ROLLISONOVA

Chei vidét syna.
SENATOR
(s difrazem)

Car to nedovoli.

KNEZ PETR
Knéze!

PANI ROLLISONOVA

Alespont knéze podli, syn mij prosi knéze,

snad zmird; — kdy¥ m8j plaé té z klidu nevyrudi,

mud télo, boj se Boha, nehub ale dui!

SENATOR

Clest drdle; — kdo po mésté ty viechny klepy nosi,

kdo milostivé ¥ekl, o knéze %e prosi?

PANI ROLLISONOVA
(nkazujic na knéze Petra)

Ten poctivy knéz mluvil, b¢hd tfdny celé,
prosi, v¥ak nepust{ ho ani na préh k cele.
Zeptej se ho, povi. ..

SENATOR
(bystte ziraje na knéze)

On vi to? — poctivy je —

nu bon, car spravedliv je, pro pravdu jen Zije;
a nebrani kn&¥{m, ba sim jim piikaz diva,
mldde k dobrym mraviim vratit nabadava.
Tak jako j4 snad nikdo necti viru, ctnosti. —
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(Vzdychd)

Ach, mlddeZ nedostatek hub{ morélnosti.
‘Eb bien, sbohem, pani.

PANI ROLLISONOVA

(k divce)

Ach, panenko &ista!

O, ptimluvte se je$té, ach, pro Pina Krista!
O chlebé sedi, vodé¢, rok uz hoch mdj maly,
nah ve vézen{ tmavém, jenom chlad ho hali...

DIVKA
Est-il possible?
SENATOR
(v rozpacich)

Jak? On Zze by rok uz sedél?
Imaginez-vous — mné nic nikdo nepovédél!

(K Pelikinovi)

Nafid vySetfit to, a jak se slu$f, patti,
je-li to pravda, hi‘bety komisatim natfi.

(K Rollisonové)
Soyez tranqguille, ptijd'te v sedm za mnou, pani.
PANI KMITOVA

Pén o tvém chlapci nevi, nechej toho lkani,
a jak se dovi — uztf§, svobodu mu vriti.

PANI ROLLISONOVA
(potésena) ~ =

Nevi? A chce v&dét? KéZ Pan Bih mu to splati!
J4 vidy tikala lidem — Ze to moZné neni,
tvor boZi a tak kruty, je to kleveténi,
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on, kterého téZ matka mlékem odkojila —
smali se mi — vidf§, a pfec to pravda byla.

(K sendtorovi)

Tys nevédél! — ti lotfi pted tebou vie taj,
6, v¢t mi, pane, lotfi Ze t& v hrsti majt,
a téch se neptej, nds jen, feknem ti, co vime,
bez lhan{ —
SENATOR
(usmivaje se)

Dobte, o tom my si promluvime,
dnes nemdm kdy, adies. — Povéz knéné, pani,
e udél4m pro ni, co chce jen, bez vdh4ni.

(Viidn$)

Adien, Madame Kmit, adien — nu, co miZem,
udéldme.
(Ke knézi Petrovi)

Distojnosti, moment, my spolu cosi méme.
(K divce)

'y suis dans un moment,

(Vsichni odchdzeji mimo diivéjsi osoby)
SENATOR
(po prestavce k lokajim)

Lajdaci, vy sbéfi!

Co? Tohle potddek je a strd% u mych dvei?

Sedtu s vas kiZi, slouZit nauém vés, sloto!

(K jednomu lokajovi)
Ty jdi za tou babou —
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(K Pelikanovi)

Ne, nafizuji toto.

Jak od knéZny jen vyjde, dej ji povoleni
uvidét syna, doved ji sim — do vézeni.

Na &every zépad zavii — tam si mlZe touZit.

Cen est trop! — lajdéci, nautim vés slouZit!
(Vrbne se do kfesla)

LoKAJ
(chvéje se)

Pén je kdzal vpustit —

SENATOR

(vzchopt se)

Ty takhle se mnou — vida!

To naudil ses v Polsku? Tak se odpovid4?
Stlij, j4 t& odnautim, podkej, chlape bidny,
pry¢ — at mu sto ran daji a po eyl tydny
o chlebé je, vod¥¢! —

PE}IKAN

Necht pan sendtor zvazi,

e ples ta opatfeni, viechnu bdélost strdZi,
pfec o tom bitf klepou temné Zivly mésta
a snadno se pak najde pfihodnd uZ cesta,
pred carstvem olerniti nade ¢isté snahy,
krk nezakroutime-li slidiéstvi — a zahy.

DOKTOR

J4 ptemyilel jsem o tom, pane velectény,
Rollison v téchto dnech se zd4 byt pomateny;
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on k oknfim jen se vrha, zavfend jsou sice,
a chee si vzit Zivot. ..

PELIKAN

On nemocné ma plice;

zabednén byt nemd, vzduch zkaZeny ho mofi;

rozké%u otevit mu okna do nidvof,

sedf v tfetm patte, at uZije vzduch zdravy ...
»

SENATOR
(roztrZité)

Hodit babu na krk, kdy? sedim u své kévy,
ne, nedaj{ mi chvilku —

DOKTOR

Pravé to chci Fici,

Ye Vale Jasnost musi 1épe zdravi stiici,

v¥dy po diner, jak Hkém, zanechd jen pan té
t&ké sthini price na as — ¢a mine la santé.

SENATOR

(klidn?)

Eb, mon docteur, ptedeviim kizeti, sluzba bdéld,
pak na Yaludek slaby to jen dobie dél4,

trofku pohnout Zludi, Zlué fait la digestion.

Po ob&d¢ bych mohl voir donner la question,
kdy? ké¥e tomu slu¥ba — en prenant son café,
vi§, to je pravé chvile, vidét auto-da-fé.

PELIKAN

(odstrkuje doktora)

Co rozhodne pan délat s onim Rollisonem,
kdy¥ on dnes je$té umie. . .?
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SENATOR

Pochovat jej honem;

ba dovolim ti, chces-li, v balzdmu i vonném.
A propos balzdm, tobé¢, v&f, Bajkove, hosku,
tvé mrtvolnosti by ho nefkodilo troku,

a cheed se Zenit, Vite, nevéstu méd milou!

(Dvefe s levé strany se otevron — wchdzi lokaj —
sendtor nkazuje do dveit)

Tu panenku tam, hled'te, ri%ovou a bilou.
Fi, pan Zenich avec un teint si délabré,
jak Tiber mél bys slavit veselku @ Capré.
Nechépu, ¢im jen bylo na ni naléhédno,
jak jen ta krdsnd dstka vykoktala — ano.

BAJKOV

Natlak? — Parions — rok — a budu rozvedeny
a roné brat si budu krdsné mladé Zeny;

bez nuceni: jen mrknu, ptijde ta & ona,

¢’ést bean — chot generéla, po tom ka%d4 stond.
Knéz povi ti, zda pldéi, kdyZ jim ruce pouta.

SENATOR

A propos — (ke knézi) — pojd, cherube, pojd sem
z toho kouta!

Hledte, quelle figure! on ma Pair d’un poéte —

Zda vidéli jste nékdy un regard aunssi béte?

Je tteba oZivit h~e ~ Sklenku rumu, ano?

KNEZ PETR

Ne.
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SENATOR

Pij!

KNEZ PETR

Jsem bratr ¥adu, pit mém zakézano.

SENATOR

At bratiéek & striéek, odkud zndmo je ti,
co v nadich kriminalech robi cizi déti.
To valnost pospichala k matce sc v¥im hnedky?

KNEZ PETR

SENATOR
(k sekretaii)

Plizndni to zapi§ — mame na to svédky.

(Ke knézi)

A odkud jsi to zvéd¥l? Pékny pralek, wida!
y 4
Jen posttehl, Ye pifem, a uZ slova hlida.
V jaké teholi jsi?
KNEZ PETR
U bernardind v fadu.
SENATOR
U dominikdnt mé¥ jisté strydkd fadu?
Vidyt u nich pravé mlady Rollisonek sedél.
Nu povéz, odkud vi§ to, od kohos to zveédel?
. . 3444
Sly¥¥? — poroudim ti — a pro¢ hlas tolik ti$1§?

Y

§

. vIY

Poroudim jménem cara, sly$f§, mnichu, slySis?
O ruské knuté slySels, okusit d4t mohu.
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(K sekretdfi)

Zapi§, Ze mléel. (Ke knézi) Ty viak sloutf$ Panu
: Bohu —-
pro bohoslovi jisté mivals d¥fve vlohu,
a vi$ snad, od Boha %e vielik4 je vldda,
neslusi se mléet, kdy? vlddce mluvic ¥4d4.

(Knéz mlét
A vi3, Ze stalf slivko — a u¥ mnflek visi,
pak uvidime, zdali pfevor tvij t¢ vzkisi.

KNEZ PETR

Moc snélet neznamend poptavat jf sluchu,
Bh svéf vlddu dasem ba i zlému duchu.

SENATOR

Jestli povésim té a car se to pak dovi,

Ze souzen nebyls fadng, vi§ ty, co on povi:
»LEj, sendtore, vidim, e se v d'4bly misf§.«

A zatim ty uZ, mnichu, visf§ tak, jak visté.
Pojd bliZe, bliZ jen, ptét se budu naposledy,
kdo Zvanil o tom biti, ptiznej se mi tedy.
MIS? Bbh sotva by se s tebou o tom bavil —
Kdo mluvil — he? — Bh, and¥l, d4bel?

KNEZ PETR
Ty jsi pravil.
SENATOR
v
(rozrusen)

Ty? — ¢ — mnich mné tykd — 9/
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DOKTOR
Troupe domyslivy! _
Zde — ,,Jasnosti — se Fka, — ,,Pane milostivy*.
(K Pelikanovi)

Naué ho, jak se mluvi, ten chlap ptifel z chléva.
Vraz my —

(Ukazuje rukon)

PELIKAN

£
(W knézi politek)
Vidi§, ty osle, sendtor se hnéva.

KNEZ

(k doktorovi)

O, odpust mu, on nevi, co udinil, Pane!

M V7
Bratte, tou zlou radou jsou tvé dny spotitané.
Dnes p¥ed Bohem stanes.

SENATOR
Co?

BAJKOV

Blazn{ cosi v&té.
[ . c Y
At dal prorokuje, jen vraz mu jednu jeStd.

(Dd mu Stiupkn)
KNEZ PETR

I tys ¥, bratfe, v stopach dinu nepékného,
véz, setteny jsou stejné dny Zivota tvého.
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Hej, posli pro Botvinka, drzte toho sycka —
sam budu pti vyslechu, bude zdbavitka

a uvidime, dal-li bude mléet vzdorné.
Nékdo ho popich.

DOKTOR
Pravé, fikdm ptepokorné,
ta véc je umluvena, i spiknuti zjevné
a %e je Czartoryski vede, véfim pevné,
SENATOR

(vyskolt z kfesla)

Que me dites vous ld, mon cher, a o kniZeti?

Impossible — (k sobé) Kdo vi? — eh — jestli ten
tam sletd,

zkoupdm ho tak, Ze léta ven se nedostane.

(K doktorovi)
Jak to vis?

DOKTOR
Dévno uZ se obirdm tim, pane.

SENATOR
A mné jsi nic nefek?

DOKTOR

Pén vZdycky rukou maval,
kdyz ¥kéval jsem, nékdo Ze vie rozdmychaval.
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T
SENATOR

Nékdo! Ale knfZe?
DOKTOR

U% stopou jsem si jisty,
mim zprivy, ¥aloby a zachycené listy.

SENATOR

Jeho?

DOKTOR

Red pti nejmen$im je v nich o kaf¥ed,

ba o celém i pldnu, jeho predsevzeti,

A mnoha profesord — ohniskem a v Cele
je Lelewel. On tdi spiknuti to celé.

3

SENATOR

(k sobé)

Ach, mit n¢jaky dbkaz, jenom podezieni,
stin diikazu, stin stop, stin stinu toho déni!
U% nejednou k mym ulim dolehl klep nizkf,
Ye Novosilcova tak vynes Czartoryski.

Ted uvidime, kdo z nds dojde slivy této,
kdo vynést umél, & kdo zvratit dovede to.

(K doktorn)

Pojd — que je vous embrasse! — Tim se leccos méni,
j4 uh4d hned, hra détskd Ze to Zidna nen,
j4 uhad hned, %e kniZe prsty si v tom pali.

DOKTOR
(divérné)

Pan uhid? — Dabla sni, kdo, Jasnosti, vas $ali.
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SENATOR
(vdiné)

A&, mily stitnf rado, vim, jak viechno bylo,

véak dfikazy-li se vam najit podafilo,

mé sendtorské slovo chei ti na to dati,

Ye o polovic ptijem roéni zvy$im j4 i,

a za Yalobu ptidtu deset Tokd slutby,

i prebendu si vybrat miZe§ podle tuZby,

dostane$ ¥4d — kdo vi — nd¥ mocnaf §tédie splaci,

"sdm ho budu prosit — to mou uZ bude praci.

DOKTOR

Mne ndmaha ta oviem nemalo té% stala,
platil jsem zprdvy $pehl z toho svého mala,
z horlivosti viecko pro dobro panovnika.

SENATOR

(bera ho pod pazi
Hned — mon cher — jdi, a vem si mého tajemnika,
vem paplry, dej pedet, dbej, at viechny mame.
(K doktorovi)
A veder viechno spolu potom prozkouméme.
(K sob?)

J4 ved! cely proces, mél s nim jenom d¥eni,
a on by zisk a sldvu mél mit z odhaleni?

(Zamysli se)

(Sekretati do ucha)

Internuj doktora i s témi listinami.
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KNEZ PETR

(K Bajkovn, ktery wchdzt)

Bratfe — stoji — ano — a nic je nevyrusi

To je pHpad véiny, a pfevezmem jej sami.
aZ do poledne zitra. — Mysli na svou dusi.

Bezdiké sltvko v Yedi ulo doktorovi,
j4 prozkoumal ho, zbytek soudni vyslech povi.

. DOKTOR
(Pelikén vida Setrnost sendtorovu vyprovdzi doktora Co ty cheed?

a hluboce™se mn klant) PELIKAN

Brudi, tobé prorokuje cosi.
Hled jeStérél ten pohled, blyskajici, kosy.

DOKTOR
(k sobé)
, KNEZ PETR
Nedavno odstréil mé — oho, Pelikane!

: Znamenim rizny Ye, BS g 4ol
A j4 ho rypnu tak, Ze vic uZ nepovstane. ym, bratte, Blh se casem‘hlaSL

(K sendtorovi) PELIKAN

Hned se vratim. On vypadd jak $peh a fek bych, je jim asi.

SENATOR

(nedbale)

(Otviraj se dvefe s levé strany, vehdzi mnoZstvi vystrojenych
dam, drednikit a hostt — za nimi budba)

v N 121 ‘17
V osm z mésta vyjiZdivim, mily. PANI GUBERNATOROVA
O, ptece!

DOKTOR

(divaje se na hodinky)

PAN1 SOVETNIKOVA

Clest indigne!

Co to? Teprve dvanict, & se opozdily? P ANT GENERALOYVA

Ab, mon cher sénatenr,

SENATOR g v
¢ekdme, posilime!

Pét je~.

DOKTOR PANI SOVETNIKOVA

Co? Sotva oéim v¥Hm. Pét Ze, jisté? Vraiment, c’est un malbeur.
Rudidky stéle stoji, stale na tém2 misté,
pohledte, na dvandcté, v ciferniku pili,
a o vietinkuy, vldsek ne aby se hnuly!

(Viechny najednon)
Ted ptitly jsme vas hledat.
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SENATOR
Co t0? V jakém gala?
DAMA
I tady miZem tandit — $irok4 je hala.
(Postavi se k tanci)

SENATOR

Pardon, mille pardons, jétais trés occupé;
que vois-je? un menuet? parfaitement groupé!
cela m’a rappelé les jours de ma jeunessel

KNEZNA
Ce West qu’une surprise.

SENATOR

Est-ce wous, ma déesse!
que jaime cette danse, une surprise? abl dienx!

KNEZNA

Vous danserez, jespére?

SENATOR

Certes, et de mon mieux.

(Hudba hraje mennet z Dona [uana — s levé strany stojt
Cinovnici neboli dfednici a vitednice — s pravé trochu mlddeze,
nékolik mladych distojnikd ruskych, nékolik starych v pol-
ském kroji a nékolik mladjch dam. V' prosttedku se tanti
mennet. Sendtor tanti s nevéstou Bajkova, Bajkov s knéinon)
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Ples
(Scéna se zpivd)

DAMA
(s pravé strany)
Pohled, jak se dédek mots,
funf, vaz at zlime, slota.

(K sendtorovi)
Jak sliéng, lehce tanéf pan.
(Stranou)

Il crévera dans Pinstant.
MLADY €LOVEK

Hled, jak se kroutf, jak se lfs4,
mordoval véera, tand{ dnes;
pohled, jak mZourd, star4 krysa,
a skdde jako v boud¥ pes.

DAMA

Mordoval véera, popravoval,
proléval krev &stou v ra¥i;
hled, pazoury dneska schoval
a ted se jen lisat sna¥{.

(S levé strany)

KOLEZSKY’REGISTRATOR“
(k sovétnikovi)

Sendtor tandf, na mou duli,
hoj, sovéiniku, zadnem, he;j!
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SOVETNIK

Uvay ale, zda se slusi,
abys ty Yel se mnou v rej.

REGISTRATOR
Vidyt je tu plece fada dam.
SOVETNIK
O to nejde, kdo & zval?

To raddji chei tandit sam,
nedli s tebou — tdhni dal!

REGISTRATOR
A pro¢?
SOVETNIK

Jsem, pane, sovénikem!

REGISTRATOR

Pardon, otec byl distojnik.

SOVBTNIK

Netandim, pane, s tane¢nikem,
jen? pode mnou je — dik!

(K plukovnikn)
Plukovniku, pojd do tance,

vidf§, Ye tandf sim senator..
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PLUKOVNIK

Co je to za otrhance?

(Ukazuje na registratora)
SOVETNIK
Eh, koleZsky registrator!
PLUKOVNIK
Ten padouch drZi jisté s jakobinskou luzou!

DAMA
(k sendtorovi)

Oh, jak sliéné, lehce tandf pan.
SOVETNIK
(hnévivé)
Hodnosti se tu misi, pozoruji s hrizou.
DAMA
1l crévera dans Pinstant.

LEVA STRANA
(sborem)

DAMY
Ab! quelle beaunté, quelle grice!

MUZOVE

Ach, jak je tu vie pfepychovél
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PRAVA STRANA
(sborem)

MUZOVE

Ach, lumpi, ach, ti lotrasové!
Hrom do nich, sper je das!

SENATOR

(tanlt, ke guberndtorové)

Hledte mé uvést u starosty,
mé hezkou ¥enu, deerku — vime,
je ZArlivy viak —

GUBERNATOR

(béZt za sendtorem)

Clovék prostys;
néjak u¥ to zaiidime.

(PFichdzi ke starostovi)

Vade chot?

STAROSTA

Radéj doma byva.

GUBERNATOR
A dcerky?

STAROSTA
Jednu jenom méam.
GUBERNATOROVA

A ta do plesu nechodivé?
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STAROSTA

Ne.

GUBERNATOROVA
A pan je tu sdm?

STAROSTA
Sam.

GUBERNATOR
A pani neznd Jasnost nasi?

STAROSTA

Pro sebe jen Zenu mdm.
GUBERNATOROVA
Chtéla jsem vzit sem dceru vadi.
STAROSTA
Ja dsluznost panskou zndm.,
GUBERNATOR

Tu v menuetu pérek zbyvi,
sendtor potiebuje dam.

STAROSTA

Nerada dcerka v pdrech byva,
jA pér jf najdu sdm.

GUBERNATOROVA

Pry dobte tandi, hraje, zpivé,
senator chtél ji pozvat sam.
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STAROSTA

Jak vidim, pan sendtor miva
nar4z i vice dam!

LEVA STRANA
(sborem)

Jaké hudba, jaky zpév!
Jak pélsné zafizeny dtm!

PRAVA STRANA
(sborem)

Ty Yelmy zrdna piji krev
a po obédé¢ rum.

SOVETNIK
(ukazuje na sendtora)

On dte je, pravda, hostf ale,
strast neni, jim se nechat dit.

STAROSTA

Je nade mladez v kriminale,
4 Iy (14
nim kaZou na ples jit.

RUSKY DUSTOJNIK
(k Bestuzevovi)

Nediv se, %e nas proklinaji,
vidyt trvd to uz vk,

co z Moskvy Polsku posilaji
samych stvlir vySkrabek.
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STUDENT

(k distojnikovi)

Hled, jak se Bajkov tvafi, piti
a jako by ho nékdo pich!

Hop, jako ¥4ba po smetiSti,

a koukni, jak ted nadmul bfich.
Vyecenil zuby, polkl tuze,

otvird hubu, hled4 tén,

ach, on uZ jedl k na¥f hriize.

(Bajkov zpivd)
(K Bajkovn)

Mon général, quelle chanson!
BAJKOYV

(zpivd piseri Bérangerovm) -

Quel honneur, quel bonhenr!
Ab! monsieur le sénatenr!

Je suis votre bhumble servitenr etc., etc.

STUDENT
Général, ce sont vos paroles?
BAJKOV

Oui.

STUDENT

Je vous en fait compliment.

JEDEN Z DUSTOJNIKU
(sméje se)

Ces couplets sont vraiment fort dréles,

quel ton satirique et plaisant!
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MLADY CLOVEK

Pour wotre muse sans rivale,
je vous ferais académicien.

BAJKOV
JA
(ukazuie na knéinu a na sendtora)

7 rohoun bude, jed bych vzal.

SENATOR
(do ucha — ukazuje nevéstu Bajkovovs)

Va, va, je te coifferai bien.

DIVKA
(tantic, k matce)

Tak ohyzdni jsou a tak statl.

MATKA
(s pravé strany)

Kdy?¥ hnusi se i, nech ho byt.

SOVETNIKOVA
(s levé strany)

Jak moje dcerka krasou za¥i.
STAROSTA
Jak &péji rumem, znaji pit.
DRUHA SOVETNIKOVA
(k dce}v’i, stojict wvedle)
K Jasnosti povznes, Zofi, zrak,

v/’
snad padne$ panu do oci.
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STAROSTA

Jestli on ke mné zabodi,
rypnu ho (ukazuje na karabeln) — jilcem — tak!

LEVA STRANA
(sborem)

Ach, jak je tu vie ptepychovél
Ab, quelle beauté, quelle gréice!

PRAVA STRANA

Ach, lumpi, ach, ti lotrasové!
Hrom do nich, sper je d'as!

(S pravé strany mezi mlidei)
JUSTIN POL

(k Bestuzevn, ukazuje na sendtora)

Chci do pandéra nd% mu vrazit,
¢ hubu rozbic — lisk!

BESTUZEYV

Co z toho, stvlru jednu srazit,
jakypak je to zisk?
Pticiny najdou, najdou viny

v v
a zavrou $kolu kdekterou,
ktiknou, Ze udf jakobiny,
a va$i mladeZ poZerou.

JUSTIN POL

On musi pykat za mudeni,
za tolik krve, pld¢ a dés.
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BESTUZERY

. v, !
Car viak mé psinci, co se zmenl,
cheipne-li jenom jeden pes?

POL
N&Y svrbi v dlani. Dovol, musim!
BESTUZEV
Ne, zadrZ, pokud cas.
POL
Jen vykrakat ho — dovol, zkusim.
BESTUZEV
A zhubit viecky vés.
POL
Ach, ¥elmy, lotti, ach, ty stvlry!

BESTUZEV

/
Pojd, musi$ ven na Yerstvy vzduch.

POL
. o
Cob trest neptijde zdola, shry,
nepomsti se nikdo?

(Odchazejt ke dvefim)

KNEZ PETR

— Bih!

(Ndble se budba zméni a braje arii komandéra)
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TANCICT

Co je to? co to?
HOSTE

Jak4 chmurn hudba hraje!

JEDEN

(hledé okny)

Hle, jak se zamradilo, jak4 ndhld tma je.
(Zavird okno — z ddli slySet bouti)

SENATOR
\

Pro¢ nehraji?
REDITEL HUDBY

Spletli se.

SENATOR

Dostat holi musi!

REDITEL HUDBY

Minéno bylo zahrit z oper rlizné kusy,
a neporozuméli, popletli to hranf.’

SENATOR

No, no — arrangez donc — mé ddmy, prosim, pani!

(Slyset velky kfik za dveimi)

PANf ROLLISONOVA

(za dveimi broznym blasem)

Pustte mé, pustte. ..




SEKRETAR

Slepa!
LOKA]J]

(polekdn)

Vid{ — hled, jak padi
po schodech, zadrzte ji!

PRUZI LOKAJOVE

To se lehko radi!

PANI ROLLISONOVA
Viak j4 ho tady najdu, kde jsi, o¥raly dase?

LOKA]
(chee ji zadriet — ona jednobo z nich povalt)

Hled, jak ho povalila, stra¥né — pomdtla se.
(Utikait)
PANT ROLLISONOVA

Kde jsi? J4 t& najdu, nechas mo.zel,i na c’lléidéni —
jako mdj syn! Tyrane! syn uZ zivy nez.n.!

Ma$ svédomi? O, oknem mi ho vyhodili!

2 na dlardént v kevi le?d synek mily.

Ty, ty o¥ralo stary, zvite krvi zpilé, ‘
neviengch krvi, pojd! kde jsi, ty kroko,dtle?

Na kusy roztrhim té, bude$ jak mé”('hts,

mdj Janik vyhozeny z okna — zabiji té

Mé ditd, jedindlek, otec, ob¥ivitel —

a tento je %iv. dale! Je Bih, Vykupitel?
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KNEZ PETR
Ne, nerouhe;j se, Zeno, zranén je, viak Zije.
PANIf ROLLISONOVA

Zije? Ze syn zije? O, ttécha ta ¢ je?

Mij knézi, je to pravda? — J4 tam vbéhla, bdéla.
Ktik ,,Spadll — béZim — télo uZ jsem nevidéla.
Télo jedindcka — j& bédnd, opusténa!

ach, télo nevidéla. Vidi§ — slepa Zena!

Viak krev citila z dlaZby, é pro Boha mého,

ja citim ji; ach, citim, krev synadcka svého!

Tady je zbrocen krvi nékde katan jeho!

(Kraéi pfimo k sendtorovi — sendtor ubyba — Pani Rolli-
sonovd padne ve mdlobdch na zem — Knéz Petr jediny k ni
pristoupi se starostou)

(]e slySet udefent hromn)

VSICHNI
(vydéSeni)

Slovo se stalo télem. — Sem!

JINT
Sem!

KNEZ PETR

Ne, diky Bohu.

JEDEN
(divaje se oknem)

Tam do university, hned do okna v rohu.
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SENATOR

(pFistoupl k oknu)

Do doktorova okna.
KDOSI ZDIVAKO
Sly$ts pokiik Zeny?
KDOSI NA ULICI
(sméje se)
Cha-cha — vzal ho das!
PELIKAN
(vbéhne podéien)

SENATOR

Doktor?

PELIKAN

Bleskem zasaZeny
. . N o,
a fenomen ten jisté za rozbor uz stoji:

na domech bleskosvody se to jenom roji,
a prece ho hrom natel, a ne ledajaky,

on nepokodil nic, jen ruble, stibriaky
na stolku roztavil u hlavy doktorovy,

%e vodidem byly, to chladny rozum povi.

STAROSTA .

14
Jsou, zda se, nebezpetné ruské ruble milé.

SENATOR

" (k ddmim)

0O, damy spletly tanec — to je nezdvofilé.
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(Vida, Ze kiisi pani Rollisonovon)

Vyneste, vyneste ji, pomoc poskytnéte.
Vyneste ji.

KNEZ PETR
K synovi?

SENATOR
Vyneste, kam chcete.

KNEZ PETR

Neumtel jesté, dyché jeji synek slabg,
dovol jit k nému.

SENATOR

Téhni tfeba k jedubabé!
(K sobé)

Doktora hrom zabil, ach, ach! c’est inconcevable!
Ten knéz to predpovédél! — ach! ach! c’est diablel

(K spoletnosti)

Nu, co stra$ného na tom? — boutky tdhnou k jaru,
béh piirody uz je to — blesk je z jejich dard.

SOVETNIKOVA
) (k muzi) |
Strach z8stane strachem — a to jsou fedi plané,
ja tady neztstanu ani chvilku, ba ne;
ja tikala ti: déti nechej na pokoji —
kdy% %idy, nevinné i, mrskals knutou svoji,
ja mléela — viak déti! — koukej na doktora.
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SOVRETNIK PELIKAN

MU, jsi hloupd. ! Nu, je-li nebezpedim, cha, cha, vyslychant,
i ¥ . 4 4 v s ..
SOVAETNIKOVA L pak hrom by pfece musil ndm dét ptednost, pani.
Jdu domd, u jsem z toho chora. ; I , KNEZ PETR
i
| , YILY ! LN 7
| (Je slyset rachot bromu — vbichni utikajl; napted s levé, Dva ptibéhy vam povim, hutné, aé jsou z dvnal ...

SENATOR

|

Z1 : send ikdn |

potom s pravé strany — Liistanon: senator, Pelikan, |
{ (zvédavé)

knéz Petr)

SENATOR

O doktorovi?
(bledé za prchajictmi) oktorovi

: KNEZ PETR
Mne nudil k ukousdni za %iva chlap sprosty, [

a zdechly jebtd, hledme, vyhdni mi hosty. Ne, dvé podobenstvi ddvna.
| Za onoho ¢asu do stinu za tpalu
(K Pelikanovi) ‘ poutnici ulehli si pod vyénélou skélu,
Byl mezi nimi zbojnik, a kdyZ druzf spali,
Voyez, jak ten knéz civi — voyez, quel oeil hagard; : vzbudil ho and¥l: Vstdvej, skalisko se svalf.
podivny p¥ipad je to — un singuli/e;r b‘”v“’:d’ , Ten zbojnik, nad jiné byl samo pohor§eni,
nu, povéz ty mi, kouzla, ¢dry umis, knéz, hned vstal a druzi byli skdlou rozdrceni.
. ¥ ! - .
jak predvidals ten blesk, & boZi soud v tom vezi? Dékoval on Bohu, e zachranil mu zdravi.
Vsak andé] stanuv pred nim zbojnikovi pravi:
(Knéz mlé) ; Tys zhtelil nejvic! trestu neunikne$ tedy;
nejhanebnéj${ smrti zhyne$ naposledy.
| Je pravda, doktor plehnal n¥kdy malidkosti, Podobenstvi druhé. — Za éasu praddvného
: e g owy ‘ ¥ 1~
3 ‘e pravda ’ d¥lal vic, ne¥ ké¥ou povinnosti. porazil jisty Riman kréle pfemocného;
L JOP umit’ fore & dire — vstahy jsou, vime — : i kdzal na smrt vésti nevolniky, v shluku
a . .
Bn%e rol nedrfet se prosté cesty pHmé! setniky vech setnin, rotmistry viech pluki.
028 P Y is 14, mlél svésil nos. - Viak krale samotného nechal Zivu byti,
Nu tak copak, knézi? — mici, mlcy, & vodviidee 1 vhdee kéval .,
Al tm ho: — on dirait bien des choses! ~ tez podvudce 1 videe kdzal propustiti —
e propustim ho: ; vy - P Ve
propusténci hloupf si fekli: Budem Zivi,
(Zamyslt se) ~ ~vidci podekujme, Ze je k ndm dobrotivy.
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A% Yek jim jeden Zoldnéf, k posluze viem dany: Snad ve snu, ano ve snu — vzpominidm si, jednou
Vy vskutku mdte Zivot viidcem darovany, : j& ve snu jsem ho vidédl, odi, tu tvaf jcmnov.;.
on pikove vés zato k vozu vitéznému kk On z propasti mne vyrval, kdysi se mi zdélo.

a budete ho tahat, délat sldvu jemu, - - Y.
on do mésta vas vezme vyvolench fadu, (Ke knézi)

provod{ slavnym Rimem, privod vpiedu, vzadu,
lid Hmsky aby ktidel: sldva viddi, slava;

hle, py¥nd vojska zniil, krale zaptahdva.

Pak, a¥ vés uzti v zlatych poutech mésta, kraje,
vyda vas katu, ten pak déle nemeskaje

vhodi vas do podzemi, do vézeni vztekle,

kde bude vény pla¢ a skifpani jak v pekle.

Tak mluvil Yoldnét Hmsky — Zoldnéti, tva slova.
jsou, nato krél rek hnévné, — slova hlupakova,
co¥ snad jsi n¢kdy s vidcem u tabule sedél,

abys ty o Gmyslech, jeho planech védel?

A povédév to smdl se s druhy zajatymi,

se syymi hejtmany i plukovniky svymi.

Muj knézi, aé jsme je$té zndmi si tak malo
alesponl ty mne neznds, pfijmi diky vielé ,
za Jasku, kterou znd jen svédomi mé bdélé,
Drahymi jsou i ti, co ve sndch pozndvame,
kdyZ skuteénych tak malo ve dnech viddvaime.
Prodej mij prsten. Ber; dej chudym polovici

a druhou dej zas na méi, za v odistci dlicf; ,

a porobou je-li, vim, jak trpl v ném jaté;

mné, kdo vi, dovoli-1i byt kdy na méi svaté.

KNEZ PETR

Dovoli. — Za prstynek ddm ti naudeni:
Nezndmou cestou pajded, ddlkou do umdlent,

v zvz'tstupech potom mocnych, velkych hledej lidi
muZe, jenZ umi vic a dal neZ oni vidi;

on prvni jménem BoZim uvitd té, stane,
poslouchej, co fekne. ..

SENATOR
(znavené)

‘ 1] bat la campagne. U% tahni kam chee§, muZi,
' jestli t& chytim jeSte, stéhnu s tebe kazi,

Ye nepozn4 té potom vlastni matka ani

a jak syn Rollisona bude$ k nepoznani.

KONRAD

(zabledi se)

Je to mozné? Pane?

(Sendtor odchdzt do svjch pokojii s Pelikanem — Knéz Petr
‘Tos ty? Postiij!

ide ke dveiim a potkd Konrdda, ktery je veden k vyslechu
dvdma Soldnéti; spatfiv knéze, sastavi se a dloubo se na
' ného divd)

KNEZ PETR

Nemohu. Zdrav bud! Zanech ptanf.

KONRAD

Divné. Ne, nevidél jsem toho oblideje, . KONRAD
a zndm ho, z rodnych bratt, zd4 se mi, on Ze je. Jen slivko ...
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VOJAK

!
Jd¥te po svych, Zidné postavéni,

Scéna IX.

Noc dziads

Oypoddl vidét kapli — hibitov — kouzelntk a Sena ve smutkss

KOUZELNIK

U¥ do kaple hloutky pili, .
dziady zatnou kaZdou chvili.
Noc u¥ tich, das je jiti.

ZENA

Neptjdu tam, éarodéji,

j& chei zfistat zde raddji,
jednoho chei ducha ziid,

toho, jej% pted dlouhym casem
po své svatbé vidéla jsem,
ktery ndhle mezi stiny
zkrvavély stanul, siny,
zrakem sv§m mi stihal stale,
nepromluvil slivka ale.

KOUZELNIK

Asi %il, kdy¥ jsem ho zhlédl,
proto Hc’ nic nedovedl,

nebot na sném duchf stinny

v tajemnou noc, kdyz jsou dziady,
mo¥no vyzvat ¥ivych stiny.
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Téla budou u besedy

nebo u hry nebo v boji
ponechdna na pokoji;

due jménem zavoldna
slétne stinem obetkdna;
pokud Zije, slov viak nema,
stoji bila, hluch4, némA.

"ZENA
A prol v prsou réna byla?
KOUZELNIK
Dusi zfejmé poranila,
ZENA
Samotna smér jisté ztratim.

KOUZELNIK

Ja tu s tebou potkdm zatim.
I beze mne svedou &ary,

je tam jiny druh mdj stary.
Nesly$is ty zpévy v dali?
Sedli se jiz dziadh znali.

Uz vénedek zaklinajf,
koudel hoti, vyzyvajt
nadpozemské duchy s vyie.
Vidis, svétel celd ¥ada

jako hvézdy k zemi pada.
Retéz Zhavy klouzi tie
vzdu$nych ducht s nebes file.
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v

Pod tmou, v kterou vie se hrouZi,
hled, nad kapli pravé svitl —
jak holubi, kteti krouzi

nad ohném, kdy% mésto chyt,

a odlesky ohné rudé

svitl v béli kiidel, pet,

jak proud hvézd se hejno et

ZENA

S témi on viak téZko bude.

KOUZELNIK

Hled, blesk z kaple $lehl nocf,
" to ted ohném zaklinali;

ty, které zlj duch ma v moci,

z pustin, z hrobll svolavali.

Podobu snad pozna zblizka,

tudy pojde prévod duchd.

Skryj se se mnou do dubiska,

shnil, dutinu v sobé tajl,

tasem védmy skrf$ v ném majl.

Hibitov je u? plny ruchu,

hroby se uZ otviraji,

plaminek z nich vy$lehuje,

viko z rakvi odskakuje,

zatracencti celé davy

vystrkuji ruce, hlavy;

odi jim jak uhlik planou,

zrak si zaclofl, stoupni stranou,

upi¥f zrak Yhne uZ z dali,

kouzelnika nepopali.

O!
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ZENA
Co vidf¥ podivného?
KOUZELNIK

Neboztika, strach jde z ného!
v Cerstvy ruba$ odéného,

v sirném dymu mizi télo,
derné ma jak uhel &elo.

V dilcich pak, hle, misto odi
zlaté plitky dva se todi,

v samém stredu zife vzhalé,
tam, kde byva zfitelnice,
dablik — skade neustile,
mih4 se jak blyskavice.
Mrtvy béz{ — toho kiiku —
v dlanich mé kov roztaveny,
jak z cedniku do cedniku
prelévé jej — sly$t¥ steny?

ZJEVENI

Ach, kde je chrdm? Kde je chrdm, kde lidé Boha
. chvali?

Ach Elovéde, uka? mi chrim Pané,

Ach, vidf§ v délcich, jak mne kov dukdtl péli,

jako sttibro zhavé $kvaii dlané.

Ach, vylej, zti§ jim sirot bédnych nafikéni,

véziiim pul dej, potom vdovam palku,

ach, vylej ten Z4r zlaty, sttibrny z mych dlani,

ach, vyloupej ten ¥4r dukacd z dilku.

Ty nechce§! D4l pfelévat musim rudu zhavou,

a¥ koneéné zly poZirad déti,

ach, vydechne svou dufi, lakomou a dravou,

do srdce kov vylit budu sméti.
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A potom ho skrz o8, ufi vyleju,

zase zphtky diilky naleji to, - ,

a pak jeho trup budu obracet jak sito,

naleju, vyleju, prosiju! . v

Ach, kdy j4 jen ty Zdry v jeho srdsc,e vnotim! '
Ach, jak mim dlovho dekat! — Hotim! — Horim! —

Hotim!—
(Utika)
KOUZELNIK
o —
ZENA
Co vidi§?
KOUZELNIK

Je tu jiny!

Vylezl a uZ k ndm bézi,
jak je hnusny, plny hli?y!
Bledy, tlusty, jeSté svéZ,
mé i rubd$ vybileny,

je jak k svatbe vystroj.enfl,
nedlouho ho ervi maji,
teprv odi prolézajl.

Couvl, miji kaple stény,
Zert ho svedl zamradeny,
do kaple mu vejit nedd.

7 derta rizem panna bledd
na mrtvolu rudkou méva,
smichem vabi, pomrkdvd;
mrtvy hroby skokem bere,
jako bldzen se k ni dere,
tdy tlude, miva zase,
véuniku podoba se —
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uz ji pad4 kolem ¥je;

a vtom néhle pod nohama
deset cernych psisek vyje,
vyskakujf, hriiza sama,

jak ho rvou od nohou panny,
na cary je roztrhany,

tlamy psd se v krvi chvéji,
bé%i, maso rozndlejt.

Nova hriza rozechvivi,
kazda 4stka téla Ziva:
rdzem plno malych trupd
hromadi se v jednu kupu. ‘
Jako Zéba skdée hlava,

z nozder ohetl vydlehdvi;

a jak Zelva vpred se nahnou,
prsa mrtvého se stahnou,
stlstaji a lezou svorné

jak krokodil nemotorné.
Odervané prsty v chvéni

jsou jak hddci pokrouceni,
dlani po ruce v pisku sdhla,
chytla ji, pod sebe stéhla,
Souraji se nohy k sob¥,

mrtvy vstdva, jak byl v hrobé,
Milovana zas ho v4bf,

pada v jeji ndrud slaby

a znovu je lerty rvany,

zas na cary roztrhany —

Nechci na to hledée déle!

ZENA

Strach ma$?
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KOUZELNIK

‘Hnus jen, v dufi v téle!
Ropuchy a Zelvy, zmije,
v jednom téle tolik hadd.

ZENA
. -~
S témi duchy sotva zije!
KOUZELNIK

U% u bude konec dziadb!
Kuropéni! Sly¥f$? Tretil
Déje otc chvali déd,
rozejdou se husté rady.

ZENA
On nepiidel slavit dziady!
KOUZELNIK

Duch ten je-li jefté v téle,
jeho jméno nynf rci mi,
zaklinat ho budu sméle,
slovy, kvéty Carovnymi;
on opusti téla schrinu,
zjevt se ti ted 1 k rdnu.

ZENA
UZ jsem tekla —

KOUZELNIK

On nesly$el —
Zaklinal jsem.
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ZENA o '
On neptidel!
KOUZELNIK

O md Zeno, ten tvlij drahy
staré jméno zménil asi
¢ se k cizi vife hlést.
Vidi$? rdno bude zéhy,
kouzlo mé uZ nemad sily,
neukdZe se tvij mily.

(Vychazeji ze dveit)

Co to? Hled, tam od zdpadu,
tam od Gedymina hradu,

v mracich prachu, pisku zmét
na desitky vozu let

a k pllnoci zamifily,

leti, co.je v konich sily.

Vidi§? Jeden z muZd vede.
Cerny $at — '

ZENA
On!
KOUZELNIK
Kolem jede.
ZENA

Nazad hledi jako v touze,
jednou $leh jen okem pouze,
ach, v tom oku bolest byla!

KOUZELNIK

Z prsou se mu krev jen lila,
VIV

rany v nich po ${fi celé:
stta¥nd muka trpi némd.
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Tisic medd mél on v téle,
viechny, viechny v dusi je ma.
Snad jen smrt ty riny z1é4L.

ZENA
Kdo jej protkl témi mei?
KOUZELNIK
Jeho lidu neptételé.
ZENA

Jedna rina vprosted dela,
jedna jenom a tak mald,
rnou kapkou Ze se zdala.

KOUZELNIK

Ta viak nejvic muk mu dél4
a tu dal si vlastni zbrani,

J4 to uhdd hled¢ na ni,

ani smrt z ni nevyhojl.

ZENA
Zhoj ho, BoZze, J4askou svoji!

Konec aktu proniho

f
t
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pil do Rédu proto, aby se na ném pomstil. Skutecné jeho
vl4dda zasadila nejteZ3f rdnu moci k¥izdkt. Soudime, Ze
Wallenrod byl onfm Walterem Stadionem a zkracujeme
jen o nékolik let dobu mezi odjezdem Waltera z Litvy a
objevenim se Konrdda v Marienburgu. Wallenrod ze-
mtel t. 1394 ndhlou smrti; divné uddlosti pry provazely
jeho skon: ,,Er statb, ¥{k4 Kronika, in Rasetey, ohne
Jetzte Ohlung, ohne Priestersegen, Kutz vor seincm
Tode wiitheten Stiitme, Regengiisse, Wassetfluten; die
Weichsel und die Nogat dutrchbrachen ihre Dimme. ., .
hingegen wiihlten die Gewisser sich eine neue Ticfe da,
wo jetzt Pillau steht.*

Halban, &, jak ho nazyvaji kronikéti: doktor Leandet
von Albanus, mnich, jediny a nerozlu¢ny druh Wallen-
rodtry, a& predstiral pobonost, byl podle kronikdfh ka-
cftem, pohanem, a moZni i Cernokn&nikem, O smzti
Halbana nejsou bezpeéné zpravy. Néktetf pisi, Ze utonul,
jin, %e tajn¢ odedel nebo byl unesen satanem.

Kroniky jsme citovali vétsinou podle dila Kotzebuova:
Preussens Geschichte, Belege und Etliuterungen. Hatt-
knoch (histotik ze XVIL stol) nazgvd Wallenroda ,,un-
sinnig®, ale pod4vé o ném velmi krdtkou zprivu.

DZIADY

ZLOMKY CASTI PRVNT

7 nékolika nepublikovanych zlomké prvni &dsti Dziadh mbZeme jeq
neuréité hadat, jaka méla byt predhistorie ptibéht, jejichz dramatické
zauzleni je podano v hotovych éastech IL a IV, Vidime tu divku a mla-
dika, kte# ji¥ po sobé tou#, a se jedté neznaji. Je to myélen’ka, pto-
plétajict se pak celym dilem, o jakémsi pfeduréeni_dvou bytosti k lasce.
Objevuje se tu i zly duch, strojici uklady mladikovi, ted}.r_motly faustov-
ského boje dobta a zla o dui Elovéka, na ném? je pozdéji zaloZena t. zv.
tieti ¢Ast basné. Koneénd tu vidime vesnitany, spéchajici k slavnosti
dziadd, kterd tak snad méla hrat i uritou tlohu v seznameni milenct,

Valérie ou lettres de Gustav de Linar 3 Ernest de GXXX, je roman,
ktety . 1802 vydala v Pafizi mme B, J. de Kriidener (17’64-—{824).
Autorka stejné jako jeji stary manZel pochéze}a z .p(.)baltskyc‘h némec-
kych baroné, Pohybovala se v kruzich romantikd, jeji romén je jednou
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z Cetnych obdob Rousseauovy Nové Heloisy a Goethova Werthera;

ve své dobé byl velmi obliben. Mme de Kriidener se pozd&ji obratila

k pietismu a 3ifila niboZenské nauky, bliZici se médnimu tehdy mysti-

cismu; v tomto sméru plsobila i na cara Alexandra a mé&la vliv na

kerajné reakéni obrat v jeho smysleni po roce 1820, . ’

93 Medusa — v antické mythologii pfiSetnd obluda; kdo pohléd] do
jeji tvafe, zkamenél,

04 elysejskd plii — podle viry starych Rekd misto, kde po smrti sidli
blaZené dude spasenych, tedy tolik co nebe.

96 knéz, ten kongla nedovoll . . .
V &asti IV, hrdina, vystupujici tu jako poustevanik, vytitd kngzi,
%e zakazal obfad dziadd.
Shor finochst (Viz Romantiku) — Mickiewicz tu odkazuje na svou
baseii tohoto ndzvu, v nfZ mluvi o divce, jiZ zemfel milenec a kterd
stale v&t, Ze mily ji v noci navitévuje. Vesely sbot jinocht vy-
jadfuje zdsadné jiny pohled na svét ne¥ ti, které chce bdsnik
piivést k tajemnému obfadu.

104 Twardowski, legendarni kouzelnik polsky, o ndmZ koluje mnoho
povésti, Mickiewicz u¥ dfive pouZil tohoto motivu v Zertovné
romanci o Pani Twardowské, u nis uéinil polského kouzelnika
hrdinou velké basnické skladby J. Vechlicky.

1c5 Olgerd, velky kniZe litevsky (1344—77).

% jebo vnukd ted Jagello ... neni tu minén Jagello, ktetry na kitu
piijal jméno Vladislav, protoZe to byl Olgerdiv syn a vladl hned
po ném, tedy nikoliv dvé sté let po jeho smrti, nybrs néktery z po-
slednich pfislugnikdl jeho rodu ve stoleti XVL, k nému se také
vztahuji povésti o Twardowském, |

# svitegské rodné vody — Svitez, jezero pobliZ Nowogrédku, k némuz
poloZil Mickiewicz d&j nékolika svych balad.

Porgj — erb velmi roz§ifeného §lechtického rodu polsko-litevského,
k némui patfili i Mickiewiczové, Podle polskych heraldik, na
pf. B. Paprockého, vyvozoval se tento rod z &eskych Slavaikove ;
jeho pfedek, Poraj, byl pry bratr svatého Vojtécha.

110 sirény — v antické mythologii zvlastni bytosti, které svym zpévem
lakaly plavce, zbavovaly je vile a pak je hubily.
lerny myshivee — v romantickych povidkich vtéleni ddbla, na pf.
Samiel ve zndmé a zvl43té v dobé Mickiewiczové neobyéejné po-
puldeni opefe K. M, Webera, Carostielec. Jist& ve spojeni s timto
jeho tradiénim vyznamem nazyvi ,,Cernym myslivcem* B, Ném-
cové v ,,Babi¢ce’ sviidce Viktordina,

CAST DRUHA

113 diiady, dédy — lidova slavnost zemfelych, kterd se konala je§té za
dob Mickiewiczovych tajné na Litvé a Bilé Rusi. Podobné zvyky
a obfady se vyskytovaly i v jinych krajich. Smysl obfadu spotival
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na lidové vife v posmittny Zivot a mravai odpovédnost za dobtré
i zl¢ skutky, vykonané na zemi. Podle plesvédéeni romantilkd
i A, Mickiewicze byl obfad pozistatkem ddvaych zyykl pohan-
skych. Oficialni citkve a jejich predstavitelé tyto slavnosti prond-
sledovali, a bylo je ptoto téeba konat v noci na odlehlych mistech.
11§ uplr, jinak vampir — v lidové vike zemiely, ktery nemi v hrobé
pokoje, v noci p¥ichdzi mezi lidi a ssaje jim krev, Obvykle je to
nasledek néjakého tézkého provinéni nebo prokleti, Télo domné-
1ého upira byvalo vykopéno, hlava stata, polo¥ena mezi nohy a
jeho stdce ptobodeno osikovym nebo lipovym kolem, V §ir§im
v{znamu se timto ndzvem oznatovaly viibec viechny postavy ze-
mielych, zjevujicich se v lidovych podéanich a podle jejich vzoru
i v literatufe uméelé lidem Zivym, Mezi nimi nejvyznamnéjii misto
méli zemreli milenci a milenky, Oznateni ,,upirsky motiv* nebo
,,upitské balada® se uzivé o latkich a skladbich, v nich¥ vystupuji
duchové zemielych, Lidové vita, Ze hluboké laska trvh a% za hrob,
silng pasobila na mladého Mickiewicze, jak svéd¥i jeho pfimo pro-
gramovd bhset ,,Romantika®. Ve vstupni basni k Dziadiim
a vibec v celém pojeti tohoto dila Mickiewicz predstavuje jako
upira &lovéka Zivého, ktery viak ztroskotdnim své lasky atratil
smysl pro Zivot a pohybuje se podobné na pohrani¢i mezi Zivotem
a smrti jako upir skuteény. Skuteénym upirem staval se Casto
sebevrah; Mickiewicz ukazuje jako upira ¢lovéka, ktery se k scbe-
vrazdé blizl,
v nedéli dorton — ve &tvrtou nedéli po dni Dusitek, na potitku
adventu, zttaceli podle lidové viry svou moc duchové, kteff neméli
v hrobé pokoje.
117 Zas jing myslil, Se nrd%im #v glosti,
rod jeho pysny dost v tcté nemaje . . .
Mickiewicz, ktety celou touto basni narézi na svlj pomér k Maryle
Wereszczakowé, ma tu na mysli ptavdépodobné spoletensky rozdil,
ktery byl mezi nim a jeho milenkou, tak¥e jeho liska byla divéinym
okolim citéna jako urdzka jeji rodové pychy.
119 Kursko, Kuronsko — pobalticky ktaj na jihozapadnim pobfeii za-
liva Risského, s hlavnim méstem Mitavou.
v starém Reckn za Casi homérskjch — Mickiewicz tu ztejmé vzpo-
mind na Homérovu Odysseu, jeji% hrdina podobnym zptisobem
se dostavéa do styku s duchy zemfelych. g
121 motto je z Shakespearova Hamleta, Hamlet ¥ik4 tato slova v roz-
hovoru o zjeveni mrtvého otce.
125 nechoem nlltka, masopustky — v origindle ,.chrusty®, druh petiva.
141 Pifzrak jingl — Smysl posledniho zjevu vysvétlil Mickiewicz a2
v 111, ¢sti Dziadt. P obfadu mohl byt vyvolan také duch élovéka
sivého, ktery viak nemohl mluvit, Bhsnik tu navazuje na vstupni
basefy, poklidajici za upira nejen tlovéka zemelého, ktery se po-
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h}rbujc mezi Zivymi, nybt% i cloveka Zivého, ktery se svym dufev-
nim stavem, zoufalym smutkem a myslenkami na samovraidu pti-
bliZil zemielym,

CASTCTVRTA .

147 motto: Pozvedl jsem viechny zpuchfelé rubale, které lezely v rak-

vich; oddalil jsem vzneSenou utéchu odevzdanosti, jen abych si
stale mohl Fikat: ,,ach, tak to nebylo! tisic radosti bylo na véky
shozeno do krypt a ty tu stoji§ sém a pfepotitivas jel* Ziznivy !
Ziznivy | Neotvirej rozervanou knihu minulostil CoZ nejsi jiz dost
smutny?
Citat je z knihy Biographische Belustigungen unter der Gehirn-
sc}}ale einet Riesin, Bine Geistergeschichte, Autotem je Jean Paul
Friedrich Richter (1763 —1825), piiici pod jménem Jean Paul, né-
mec}q’r spisovatel, spojujici humor a satiru s prudce sen itivnim
sentimentalismem ; byl proto neoby&ejné populédsni mezi romantiky.
knéy — jde tu ziejms o knéze feckokatolického, protoZe mé man-
Zelku a déti.

155 Heloisa — milenka francouzského filosofa Abélarda (1079—1143);
neptatelskou intrikou bylo milenclim zabrinéno ve vyZitl jejich
lasky; oba vstoupili pak do klaStera a jejich citovy vztah se déle
rozvijel ve vzajemnych listech., Po smrti Abélardové si Heloisa vy-
¥4dala jeho mrtvolu a pochovala ji, pozdéji pak byla i ona pohthena
do tého% htobu. Abélard s Heloisou se stali tak prototypem ne-
$astnych, ale a¥ za hrob vérnych milencd, jejich spoleény hrob na
patiZském hibitové Pire la Chaise se stal tém&f poutnim mistetn
mladych lidi, zasaZenych vlnou sentimentalismu,

Na tento motiv navdzal v XVIIL, stoleti slavny francouzsky myslt-
te{ a spisovatel J. J. Rousseau rominem Julie ou la Nouvelle He-
loise, v ném li¢i podobnou ptihodu v&tné a nedtastné lasky ve své
dobg ; hrdinka roménu je z rodinnych déivodd provdina za §lechet-
ného, ale nemilovaného mu¥e a sviij vatah ke skute¢nému milenci
p’roiiYé pak citové dile, ani¥ porusila svou manZelskou vétnost;
sila citu je tu stupfiovdna od¥ikinim a% k tragické smrti Juliing,
Znd$ $dr a sivy Wertheroyy? — Jde o slavny romén mladého J. W,
Goetha, Die Leiden des jungen Werthets, rovné? litici bolest ne-
$tastné lasky, konéici sebevraZdou Wertherovou.

Obé tato dila, jak poznala ji% soutasnd kritika, ukazovala na pro-
b_lému lasky nezdravost spoletenského ¥adu, braniciho pfirozenému
citovému vyziti mladych lidi. Rousseauovsky a wertherovsky ero-
ticky zbarveny smutek byl tu tedy jednou z nejroziifengjiich forem
spoleéenského protestu. Obg& knihy byly va¥nivé &teny mladymi
%1dmi a silné pisobily na jejich citovy Zivot, Tak tato tetba phsobila
ina A. Mickiewicze v dobé jeho vilenskych studii a méla vliv jak
na jeho proZivani lasky k Matyle Wereszczakové, tak i na dila,
kter4 pod dojmem tohoto citového vzruleni tvolil.
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Na Goethova Wettheta navazuje { nasledujici pise), volné sloZend
podle basné von Reitzensteina, Lotte an Werthets Grabe.

157 Ty xdd se rdd mdf svétské drent . .
Ach, nad né gdkefnosti nent.
Mickiewicz zde, jako i dale, kde prokling svého uéitele za to, e ho
naudil &st, m4 na mysli vliv ¢etby na podniceni citového Zivota a
stupfiovéni bolesti aestastné lasky. Je to zaroveil reminiscence na
slavnou episodu V. zpévu Dantova Pekla, kde Francesca Rimini
vyptavuje, jak Cetba romanu o Lancelotovi ji podnitila k hii§né
lasce, za niZ trpl v pekle. ‘
159 Ve tvdfi gdrdv, véak rdna jitil srdee jebo.
Ohlas této myslenky najdeme v slavném versi Machové: Na tvat
lehky smich, hluboky v srdci Zal,
160 eypfis, tostouci na hibitovech, byl oded4vna symbolem rozluky 2
smutku, myria naopak $tastné lasky.
168 ghasla tak i Maryla md . . .
Basnik tu piipomina svou vlastni stat¥i basefi Kuthan (nahrobek)
Matyli, v niz podle motivu litevské pisné 1ig, jak milenec, matka
a pittelkyn nafikaji nad hrobem mladé divky. Nasledujici piseit
teproduluje prvni verSe zminéné basne,
172 mne kdysi q¢ sna budil trinmf Miltiada.,
Miltiades, vojevadee fecky, vitéz nad Perdany v bitvé u Marathonu
(490 p¥.n.1). Basnik tu p¥ipomind své ctizadostivé sny, v nichZ
touzil po slavé velkych vojeviide, PHpojuje k tomu citat ze své
slayné basné Oda na mladost, v niZ vyjad¥il své odvaziné mladistvé
touhy. Tato vzpominka mi byt kontrastem k jeho soutasnému
rozervanému dufevnimu stavu pod vlivem ne$tastné lasky.
_Atlas — v antické mythologii titan, jen? na svych bedtech podpird
klenbu nebeskou, symbol &lovéka neobytejné sily.
Minerva — Fimska bohyng moudrosti.
Plato - tecky filosof (428—347 pf. n. 1).
173 v Sexfo svéta gmini kil pastitskébo kyje — nardska na biblického Da-
vida, ktery v mladi byl pastytem.
174 krudidlem méri krdsu, kierd v nebe ynikd — 1 Mickiewicze velmi casto
v raznych obménach se vracejici obraz, Gtoticl proti lidem, ktef
s vypocitavou stHzlivosti cht&ji pochopit a 2méiit Fivot (stv. Oda
na mladost, Plset filaretd, Romantika aj.). Podobn dale: S pto-
kletym rozumem svym tento stakec jisté . . .
182 glosyn okrldleny — Amor, anticky bazek lasky.
Ty gabil jsi mé, ano, naudiv mé &eni — stv. pozn. k stt., 157.
188 Homra abych &tal, & se s Tassem bavil,
a snil, jak byla Janem Videst dobyvdna.
Basnik tu zachycuje, jak od chlapecké Eetby, povzbuzujict touhu
po slavaych ¢inech 2 dobrodrusstvich, nihle presel k tetbd rozné-
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cujict milostné city. Starofecky bsnik Homét ve svych dvou epo-
sech, Illiad& a Odyssei, liti boje hrdind pi obléhni Troje a dobro-
drusnou plavbu krile Odyssea. Italsky bésnik Torquato Tasso
(1544—95) v basni Osvobozeny Jerusalém L& vileénd dobro-
drugstvi kfestanskych rytit na prvni vypravé k¥zové za osvobozeni
hrobu Kristova. ‘Tato baseii byla na potatku XVIL wtoleti pfelo-
%ena do politiny a stala se oblibenou &etbou polské §lechty. Polsky
kel Jan IIL Sobieski vysvobodil r. 1683 Videfi od tureckého ob-
leeni; jeho &iny byly slaveny Eetnymi polskymi basniky.

188 Gottfried % Bouillonn, hlavni vidce prvai kijZové vypravy, hrdina
eposu Tassova. ‘ ’
xde na pahorku &li jsme spolu v Rousseanovi — stv, pozal. k str, 155.

192 tistee svitel, obné do tmy vinde pldly. ..
Tento obtaz p¥ipomini obdobnou scénu v Celakovského baladé
Toman a lesni panna,

194 Tajo — jedna z nejvétich fek poloostrova Pyrenejského.

204 prof grusils dgjady . . . kn&4i viech cirkvi bojovali proti dziadim
pokladajice je za zbytky pohanstvi. ’

- CAST TRETI
DEDIKACE

Jan $obvolewski,‘ Cyprian Daszkiewicz, Feliks Kélakowski, vilensti
studentol, pré{telé .chklewiczovi, odsouzeni k riznym trestiim v procesu
ﬂvlomatu; viichni t# gedlouho po odsouzeni zemieli, prvni dva r. 1829,
trf:til £. 18313 smrt stihla je ve vyhnanstvi, v mistech v dedikaci uvede-
nych.

PREDMLUVA

V}’rrazﬁ' ,,&n%, , ¢inovaik® je tu &asto uZito ve vyznamu
ruském, jakému rozuméji jen Litvini, V Rusku, aby Clovék
ncbyl sedldkem nebo kupcem, slovem mél privilegium, osvo-
bozujict ho od ttestuknutou, je ticba vstoupit do statni sluzby
a zfskat tak zvanou t¥{du nebo &in. Sluzba se d&lf na &trndct
t#d; je t¥eba nkolika let sluzby, aby se postoupilo z jedné
t¥dy do druhé. Cinovnikiim jsou ptedepsiny riizné zkousky,

p‘odobne formalitdm, jaké se zachovévajf v hierarchii manda-
rinské v Cing, odkud, zd4 se, Mongolové p¥enesli ten vyraz
do Ruska a Petr Prvai vyznam tohoto vyrazu uhddl a celou
instituci v duchu opravdu &nském rozvinul. Cinovnik &asto

2,

nenf tfednikem, &eké pouze na tfad a mé ptévo, aby se 0 n&j

417




uchézel, Kazda t¥da nebo &in odpovi.dzji urdité hvodnosu;{rg-
jenské: tak doktor filosofie nebo mediciny se povcit{} do.th dy
osmé a mé hodnost majora, nebqli‘ asesora kollezs’kehcz1 ; ho -
nost kapitdnskou md frejlina, &ili panna cisafske?io votriu;
biskup nebo atchierej je jenerél’err}. V?'f‘j,hY,POd zﬁno?l &
poslusnosti mezi ¢inovaiky vys$imi a nizsimi se Zac ovavaj
témeF se stejnou piesnosti jako ve vojsku.

211 Herodova predincha — Herodes, kral éidovcsllicy.kPlcidilzdlzli:;l‘iﬁkiIQ;
4ol mu bylo v&téno, Ze se narodi ,,Kfa ; aby
Zgglflavz(;‘tf)rénil, dalypovraédit v¥echna novoroz,enatva v Betlég_ls:,
Kristus, jeho se véstha tykala, byl zachrinén tim, ze )ehcz’ lr)czhlce
v té do’bé s nim odegli do Egypta. Na a.naclogn svt1mtv<? piibe ezn
zalosil Mickiewicz jeden z hlavnich motivi bésnc.vLicg tu pironk-1
sledovani mlade¥e, skoro déti, carskou vlddou ana nek.ollka mistec
naznatuje, Ze jeden z pronasledovanych mlz_1dv1ku se ]gkoby 1Z?gz’ﬁl-
kem zach;éni a z n¢ho pak vyroste piisti mesids, Yykugltezl_ po! si eé o
naroda, Proto je pravé Herodes v basni jesté dale Easteji pr1pofn nan,
imperdtor Alexcander — rusky car (1801 —1825), kter;’r od Vldemk‘lé}ldol
kongtesu t. 1815 byl konstituénim kralem po{skym. oZprvu vid
dosti liberalné a vychazel vstfic polskym pozad:lxykum, 'pol xl‘({)cle1
1820 se viak dostal do vleku krajni reakce a zah4jil prgtll)l?éslo
petsekuci, kterou pak doviil jeho bratr a nastupce, I\,/h}]fu? t,;;)‘ﬁ
sendtor Novosileov, Nikolaj 151 762-;1'8 3 Iii), j Se?;ens : ?tl:lvx;l; " rxllliscn?]m
tinolské teakéni politiky catske, X I :
gf:(l)eg%tem catovym u vlady kralovstvi Konlgr’esovc’fho‘, t. 1823 1b%rl
delegovan do Vilna, aby tu vedl vySetfovani proti ta]ny'mvs%o ,e};
nostem mlédezc. Mickiewicz z ného udglal jednu z ustteanic
tho dramatu. . ) )
%c;:izz siZia, pitok Vatty, v tehdejéi dobé tvotila &st hranice mezl
Pruskem a tuskym Polskem. .
velkoknie Konstantin (1779—1831), bratt cara Alejxandra, bylkc'i).{rr(;-
vym mistodrZitelem ve Vardaveé a vechnim velitelem vojs
loystvi Kongresového. o -
r(z)‘i;né literdrnd spoletnosti — autor mi na r_ny§l1 predev%i’nc;1 Sxirégtzgfﬁ
flomath a filaretd, ale i jiné spolky ve Vilng a v mensic
litevskych. . )
212 ko/zgresy Videiisky zasedal v lete{;:clf 11214——11 8111 5 :7 é)el;gautierﬁzg 11:2;1;-
: t4dani Evtopy po padu Napoleonove. kon-
g?:s?lulj}gloo v vetdl dasti byvalého Polska vyt{vo’reno_,konstl';:u::ll
kralovstvl, t. zv. Kongresove, spojené persondlni unit s Ruskem,
Kongres zarudil Polikim Eetna priva.
Zrua’;gl nékolik §kol ... Petsckutni opatient zde uvedend
odpovidaji skutetnosti.

vesmés
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Z tolika vybnaned jedindmu dosud se podafilo dostat se g Rusi — Mickie-
wicz m4 na mysli sim sebe.

212 Zan, 'Toma$ (1796—1855), vlastni vidce mlddee vilenské, pitel
Mickiewiczav. Byl organisitorem i hlavnim ideclogem student-
skych sdrueni, na n&% silné plisobil svym pattiotismem i mravanim
ptikladem. V procesu filomatském byl odsouzen na rok pevnost-
nfho vézeni a vyvezeni do Orenburgu na Uralu. Ve vyhnanstvi
pobyl 13 let. R. 1837 dostal milost a Zil pak nejptve v Pettohradg,
pak na statku u Vitebska,

trost bogt, patrnd stibmuns? prondsledovatele — Mickiewicz tu mysli
pFedeviim na zabiti doktora Bécu bleskem, které uvadi do dgje
svého dila.

213 geny jerusalémské — motiv z bible, Mickiewicz timto pfitovndnim
pranyfuje jedndni vlddnoucich kruhd zem{ zipadoevropskych, které
Polaktim sice ostentativné projevovaly svou sympatii a litost, ale
na skutednou pomoc se nezmohly.

LITVA, PROLOG

215 Oustrobranskd ulice — ulice ve stiedu mésta Vilna, uzaviend pamét-
nou Ostrou branou se slavnym renesanénim obrazem maridnskym,
basilidni — mni§sky ¥ad feckokatolicky; v jejich starobylém kl4s-
tefe ve Viln€ byli v celich véznéni prondsledovani studenti,

217 Volaji : zaslo slunce, bvégdarond s vést . . .

V téchto verdich se opétné projevuje odpor Mickiewicztiv k pHili§

stfizlivym uéenclim, snaZicim se uzaviit vysvétleni svéta a ¥ivota

do matematickych formuli. Za ptototyp takovéto védy poklidal

Mickiewicz vilenského profesora, vynikajictho astronoma Jana

Sniadeckého, odplirce romantické poesie.

a mritey pro ofdinu, Ziv budy tam v ddli . . .

Basnik tu v nové variaci pod4v4 svlij obraz upita, Slovéka, poticejici-

ho se mezi Zivotem a smrti, nepatiiciho anik Zivym, ani k zemfelym,

D. 0. M., t.j. Deo Optimo Maximo, Bohu Nejlep$itnu, Nejvét-

8imu, obvykly ndpis na nadhrobcich., Obsah n4sledujiciho napisu:

Gustav zemfel 1823 1, listopadu. — Zde se narodil Konrid 1823

1.listopadu, Myslenka tohoto nipisu se zaklad4 na mystické vite,

Ze se znénim jména souvisi vaitfni chatakter &lovéka, ktery se

rovnéz se zménou jména méni, Gustav, nazvany podle sentimentil-

niho hrdiny romanu o Valetii, oznatoval ne$tastného milence, ne-
majictho smyslu pro nic jiného ne? pro svou zklamanou lisku;

Konrad, ptipominajici jména nékterych revoluénich hrdint Byro-

novych i basnikova pfitele, dékabristy Rylejeva, oznacuje Elovika,

obétujictho sviij Sivot boji za vlast a svobodu. Symbolicky je tu tak
naznalen vnitini pterod hrdiny, odpovidajici i vlastnimu vyvoji

Mickiewiczovu.
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JEDNANI L. SCENA L

Vétsina osob tu vystupujicich je historicka. Jsou to vilenti studenti,
platelé Mickiewiczovi, vétSinou skutené zapleteni do procesu filomatd.
Podle autografu a paméti soutasnilch lze uvadina jména doplniti takto:
222 Jakub — Jagielto; Adolf — Januszkiewicz (1803 —1857), v procesu

flomath pronasledovan nebyl; Zegota — Ignacy Domejko (1801 aZ
1889), pozdéji vynikajici pHtodovédec, autor daleZitych memoiro-
vych knih o filomatech a ml4di Mickiewiczové ; v dobé, kdy Mickie-
wicz psal I11. &st Dziadd, %1 D. v Drasdanech v jeho bezptrostfedni
blizkosti; pozdéji dlouhd 1éta psobil a zem#el v Chile; knéy Lwo-
wieg — Kalasanty, piarista; Sobolewski — Jan, viz dedikaci; Fre-
Jjend — Antoni, pravdépodobné zahynul za povstani 1831 ; Tomds —
Zan, viz. pozn, ktvodu; Felix Kotakowski, viz dedikaci; Sugin —
Adam (1800—1874); Jacek — podle autografu Onufry Pietrasz-
kiewicz (1793—1863); Jankowski — Jan (nat, 1804), pii procesu
prozradil viechny kolegy a stal se pak policejnim tifednikem ;
Josef — Kowalewski (1800—1878), pozdéji vynikajici orientalista;
vzotem pto postavu kaprdlovi snad byl kapitdn Paniewski, byvaly
polsky legiondf v armade Napoleonové, v dobé procesu dozotce
véziil.
225 merinské ovce — druh ovci s bohatou vinou, ptivodu §panglského.
kibitka — viz nasledujici pozndmku autorovu.
e feldjégriv u$ gvonec pred nasima gront.
Feldjégti, ¢ili polnf stfelci csafdtf, jsou odradou Zan-
darmt ¢ lovi zvl4§té osoby v14dé podezfelé, jezdi obvykle
v kibitkéch, to jest dfevénych vozicich bez per a Zeleza,
tzkych, ploskych a zeptedu vys$ich ne% zezadu. Byron
mluvi o t&chto vozech ve svém Donu Juanovi. Feldjégs
prijizdi obvykle v noci, odva# podezfelou osobu a nefikd
nikdy, kam ji poveze. Kibitka je opatfena postovnim
zvonkem. Kdo nebyl na Litve, t&2zko si predstavi hrizu,
jakd vlddne v kazdém domé, u jeho¥ vrat zazn{ postovai
zvonek.
227 chiromant — v&tec z tukou.
230 Pifituka, mogna éerta, Litvan se ptal sméle . . .
Lid na Litvé nazfva Pitituky obyvatele bazinatych krajin
v okoli Pifiska.
Jen si vzduehn lokne a bude nachmeleny.
Véztiové, ktetd byli dlouho ve vazbé, kdyZ vychizeji na
Zerstvy vaduch, pocitujl jakési opojent.
232 Znamend Spainéy Litvé lkdt v den ustdlent (v otigindle v den inkrutovin).
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Inktrutovinami se nazyva slavnost, kterou po¥dd4 ho
z A v M > s B
da¥, kdyz se st€huje do nového obydl. g Pe

233 Zmud§ studentlei viici
Jde o studenty z oktesni $koly v Kro%ich, ktefi pat¥ili do tajného
spolku Cernych brat#. Sobolewski, ktety tu vyptavuje, byl jejich
profesorem.

234 Jangewski — Cyprian, spoluzakladatel svazu Cetnjch brati;
byl odsouzen k pevnostnimu vézeni, potom byl d4n do vojska; ze-
miel 1853. ’
.b/edev/ Jak s opusiiné skdly — on césar. ..
je tu myglen Napoleon na osttové Svaté Heleny, podle velmi roz-
§ifeného obrazu,

237 II"'/a.r{/ew,rki’ — jméno vymyslené; v autografu bylo jméno Kars-
nlckl_, ktery byl skutetné spoluvézném filatetdl, ale s jejich &innosti
souvisel spife ndhodng,

238 Pomodli se, prosim, i ga Xavera taky.

v 'flutografu u tohoto jména pravé jméno v&zné: Przeciszewski,
Ka)etar}; z obavy pfed zatlenim se zastfelil r. 1823,

239 G-'o‘re&,éz Antoni (1787—1861), basnik, autor bajek a politickych
satit,

240 ga i bz{/',éz/ gase rok nejmiv posedt si. . .

Gczfec.kl byl odsquzen do vézeni 1. 1828 za politickou bajku o velko-
kni%eti Konstantinovi a Novosilcovovi, tedy pozdgji, ne? kdy jedna
scéna Mickiewiczova,

241 Pf'fbrow,r/ei, Jan Hensryk (1755 —1818), genetil, a Sobolewski, Ma-
clx{e} £1781—1809), plukovnik, vidcové polskych legii napoleon-
skych.

Lanego, méstetko v Portugalsku, nikoli ve Spanélsku.

242 Vivat Polonus, unus defensor Mariae — At Zije Polak, jediny obrince

l\_larie ; v boji Spandltt proti Napoleonovi se silné uplatiiovaly
%ivly katolicko-kletikalni, co% vysvétluje tento p¥ibéh,

243 br. Pablen, Petr Alexejevit (1745 —1826), rusky ministr, organisitor
§p1knuti proti caru PavluL t, 1801, pfi ném¥ byl car zardouden
Setpou,

244 T 7, Frejende, mdf flétnu, rdd je, kdy$ se bude . . .

Mickiewicz zde popisuje své vlastni imptrovisace; velmi Casto ve
spoleénosti basnik na vyzvani si dal hrit n&jaky hudebni motiv,
Obekle na piano, tim se sousttedil a improvisoval pak tfeba né-
!mhk set ver$f na urdité thema, Mame zptivy o ¥add takovychto
improvisacl zvl4§t¢ z doby jeho pobytu pafiZského,

a jak upir vstdvd, krvelalnd, bladud . . .

je tu dalsi vatiace motivu upira, ktety se v riiznych obménich
v basni stile vraci; obraz je tentoktdt velmi blizky pifedstavam
lidovym,
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246 tam gybilskd je kniba :
Sybilla, #imska v&stkyng, sidlict v obci Cumae v jizni Italii; v jejich
knihach byly pry p¥edpovedi budoucich d&j& Rima,

SCENA IIL. IMPROVISACE

Typickymi projevy tevolu¢niho mygleni a basnického tvofeni roman-
tikét byl t. zv. titanismus a prometheismus ; prvni vychazel z antické
baje o obrech-Titanech, kteH se vzboutili proti olympskym bohtim, aby
se zmocnili vlady nad svétem, byli viak jimi svr¥eni do podsvéti;
druhy z mythu o Prometheovi, ktety ukradl bohém na Olympu ohetl,
¢im# neobyejné prospél lidstvu, byl viak za to kruté pottestan. Spo-
le¢nym rysem titanismu i prometheismu je vzpoura ¢lovika proti bohu,
kdebto viak v ptvnim piipade je motivem individualisticka pycha, ve
druhém je to altruistickd ldska k dovéku a snaha pomoci mu proti
bostvi, kteté je lhostejno k jeho praci { utrpeni, Mickiewicziy Kontad
prochézi tu obojim : nejprve je titanem, ktery ve chvili basnického tvo-
Yeni se citi roven bohu, pak viak vstupuje s nim v promethejsky zépas
a na misté chladné moudrosti boZi chee vladnout svétu vtoucim citem
a plinést tak Elovéku dlevu v jeho tékostech, Bih v pledstavé Kon-
thdové nabyva tak tysi onéch chladngch uéench, méficich svét kru-
sitkem a mikroskopem, proti nim# se tak fasto bou¥ ve svych basnich
ve jménu citu a obraznosti, V zévéru se tato predstava bezcitné viady
bo#i p¥iblizi a% pfedstave cara. Mickiewicz tu ovéem nejen v Konrddové
titanismu, ale i v jeho prometheismu vidi jadro h¥¥né pychy, kterou
kotiguje pokotou knéze Petra.

249 jak na sklendné, Erehké verillonn kruby . . . verillon, hatrmonika, hu-
debni nastroj, dnes u téméf neubivany, jeho¥ princip zdleel ve
vyluzovani zvukd tfenim sklengnych téles. Nastroj se zadal §ifit
v XVIIL stoleti a byl zdokonalen B. Franklinem, ktery tnu dal
jméno atmonica. Plsobent hudby na harmoniku bylo pty neobytej-
né sugestivnl, tak¥e lidé piiném omdiévali nebo upadali do hyste-
rickych zachvatf; harmoniky s¢ pou¥ivalo zvlasté p¥i obfadech

" zednatskych 165 a jinych tajnych spolegnosti (liéi to na pt. G. San-

dov4 v roménu Consuclo).
250 Samson — vizpozn. ke Konridu Wallenrodovi, stt. 410.

256 Milion naz yvdm se . . .
jeden z nejslavnéjsich vetdt Mickiewiczovych, vyjadiujict jeho se-

péti s nirodem, jeho tradici i budoucimi osudy.

SCENA IIL

Scéna exotcismu (vymitani dabla) je podina presné podle citkevniho
ritudlu,
262 Jd v Prage vidél watezangeh knégl — jde o vartavské pfedmésti Pragu;
kdyz této ¢asti Vatdavy bylo dobyto t. 1794 po povstani K oéciusz-
kové, doglo ke krvavému masakru i civilniho obyvatelstva,
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263 Vidim ¥, Rollisone — v autografu Mollison. Jan Molleson byl
¥4kem v okresni §kole v Kejdandch, v procesu filarett byl odsouzen
na smet, trest mu viak ceston milosti zménén na doZivotni vyhnan-
stvi na Sibiti. Byl v&znén v klastefe dominiként, ktety je od basi-
lidnského klddtera znaénd vzdalen, tak¥e zprivy, které o ném ziskdvd
knéz Petr z ust Kontidovych, maji rdz nadptirozenosti,

264 Parle moi donc frangais . .. Dibel tu mluvi stiidavé francouzsky,
némecky, anglicky a ¥panélsky. Pii starych Earodgjnickych pro-
cesech a obfadech exotcisaénich bylo skutetn& pokladino za jedno
z pozndvacich znameni ¢loveka dablem posedlého, Ze nahle zagal
mluvit réznymi cizimi jazyky.

265 Lucretius, Leviathan, Voltaire, alter Fritz, Legio sum — Titus Lucte-
tius Carus (95—s51 pk Kt.), Hmsky basnik, ktery ve svém dile De
serum natura hldsd materialisticky svétovy ndzor. — Leviathan-
biblicka obluda, m¥e viak byt minéno i tak nazvané dilo anglic-
kého filosofa 'Th, Hobbese (1588 —1679), hlasatele stitniho abso-
Tutismu a materialismu. — Voltaire (1694 —1778), osvicensky filosof
francouzsky, pHitel Bedficha Velikého a Katefiny Veliké, — - alter
Fritz-Bed¥ich 11. Veliky (1740—1786), kral prusky, hlavni iniciator
déleni Polska, p¥itel osvicenskych filosoft, — Legio sum — jsem
celd legie — fekl to o sob& v bibli dabel, kterého vymital Kristus
z téla posedlého.

267 Vi, v Apokalypse co gas ta Selma gnatt?

Apokalypsa, t.j. Zjeveni sv. Jana, biblicks kniha, kterd popisuje,
jak pfed koncem svéta sestoupi na svét strainé $elma a bude vlad-
nout Hdem. V symbolickém vyli¢eni této Selmy byly spatfovany
obtazy raznych osobnosti nebo instituci histotickych, jako papeZze,
Hmského cisate, Napoleona, v neddvné dobé jesté Hitleta atp.
Ereishanptmann jon, giberndtor landrdt — nazvy vedoucich admini-
strativnich t¥ednikd v Rakousku, Rusku a Prusku.

268 Tak af se bned stane — Giedni formule, jiz cat potvtzoval nafizeni.
Se gitra budes bity jako Haman — Haman-Aman, velkovezit persky,
kter§ podle biblického vyptavovani chtél dat utratit viechny Zidy,
v tem? mu zabranila Esther. Zidé na pamét toho p# svatku Putim
bili a palili figuru, pfedstavujici Hamana,

SCENA IV,

Jména obou divek jsou vzata od dvou basntkovych pHtelkyfi v dobe
jeho pobytu v Rimg. Byla to Henrietta Ewa Ankwiczéwna a Matcelina
Lempicka, Rodina Ankwiczi pochézela z Halige, ptoto se scéna ode-
hriva u Lvova,

277 za toho, kdo slogil tyto plsné — Mickiewicz tu mysli na vlastni prvaf
shirku bisnickou, '
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SCENA V.

280 Herodes — viz pozn. k Uvodu,

k Selexné brdné — t.j. do pevnostniho vézeni; dile jsou ve vidéni
naznageny osudy odsouzenych filatet,

281 % matky cixd ; krev jeho ddvni bobatyii
‘a_jméno jeho bude ityficet a ityri.

Je to nejzahadngjsi misto Mickiewiczova dila, o némZ vznikla ji%
cel4 bohatd literatura, presviédéivé viak vysvétleno nebylo. Celd
véitba o spasiteli ndroda, opakovand znovu na konci Vidéni, je
zalofena na symbolice &isel, ktetd m4 hlavnf oporu v Apokalypse
a v udeni starych i novych mystik®, hlavné Saint-Mattina, Zale#d
v tom, ¥e ka#d¢ pismeno nebo hliska mé uréitou ¢iselnou hodnotu;
souttem téchto hodnot ve jménu dostaneme utéity polet, v néms
je skryto osudové uréeni ¢loveka, V ptvaich desitiletich XIX. sto-
leti bylo toto uéeni velmi oblibeno, takto bylo na pt. vypolitavino,
kdo bude vitézem nad Napoleonem, jak o tom vypravuje L. N. Tol-
stoj ve Vojné a miru. Koho svym zéhadnym &islem chtél oznadit
Mickiewicz, je tésko Hei. Kdy% pozdéji byl na to tazan, odpovédel,
%e nevi, tislo Ze vyplynulo z basnické inspirace a smysl jeho Ze se
uké¥e, a% se v&tba vyplnl, Po jistou dobu sim byl naklonén
vétit, se tim predpovédél mystika A. Towiafisk¢ho, jeho¥ vlivu
tehdy slepé podléhal a skutetnd jej povaZoval za meside. Neni
nepravdépodobné, ¥e phvodné mél basnik na mysli sama sebe;
¢slo se d4 vypotist jako hodnota jména Adam. Pozdgji byla vEstha
Mickiewiczova vztahovina na tizné osobnosti, hrajici vyznatnou
tlohu v polském Zivoté, na pt. na basnika St. Wyspiatiského, po-
dobné jako kadé stoleti mélo své vyklady rovnéz Sislem oznatené
apokalyptické bestie.

Francouy sud ho — v celkovém obraze, p¥irovndvajicim osudy
Polska k historii umuéeni Kristova, mé Francouz tlohu Pilitovu,
proto¥e francouzskd vldda nesouhlasila s potobenim Polska, ale
také nic neudinila pro jeho zachrinéni,

282 foldik Moskal s koptm priskakuje — Mickiewicz piitovnava tu Rusa
k Longinovi, ¥imskému vojinu, ktety probodl bok ukfiZovaného
Krista, ale podle legendy se pak obratil na kiestanstvi a stal se
dokonce svatym, Mickiewicz opét tu vyjadiuje svou viru v rusky
narod, a% se zbavi carského despotismu.

283 a do trettho nebe letme — podle bible tieti nebe je nejvys§, tam je
sidlo Boha a andéli.

SCENA VI SALON VE VARBAVE
Mickiewicz, lite varSavskou spoleénost, ironisuje i vardavske literaty,

s nimi% vedl prudké polemiky. Genessl, ktery tu do jisté mity hraje
tilohu hostitele, je patrné generdl Wincenty Krasifiski (otec pozdéjsiho
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romantického bésnika Zygmunta K.), ktety patfil do tdbora klasikit a

ve svém saloné shromaZdoval literdrni spoleénost vat$§avskou; kolabo-

roval s carskou vladou a za povstani listopadového se oteviend rozefel

s polskym lidem,

289 vfichui incognite — oznatuje tu, fe jde o spolegnost privitni, ne-
oficilni, kde hosté nevystupuji ve svém tfednim chatraktetu,
Zenon Niemojewski, var$avsky student, ktery r. 1830 byl mezi prvni-
mi inicidtory povstani a ttotniky na Belveder, sidlo velkokniZete
Konstantina,

Adolf — Januszkiewicz, ktery vystupuje rovné% v prvni scénd ve
vézeni kl4stera basilidnského.

291 Cichowski — Adolf (1794—1854), byvaly napoleonsky dastojnik,
ktety byl £, 1822 uvéznén jako Elen tajného spolku Patriotického.
Byl propuitén r, 1826. !

292 Tislei versi theba chvdl{ set! hrachn — tato slova generdlova svédei
o tom, %e literitem je minén Kajetan Kozmian (1771 —1856), hlavni
soupet Mickiewiczty z tabora klasikd, ktety playch thicet let psal
epos o ,,Zemanst¥u polském®, které mélo byt v duchu stardi gene-
race protivihou romantickych ver$ Mickiewiczovych.

295 Constitntionnel — vlivny politicky denik francouzsky, orgén umir-
néné libetalni oposice.

299 Niemcewicg, Julian Ursyn (1757—1841), vlastenecky bésnik a histo-
rikl, E)ﬂtel Mickiewicziiv, V té dobé vydaval sbirku paméti o historii
polské.

300 0 hdjleh, stidech, rdd md selanky nds Slovon — je tu patrné minén umit-
nény, sentimentalni romantik Kazimir Brodzidski (1791—1835).

301 A¥k¥ GHkx — Adam Gurowski, nejptve zufivy radikal, pozdéji
se obratil a vstoupil do sluZby carské,

IN#¥%% — Nabiclak, Ludwik (1804—1883), literdt, jeden z pfednich
uéastnikd povstani r. 1830,

Wysocki, Piott (1799—1875), t. 1830 insttuktor varfavské kadetnl
gkoly, hlavni organisitor povstani.

N SCENA VIIL

302 Doktor — pravdépodobné dr August Bécu, profesor mediciny na
vilenské université, otéim basnika Julia Slowackého; v dobé pro-
cesu filaretského stavél se proti student@im, snad i uddval; r. 1824
byl zabit bleskem, jak o tom basefi mluvi dale, Timto uvedenim
svého otéima v charakteru zradce byl neobylejné poboufen Sto-
\V':!.Cki ; .byla to jedna z hlavnich ptidin jeho nepfatelstvi k Mickie-
wiczovi.

303 jé jasné sepsdn jako sendtnt akt Fddny —

Pi#isloveénou se stala v Rusku nejasnost vynosit senit-
nich, Zvla$t& vynosy soudal, &ili rozsudky, byvaji umyslné
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tak koncipovény, aby bylo mo#¥no je riizné vyklédat a tak
zahéjit novou pii. Jest to z4jmem sendtnich kanceldti,
kteté mély nesmitné zisky 2 procest.

emisal klubi — tajny vyslanec tevoluénich spoleénosti.

Pelikan, Waclaw (1790—1873), profesot chirutgie na univetsité
vilenské ; byl vieobecné nendvidén jako davérnik a donage¢ Novo-
silcovav.

Botvinko, Jeronym, gubetniaini prokurator vilensly; vedl vydetto-
vani v procesu filaretd

Bajkov, Leon, skuteény stétni rada, ptitel Novosilcoviv ; pf ptocesu
filaretském ptisobil jako vladni deleght. Zemiel nahle 1. 1829.
blonpostem kdyZ nél — ta bistorie stard — o staré histotii prednagel
na universitd vilenské Joachim Lelewel (1786— 1861), vidce po-
krokové mladere. Rozsudkem ve filaretském procesu byl zbaven
katedry, Doktor timto nhznakem zahajuje svou denunciaci, ktetou
pak precisuje, kdyZ mluvi o pfedndskich o republikdnskych Athé-
#anech, Spartanech a Rimanech, konetné Lelewela piimo jmenuje.
La princesse pent-btre — kngzna Zubova, milenka Novosilcovova.
Don Juan, slavnd opera W. A, Mozarta, — Herg Heinrich (1803 —
1888) tehdy populdeni pianista 2 skladatel némecky.

Ealambur — hta slov. Pani Rollisonové se dovolava sendtorova
stdce, Hetz znamena némecky stdce, choeur (z Dona Juana) se
vyslovuje stejné jako coeut, tedy soyndy stdce. V tomto surovém
ertu se jevi necitelnost senatorova.

le grand duc Michel — velkoknize Michal, bratz Alexandriv a Kon-
stantindy, ktery tehdy byl na Litvé. Vyznamngjsi ulohu nehral, ale
byl zném jako milovnik slovnich h¥igek.

321 jak Tiber mél bys slavit veselkn 4 Capré — Tiberius, timsky clsaf

325

330

331

2 1. stol. 1. 1., vyli¢eny histotikem Tacitem jako zlo¢inny kruto-
vlddce a prostopasnik. Na sklonku ¥ivota, kdy uZ jej opoustély
t&lesné sily, uchylil se na ostrov Capteae (Capti), kde dale %il zhy-
talym ¥ivotem aZ po svou nasilnou smit,

Crartoryski, Adam Jitd (x770— 1861), vynikajici aristokrat a politik
polsky. V mladi byl divérnym ptitelem cata Alexandra, ktety jef
jmenoval ruskym iministrem, pozdgji kurdtorem gkolskych a vé-
deckych tstavi oktsku vilenského, tedy i vilenské university. Novo-
silcov mu vdgéil za svou katiéru, po reakénim obratu Alexandrové
se viak predeviim staral o to, aby Czartoryskému ptipravil pad.
Doktor svym udinim tak neobytejné poslouZil osobnim z4jmam
senAtorovyin.

menuet g Dona Juana, jedna z nejpopularnéjsich tanegnich melodif
Mozattovy opety.

Kolesssky registrator (k sovétnikovi)

Kole¥sky tegistrétot je jeden z nejnizsich ,,&int* Sovét-
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rvnkﬁ, &ili fa(%\zl, jsou riizné druhy a kategorie, jako: radové
estni, kole¥sti, skutetni. — Jeden vtipny Rus ¥ikal, Ze
Skuteény Tajny Rada je trojndsobnym klamem; prot’oie
neradi, nevi o Z4dném tajemstvi a asto je nejneobratnéj-
¥{m stvofenim. Jednou se mluvilo o jakémsi ¢inovniku
a byl nazyvin dobrym Elovélkem. ,,Rikej mu radsi dobry
chlapec,* fekl onen vtipkat, ,,Jak ¢inovnik miZe byt ¢lo-
vékem, dokud je pouze registratorem? Aby v Rusku
nékdo byl &ovékem, musi byt aspofl statnim radou.*

334 starosta — vysokd funkce sptavce kralovskych statkd,
336 Ndm kdon na ples jit.

336

337
339

340

344

Oficidlni pozvéni na bl je v Rusku rozkazem; zvI4ste
je-li bal potddin pti p¥ilezitosti narozenin, jmenin, za-

snoubeni atd, cisafe nebo ptisluinikd panujici rodiny
nebo i nékterého vysokého ufednika. V takovych pii-
padech osoba podezteld nebo neoblibens, nejde-li na bal,
vystavuje se velkému nebezpedl. Byly piipady v Rusku,
s rodina osob uvéznénych nebo odsouzenych k $ibenici
byla ptitomna na dvornim bile. Na Litvé Dybi€ (catsky
polni mar$alek, vechni velitel v boji proti povsténi r. 1830) 2 Chra-
pOW1Ck1 (v prvnich mésicich povstani generilni gubernator Litvy),
kdy# véznil a hubil povstalce, zvali polské obecenstvo
na baly a slavnosti na pocest vitézstvi. Takové bély se
pak popisuji v novindch jako dobtrovolné projevy ne-
omezené lasky poddanych k nejlepsimu a nejlaskavejsimu
z monarchi.

BHII{ZVW, pravdf%podobné Michal Paviovi¢ (1803 —1826), rusky dé-
kabrista, ktety jménem ruslkych revoluénich organisaci jednal s Po-
lél«’:y av le_tech 1823 a 1824 byl incognito ve Vardave,

Béranger, Piette Jean (1780—185 7), pokrokovy basnik francouzsky,
autot popularnich satirickych popévki.

Justyn Pol (1802—1831), student-filareta, pozddji otganisitor po-
vstani na Litvé,

arie komandéra — otchestr, ktety ma pted sebou smés z Dona Juana,
nedopatfenim po menuetu zalne heat hudbu k pHgerné scéné, kdy
socha komandéra, zavrazdéného donem Juanem, ptichézi, aby vy-
konala pomstu a stthla vraha do pekel.

Shii¥ poktik Leny? — Je-li doktorem min&n profesor Bécu, pak
tento vers se tyka matky J. Slowackéeho.

Jjen ruble, stiibriidky na stolku rogtavil u blayy doktoroyy — po Vilng
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kolovala povést, Ze blesk, ktery doktora zabil, svezl se po stiibraych
rublech, které le¥ely u hlavy doktorovy na no¢nim stolku,

SCENA IX,

353 Nebogtika, strach jde 3 nébo, v derstyy rubd$ odéndho — je to doktot,
zabity bleskem,

354 Je tu jing — popis svédéi o tom, Ze jde o mrtvolu Bajkova,

357 Staré jméno xménil asi — tedy Gustav-Konrad.
od Gedymina bradu — od Vilna, zaloZen¢ho Gedyminem,

PREKLAD FRANCOUZSKYCH VERSU
7 TRETI CASTI DZIADU

Mluv se mnou francouzsky, mij ubohy kapucine,
j4 mohl ve velkém své&té zapomenout svou latinu.
Ale ty, kdy¥ jsi svaty, musi§ mit dar jazykl —
mluvite mo#n4 némecky, co brutite tak tzkostlivé.
Co je to — Pénové, j4 odpovim.

Duch: 'To je spravné, tu hru hrajeme spoleéng:

on je uéenec a jA d4bel z povolani.

Byl jsem jeho uéitelem a jsem na to hedy,

vi§ toho ty vic ne% my, tak mluy — ale neradim ti.

302 Sendtor: Dable! jaka robotal
Princezna :
pokud jde o ddmy
piedstavte si,
PHsaham . . . u mého stolu,
s jejich p¥mosti 2 ohavnym ténem,
Predstavte si:

264 Duch:

. co j4 viml!
Abych zas brzy p¥iSel . . . Jeho Osvicenost
J4 vz dil nemohu —

303 Doktot: ... to jsou lehké chotoby,
to jsou . . . prechodné nevolnosti;

Sen4tor: sbohem, dobrou noc
vy se osmélujete, doktore,

304 Doktot: ... promiite, ...
305 Senitor: ... vidite, ...

306 Sentor: Ohl ten palit. —
... To neni tva véc.

307 Sendtor: NuZe?
Bajkov: Vsadme se —
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307

308

309
310
311

315

316
317

318

319
320

321

Senitor:

Senitot
Senitor:

Sen4tor:
Bajkov:
Bajkov:
Senitot:
Pelikin:

Divka:

Senétot :

Divka:

Senitor:
Senatot:

Divka:

Senitor:

Senator :
Senatot:
Doktot:
Sendtor:

Senitot :

Bajkov:

Senitor: .

T sta ran, a jedtd je Ziv] TH sta ran, ten darebdk!

T¥#i sta ran a on neumie — co za jakobinsky hibet !
vytrvalost kiiZe

ptfesahuje viechno — ... ki je$té 1épe vydilanou.

J4 tomu nerozumim! ha, ha, ha, ha, mj ptitelil

Poctivy vojak by od toho zemfel u? desetkrat!
Jaky rebel . . . ¢lovéka ze dieva.

... pfedstavte sil

To je pravda:

Vy neméte rad histotii, — ha, ha, satirik

by ¥ekl . .. aby ses nestal historickym.

To je pravda.

Nese dopis.

Mozn4 princezna,

S jakym zapalem |

... matka toho lumpa,

Pane senitore —

oh! j& vas vyruiuji, bude se zpivat sbor

z Dona Juana; a potom koncert Herzliv . ..

Shot | (ve francouzting zni stejnd jako stdce) ... Stdce,
plichdzite jako na zavolanou, vy, krdsna jako srdce.
Chvile sentimentalni! tady pt$i srdce. '
... velkokniZe Michal

Hned jsem tam,
Smilujte se nad ni!
Cert mé bere . . .
To je k smichu;
Je to moZné?
Predstavte si —

Budte klidns, ...

Hped tam jsem,

To je piilis!

... to podlamuje zdravi.
Eh, mij doktore, ...

... plsobi na triveni

.. . divat se na vyslech,
.. pH Zetné kavé,

... s pleti tak ponitenou,
... — Vsadme se —

to je krasné —

. jaké4 figural . .. vypadd jako basnik —
... pohled tak hloupy?
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325 Senétor: Co mi to ¥iké4te, midj drahy,
nemoZné —

326 Sendtor: ... — af vis polibim! ...

329 Pani sovétnikova: To je hanebné!

Pani generalova: Ah, mdj drahy senatote,
Pani sovétnikova: Opravdu, to je ne$tésti.

330 Senator: Pardon, tisickgat pardon, byl jsem pili§ zaméstnan ;
Co to vidim? menuet? dokonale seskupeny !
to mi p¥ipomnélo dny mé mladosti!

Kn&sna: To je ptekvapeni.
Senatot: Jste to vy, md bohyné !
Jak miluji ten tanec, prekvapeni? ah! bohové!
Knésna: Budete tanéit, doufam?
Senator: Jisté, a co nejlépe.
331 Dama: Za chyilku cheipne.
333 Déma: Ahl jakd krésa, jaky phvab!
Rusky dastojnik: Méj generile, jaké pisnitka!

337 Bajkov: Jakd Cest, jaké 3téstil

Ah! pane senatore!
Jsem v nejponiZenéj$i sluZebnik.

Student: Generdle, to jsou vase slova?

Bajkov: Ano.

Student: Gratuluji vam,

Jeden z diistojnikd: Ty kuplety jsou optavdu zabavneé,
jaky satiricky a vesely tonl

338 Milady &lovek: Za vadi nevyrovnatelnou Musu
jmenoval bych vis Elenem akademie.

Senhtor: Jdi, jdi, j4 ti nasadim parohy.

339 Leva strana: Ah, jakd krdsa, jaky plivabl

341 Senator: ...tak to dejte do pofadku —
345 Senétor: ...to je nepochopitelné!
... to je dabell

346 Senator: Koukejte, . . . koukejte, jaké blouznivé oko;
... — zvla$tni nihoda,
Mnoho dalo by se fici. . .
... mnoho by se miuvilo!

348 Senator: On blouzni.

CESTA NA RUS

361 mamut — predpotopni zvite, jeho¥ zbytky se nachdzeji v rﬁ_zr})?ch
kontindch Evtopy; objevovaly se i na severu, zvl4$té v Sibifi, ve

zmrzlé pudé,
za Noema — v dobé potopy.
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362 v Bime na pomnicich je gpést o odind prislieh roxbojntcleh.

36

A

367

368

Na tzemi Ruska pii Cerném mo#i %ili Skythové, kte# piichdzeli
do styku s Reky a Rimany,

Euscinus, Pontns — Cerné mofe,

Kanopa — mésto v Egypté.

samum — zhoubny vitr na aftickych poustich.

snad Jermolov tam sedi v bexnaddji.

Mezi lidem v Rusku je pfesvédient, #e car muZe kazdého
jiného kréle sebrat do kibitky. A opravdu nevime, co by
odpovédéli v n&kterych statech feldjégrovi, ktery by pti-
jel za timto tiéelem. Je jisto, Ze Novosilcov Lasto Fikal:
,,Nebude klid, dokud nezavedeme v Evropé takovy po-
¥idek, aby n4$ feldjégr mohl tyté# rozkazy plnit stejné
snadno ve Vilng, v Pa¥i¥i i v Stambulu‘‘, Kdy? byl zbaven
vl4dy v Gruzii general Jermolov, jehoZ jméno bylo u Rust
velmi populétni, bylo to poklédino za udilost dalezi-
t&j8i ne% vitézstvi nad n&akym evropskym ktalikem. To-
muto nézotu Rus nelze se divit. P¥ipomefime si, Ze kdyz
Jeho Kralevidovskd Milost knize Wiittenbersky obléhal
se spojeneckymi vojsky Gdansk, psal genetdlovi Rappovi,
#e generdl rusky co do hodnosti je roven krdli a mohl by
usfvat tohoto titulu, kdyby takovd byla cisafskd vile.
Viz paméti generdla Rappa.

(Al Jetmolov (1772—1861), rusky generdl, ktety vedl boje s kmeny
kavkazskymi, Upadl v8ak do podezfeni, Ze m4 styky se spiklenci,
a musil odstoupit. — Kni¥e A, Wiirtenbetsky velel spojenym voj-

skiim prusko-ruskym, obléhajicim . 1813 Francouze v Gdansku.
~ J. Rapp velel oblezenym Francouzim.) ‘

PREDMESTI SIDELNIHO MESTA

Je tu liteno Carskoje Selo.

sloupy korintské — sloupy s ozdobnymi hlavicemi na stavbach, na-
podobujicich stagofecky styl.

1 hued se glato moenym proudem lilo.

Tato slova fekl krdl G6td (Theodorich), kdyZ po prvé spat-
¥il Colosseum v Rim& (ohtomn4 budova divadla, zaloZend
cisafem Vespasianem).

obelisk — §tihly sloup ve tvaru jehlanu, pivodu egyptského.

g orlojit méstskych pravé dvandet bilo,

k zdpadu klesd $havé slunce rudé.
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